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Magnetic Charger
Magnetisches Ladegerat
Cargador magnético
Chargeur magnétique
Caricatore magnetico
tadowarka magnetyczna
Carregador magnético
MarHuTHoe 3apsHOe YCTPOCTBO
HARFER

otadE 7|
TR Ao B R

B ER

bl 5oL

®

M3-6 screws (Screw Set A)
M3-6-Schrauben (Schraubenset A)
Tornillos M3-6 (juego de tornillos A)
Vis M3-6 (jeu de vis A)

Viti M3-6 (set viti A)

Srubki M3-6 (zestaw $rubek A)
Parafusos M3-6 (Conjunto de parafusos A)
BuHTbI M3-6 (KOMNAeKT BUHTOB A)
M3-633 (Tt bA)

M3-6 LEAR(LEAL M E A)
M3-61RIRET (IBETEHA)

M3-6 1244 ( Set A 1244 )

(A ol dosama) M3 212 6

@

Torx Screwdriver

®

Back LED

Hintere LED

LED trasero

LED Arriére

LED posteriore
Tylne $wiatta LED
LED traseiro
3apaHuin ceeTOaMOL,
1)77LED

SO LED
FELEDAT

#ZLED

unl; LED i3

@

18650 batteries
18650-Batterien
Pilas 18650
Batteries 18650
Batterie 18650
Baterie 18650
Pilhas 18650
Batapeun 18650
18650/ \y 7 1)—
18650 HiE{2|
1865083t
18650 Eth
18650 &by

©

®

RF USB

HF-USB

USB RF

USB RF

RF USB

Modut radiowy USB
RF USB

Mopynbs PY4-USB
RF USB

RF USB

RFUSB

RFUSB

RF USB

Front LED
Vordere LED
LED frontal
LED frontale
LED anteriore

Acrylic Pane (L)
Acrylscheibe (L)
Panel acrilico (L)

Acrylic Pane (R)
Acrylscheibe (R)
Panel acrilico (R)

Torx-Schraubendreher
Destornillador Torx

Tournevis Torx Panneau acrylique (L) Panneau acrylique (R)

Cacciavite Torx Pannello in acrilico (L) Pannello in acrilico (R)

Przednie $wiatta LED Whkretak Torx Panel akrylowy (L) Panel akrylowy (R)
LED frontal Chave Torx Painel acrilico (L) Painel acrilico (R)

MepenHuin ceeTogmnos, OTBepTKa C »KafioM 38e34,006pasHoi GopMbl Akpunosas naHens (L) Akpunosas naHesns (R)
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BILED NI B35 R (L) [R5 1R (R)
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1

Remove the 2 screws located on the back cover using
the provided screw driver.

Entfernen Sie die 2 Schrauben an der hinteren
Abdeckung mit dem mitgelieferten Schraubendreher.

Extraiga los 2 tornillos ubicados en la cubierta trasera
utilizando el destornillador incluido.

Retirez les 2 vis situées sur le couvercle dorsal a I'aide
du tournevis fourni.

Rimuovere le 2 viti situate sul coperchio posteriore
utilizzando ilcacciavite fornito in dotazione.

Wykre¢ 2 $rubki z pokrywy tylnej za pomoca
dotaczonego wkretaka.

Remova os 2 parafusos localizados na tampa traseira
utilizando a chave de fendas fornecida.

MocTaB/isleMolt OTBEPTKOM BbIKPYTUTE 2 BUHTA Ha
3a/lHeN KpbILWWKe.

RO RS AN —%ERBL FADR I 2AEEHET,

EEl o AHol Qe LhAF 27HE FHE L

EFRIRMANIRLT] - IRFRE S EA2 1N RAT -

& FARBRTAVIRAAEE 7 1 D IR TBE L A0237 084K -
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2

2
With both hands, cautiously pull open the back cover
from both sides.

2b
Remove the back component.

2
Ziehen Sie mit beiden Handen vorsichtig von beiden
Seiten die hintere Abdeckung auf.

2b
Entfernen Sie die hintere Komponente.

2a
Utilizando las dos manos, abra con cuidado la cubierta
trasera tirando de ambos lados.

2b
Extraiga el componente trasero.

2
Tirez précautionneusement a l'aide des deux mains sur
le couvercle dorsal par les deux cotés pour I'ouvrir.

2b
Retirez le composant arriére.

Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit

I 2

Con entrambe le mani, aprire con cautela il coperchio
posterioreda entrambi i lati.

2b
Rimuovere il componente posteriore.

2a
Uzywajac obu rak, ostroznie pociagnij, aby otworzy¢
tylng pokrywe z obu stron.

2b
Odtaczj tylny element.

I 2

Com ambas as maos, abra cuidadosamente a tampa
traseira de ambos os lados.

2b
Remova o componente traseiro.

2a
O6enMmn pyKamMn OCTOPOXKHO OTKPOWTE KPbILLKY C
o6eunx CTOpoH.

2b
CHMUMUTE 3a4HH00 YaCTb.

nstallation
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3

. 3

Locate and remove the 6 screws surrounding the inner
component on both sides of the inlay.

3b
Remove the front cover.

A As the screws are removed, the front covers may also
come lose.

[_DE K]

Entfernen Sie die 6 Schrauben rund um die innere
Komponenten an beiden Seiten der Einlage.

3b
Entfernen Sie die vordere Abdeckung.

A Wenn die Schrauben entfernt sind, kénnten sich auch
die vorderen Abdeckungen l6sen.”

.

Localice y extraiga los 6 tornillos alrededor del
componente interno de ambos lados de la incrustacion.

3b
Extraiga la cubierta frontal.

/\ Al extraer los tornillos, las tapas frontales pueden
aflojarse.

[ FR S

Repérez et retirez les 6 vis entourant le composant
interne sur les deux c6tés de I'incrustation.

3b
Retirez le couvercle avant

A Le couvercle avant peut se défaire lorsqu’on retire les
vis.

11 Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit

I 3

Individuare e rimuovere le 6 viti che circondano il
componenteinterno su entrambi i lati dell'intarsio.

3b
Rimuovere il coperchio anteriore.

A Quando le viti vengono rimosse, anche i coperchi
anteriori possonoessere persi.

. 3

Odszukaj i wykrec 6 $rubek umieszczonych wokdt

wewnetrznego komponentu na obu stronach wktadki.

3b
Zdejmij pokrywe przednia.

A Po wykreceniu $rubek pokrywy przednie moga takze
by¢ poluzowane.

.

Localize e remova os 6 parafusos em torno do
componente interno em ambos os lados do
compartimento.

3b
Remova a tampa frontal.

A Depois de remover os parafusos, as tampas frontais
também podem ficar soltas.

3a
HaiauTe v BbIKpyTUTE 6 BUHTOB BOKPYT BHYTPEHHEN
4acTU Ha 06enx CTOPOHaX BCTaBKM.

3b
CHUMUTE NEPEAHIOI0 KPbILLIKY.

/\ o Mepe BbIKpy MBAHIA BUHTOB TAK)KE MOMHO
0CNabUTb NepesHUe KPbILLKK.

nstallation
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EET 42

To begin installation of the kit, insert the front LED
component cover.

4b

Locate the threaded hole in the backside of the seat and
secure the front LED component cover using 6 Set A
screws provided in the kit.

TIP: Hold the newly inserted LED kit with one hand to
prevent any movement.

[_DE Ky

Beginnen Sie die Installation des Sets, indem Sie die
Abdeckung der vorderen LED-Komponente einsetzen.

4b

Suchen Sie das Gewindeloch in der Riickseite des
Sitzes und sichern Sie die Abdeckung der vorderen
LED-Komponente mit den mitgelieferten 6 Schrauben
(Set A).

TIPP: Fixieren Sie das neu eingesetzte LED-Set mit einer
Hand.

= e

Para empezar la instalacién del kit, inserte la cubierta
del componente de LED frontal.

4b

Localice el orificio enroscado en la parte trasera del
asiento y asegure la tapa del componente de LED frontal
utilizando los 6 tornillos del juego A incluidos en el kit.

CONSEJO: Sostenga el kit de LED recién insertado con
una mano para evitar cualquier movimiento.

.

Pour commencer l'installation du kit, insérez le
couvercle du composant LED avant.

4b

Repérez le trou fileté situé sur le dos du siége et fixez le
couvercle du composant LED avant a l'aide du jeu de 6
vis A fourni avec le kit.

Conseil : Tenez d’'une main le kit de LED nouvellement
inséré pour empécher tout mouvement.

13  Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit

42 s
Per iniziare I'installazione del kit, inserire il coperchio del FYbDA VA=V AR T B15EI& 70O FLED
componentedel LED anteriore. AVR—=ZVEDAN=FEFBALTLLEEL,

4b 4b

Individuare il foro filettato sul retro del sedile efissare il = FERIDXILUDLIENNNERIE T F v b
coperchio del componente LED anteriore utilizzando 6 viti ITB T3y FMADRI6AR KR LT, BIEDLED
del set Afornite nel kit. AVR—FVbAN—ZEELET,
SUGGERIMENTO: Tenere il kit LED appena inserito con una e BATNEVKSICIBALIZIENDLED
mano suprevenire qualsiasi movimento. FUMERFTREZTEEL,

4a 4a

Aby rozpocza¢ montaz zestawu, wtéz przednia pokrywe 7|E HX|E AZStHH MH LED ZEHE {H
komponentu LED. £ HYUSHUAIR

4b 4b

Odszukaj nagwintowany otwér na odwrocie siedziska AE SIHO| e LAY S 2ot 7| Eof =gt
i zamocuj przednia pokrywe komponentu LED przy uzyciu 6 E 67O ME A LIALZ T LED ZEHE HH
$rubek z zestawu A dotaczonego do kompletu. £ DESHYAIR

WSKAZOWKA: przytrzymaj jedna reka nowo wtozony B MEZ MY LED 7|EE Bt £2 2 TOoF 2[0]
zestaw LED, aby zapobiec jego przesunieciu. x| b

42 4a
Para iniciar a instalacdo do kit, introduza a tampa do FHARZEENR - ALEDAKRI -
componente do LED frontal.
4b
4b HEREEMHZANE - EREGHPRHEN6TA
Localize o orificio com rosca na traseira do assento e fixe a EHIRETEELEDA MRS -
tampa do componente do LED frontal utilizando 6 parafusos
do conjunto A incluidos no kit. B A—RFEEFIEANWLEDEY - BHLEBL) -
DICA: Fixe com a mao o kit LED recentemente introduzido
para evitar qualquer movimento.
2 %
YT106bI HauaTb YCTaHOBKY KOMM/IEKTa, YCTaHOBUTE KPbILLKY MBAMAZEE RS - SEHEARILEDAHE -
nepeaHero CBETOAMOAHOTO KOMMOHEHTa.
4b
4b Hoth B R ERVIRAAL - Y0 PR HERERN V63T
Haingute pesbboBoe 0TBEpPCTME Ha 334HEN YaCTU CUAEHBS Set A B4 E ERILEDA K -
1 32pUKCHPYITE KPbILIKY NEPEeHEro CBETOANOAHOMO
KOMIMOHEHTa 6 BUHTaMW U3 NOCTaBSEMOrO KOMMeKTa A. BN - U—EFEEREBARLEDE S - DB LEE
fizE -

COBET: gep>knTe yCTaHOBNEHHbIV CBETOAMOAHDBIN
KOMIMIEKT OZHOW PYKOW, YTO6bI OH He ABUrancs.

nstallation
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Insert and fit both acrylic panes through the rear of the
assembly.

Befestigen Sie beide Acrylscheiben durch die Riickseite
der Baugruppe.

Inserte y fije ambos paneles acrilicos a través de la parte
trasera del ensamblaje.

Adaptez les deux panneaux acryliques en les insérant &
travers l'arriére de I'assemblage.

Inserire e montare entrambi i pannelli in acrilico
attraverso la parte posterioredel gruppo.

W16z i dopasuj oba panele akrylowe od tylnej strony
zestawu.

Introduza e encaixe ambos os painéis de acrilico através
da parte traseira do conjunto.

YcTaHoBUTe 06€ aKpW/OoBble MaHesM uYepes 3aAHIon
yacTb yana.

15 Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit
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T s

Slide in the back LED component cover and press
firmly on both sides until a “click” sound is heard which
indicates locking.

6b
Secure and complete the assembly by inserting Set A
screws.

[_DE K]

Schieben Sie die Abdeckung der hinteren LED-
Komponente hinein und driicken Sie fest auf beide
Seiten, bis sie horbar einrastet.

6b
Sichern Sie die Baugruppe zum Abschluss mit Schrauben
(Set A).

[ Es K3

Deslice la cubierta del componente de LED trasero y
pulse firmemente en ambos lados hasta que oiga un
“clic”, lo que indica que se ha bloqueado.

6b
Asegure y complete el ensamblaje insertando los
tornillos del juego A.

.

Faites glisser le couvercle du composant LED arriére et
appuyez fermement sur les deux cotés jusqu’a entendre
un “clic” indiquant le blocage.

6b
Fixez et terminez I'assemblage en insérant le jeu de
vis A.

17 Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit

6a

Far scorrere il coperchio del componente LED posteriore
e premeresaldamente su entrambi i lati finché non si
sente un “clic"che indica il blocco.

6b
Proteggere e completare I'assemblaggio inserendo le
viti delset A.

6a

Wsun tylna pokrywe komponentu LED i nacisnij
mocno z obu stron, az stychalne bedzie klikniecie
oznaczajace jego zablokowanie.

6b
Przymocuj i zakoricz montaz poprzez dokrecenie $rubek
z zestawu A.

6a

Deslize a tampa do componente do LED traseiro e
pressione firmemente em ambos os lados até ouvir um
clique, que indica o bloqueio.

6b
Fixe e conclua a montagem introduzindo os parafusos
do conjunto A.

6a

YCTaHOBUTE KPbILLKY 33/lHEr0 CBETOANOLHOIO
KOMMOHEHTa U CUJIbHO HaXKMUTE He Hee C 06enx
CTOPOH 10 LLLEeNTYKa, O3HAYatoLLLEro GUKCALLMIO KPbILLKW.

6b

3aBepLunTe COOPKY, YCTAHOBMB BUHTbI U3 KOMMIEKTa A.

nstallation
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[ EN e

Proceed to open the battery compartment cover by
turning the knob on the cover to the “open” position.

7b
Remove the battery compartment cover.

EEE 72

Offnen Sie als Nichstes die Akkufachabdeckung,
indem Sie den Knopf an der Abdeckung in die Position
,Offnen” drehen.

7b
Entfernen Sie die Akkufachabdeckung.

[Es ke

Abra la cubierta del compartimento de las pilas girando
el mando de dicha cubierta a la posicion de “abierto”.

7b
Extraiga la cubierta del compartimento de las pilas.

7a
Ouvrez le couvercle du compartiment de batterie en

7b
Retirez le couvercle du compartiment de batterie.

7a

Procedere per aprire il coperchio del vano
batteriaruotando la manopola sul coperchio in posizione
di “apertura”.

7b
Rimuovere il coperchio del vano batteria.

7a

Wykonaj kolejne czynnosci, aby otworzy¢ pokrywe
komory baterii, obracajac pokretto na pokrywie w
potozenie otwarcia.

7b
Zdejmij pokrywe komory baterii.

7a
Abra a tampa do compartimento das pilhas rodando o
regulador na tampa para a posi¢io “aberta”.

7b
Remova a tampa do compartimento das pilhas.

7a
OTKpoMTE KpbILWKY 6aTapeiHOro oTceka, MOBEPHYB Ha
Hell pyyKy B nonoxkeHne «OTKpbITO».

7b
CHMMUTE KpbILWKY 6aTapeiHoro oTceka.

19 Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit
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8

Insert the batteries and ensure the polarity is correct
as indicated.

A A short circuit arises when battery positive (+) and
negative (-) directly connect. A short circuit will result in
dangerously high temperature which may cause a fire
resulting in personal injury or property damage.

Legen Sie die Akkus ein und beachten Sie dabei die
Polaritat.

Ein Kurzschluss tritt auf, wenn Plus- (+) und Minuspol (-)
eines Akkus direkt verbunden werden. Ein Kurzschluss
fiihrt zu einer gefahrlichen Uberhitzung, die einen
Brand und dadurch Verletzungen und Sachschaden
verursachen kann.

Inserte las pilas y asegurese de que la polaridad es
correcta tal y como se indica.

Un cortocircuito se produce cuando los polos positivo
(+) y negativo (-) se conectan directamente. Un
cortocircuito produce alta temperatura de manera
peligrosa, pues puede provocar un incendio que dé lugar
a lesiones personales o dafios materiales.

Insérez les batteries et assurez-vous de respecter la
polarité indiquée.

Un court-circuit se produit lorsque la borne positive (+)
et la borne négative (-) entrent en contact directement.
Cela engendrera une température dangereusement
élevée qui peut déclencher un feu et entrainer des
blessures physiques ou des dégats matériels.
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A

Inserire le batterie e assicurarsi che la polarita sia
corretta comeindicato.

Un cortocircuito si presenta quando la batteria
positiva (+) e negativa (-) si collegano direttamente. Un
cortocircuito causa temperature pericolosamente alte
che potrebbero provocare incendi, con conseguenti
lesioni personali o danni materiali.

W16z baterie, zwracajac uwage na prawidtowa
biegunowos$¢ zgodnie z ilustracja.

Zwarcie nastepuje w wyniku bezposredniego zetknigcia
sie dodatniego (+) i ujemnego (-) bieguna baterii.
Skutkiem zwarcia bedzie raptowny wzrost temperatury
, ktéry moze powodowac wystapienie pozaru
doprowadzajacego do obrazen ciata i uszkodzenia
mienia.

Introduza as pilhas e certifique-se de que a polaridade
esta correta, conforme indicado.

O curto-circuito ocorre quando os polos positivo (+) e
negativo (-) da bateria se ligam diretamente. Um curto-
circuito ira resultar em temperaturas elevadas
perigosas que podem provocar um incéndio e originar
danos pessoais ou materiais.

BcTaBbTe GaTapew, cO6/1104as yKasaHHYO NONSPHOCTb.

KopoTkoe 3aMbikaHWe BO3HUKAET Mpu NpsMom
NOAK/OYEHUN NONOXKUTENBHOTO (+) M OTPULIATENIBHOTO
(-) KoHTakTOB GaTapeun. KopoTkoe 3aMblkaHve co3faeT
OMacHy BbICOKYIO TeMMepaTypy, KOTOpas MOXeT
BbI3BaTb BO3ropaHue, YpeBaToe NpUYnHEHNEM Bpeaa
3/10POBbIO U MOBPEXAEHNEM UMYLLLECTBA.
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Close and lock the battery compartment cover by

Chiudere e bloccare il coperchio del vano batteria
turning the knob to the “close” position when finished

ruotandola manopola in posizione di “chiusura” al
termine.

SchlieBen und verriegeln Sie die Akkufachabdeckung,

Po zakonczeniu zamknij i zablokuj pokrywe komory
indem Sie den Knopf nach Abschluss in die Position
»SchlieRBen” drehen.

baterii, obracajac pokretto w potozenie zamknigcia.

Cierre y bloquee la cubierta del compartimento de las

Depois de terminar, feche e bloqueie a tampa do
pilas girando el mando a la posicion de “cerrado” cuando
finalice.

compartimento das pilhas rodando o regulador para a
posicao “fechada”.

Fermez et verrouillez le couvercle du compartiment

de batterie en faisant tourner le bouton sur la position
“close”.

Mo 3aBepLUIeHnM 3aKpoiiTe KPbiLLKy 6aTapeitHoro

oTceKka n 38¢MKCMpyﬁTe €€, NOBEPHYB PYy4KyYy B
nonoxxeHne «3aKprTO».
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Plug the charging cable into the magnetic charging port
in order to begin battery charging.

SchlieBen Sie das Ladekabel zum Starten der
Akkuaufladung an den magnetischen Ladeanschluss an.

Conecta el cable de carga en el puerto de carga
magnético para comenzar a cargar la bateria.

Branchez le cable de recharge sur le port de recharge
magnétique pour commencer a charger la batterie.

25
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Inserire il cavo di alimentazione nella porta di carica
magnetica per avviare la carica della batteria.

Podtacz kabel tadowania do magnetycznego gniazda
tadowania, aby rozpocza¢ tadowanie baterii.

Liga o cabo de carregamento a porta de carregamento
magnética para comecar a carregar a bateria.

BcTasbTe 3apsaHbIi Kabeb B MarHUTHbIN 3apsaHbIi
NOpT, YTO6bI HA4aTb 3aPsAKY aKKyMyJisiTopa.

nstallation
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Software Download (NZXT)

Software herunterladen (NZXT)
Descarga de software (NZXT)
Téléchargement du logiciel (NZXT)
Download del software (NZXT)
Pobieranie oprogramowania (NZXT)
Transferéncia do software (NZXT)
3arpyska nporpaMmmHoro o6ecnedenuns (NZXT)
Vb7 (NZXT) DZo>a—R
AZEQIY CHR2EE(NZXT)
BT E (NZXT)

BEE N & (NZXT)

(NZXT) galil Ju 55
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Begin download of the CAM software by going to

Iniziare a scaricare il software CAM dal sito

vertagear.com/pages/RGB-LED-download. Once vertagear.com/pages/RGB-LED-download. Al termine,

completed, proceed to open the downloaded software.

Starten Sie den Download der CAM-Software, indem
Sie vertagear.com/pages/RGB-LED-download. Offnen
Sie die Software, sobald sie heruntergeladen ist.

Comience la descarga del software CAM entrando en
vertagear.com/pages/RGB-LED-download. Una vez
completada la descarga, abra el software descargado.

Téléchargez le logiciel CAM en allant sur

vertagear.com/pages/RGB-LED-download. Une fois le
téléchargement terminé, ouvrez le logiciel.
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procedere per aprire il software scaricato.

Rozpocznij pobieranie oprogramowania CAM
odwiedzajac strong internetowa vertagear.com/pages/
RGB-LED-download. Po zakonczeniu uruchom pobrane
oprogramowanie.

Transfira o sofware CAM visitando o site www.
vertagear.com/pages/RGB-LED-download. Depois de
concluida a transferéncia, abra o software.

YT106b1 HayaTh 3arpy3Ky NporpaMMHoOro obecrneyeHus
CAM, nepeiauTe Ha Be6-caiT vertagear.com/pages/
RGB-LED-download [No 3aBepLueHunn oTkpoiTe
3arpy»<eHHoe nporpaMmHoe obecrneyeHne.

nstallation
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. 2

Select the language of your choice.

2b
Click “Ok”.

EEE 22

Wahlen Sie die gewiinschte Sprache.

2b
Klicken Sie auf ,OK*

. 2

Seleccione el idioma.

2b
Haga clic en “Ok” (Aceptar).

[ FR 2

Sélectionnez la langue de votre choix.

2b
Cliquez sur “Ok”".

I 2

Selezionare la lingua desiderata.

2b
Fare clic su “Ok”.

. 2

Wybierz preferowany jezyk.

2b
Kliknij przycisk OK.

I 2

Selecione o idioma que desejar.

2b
Cligue em “OK”.

[RU_E2

Bbi6eprTe Heo6Xx0ANMBbIN A3bIK.

2b
HaxkmuTe kHonky OK.
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2
SEEERLET,

2b
foKIZY Y7 LEY,

2b
'2olng S Ct

2a
EREHIES -

2b
g "Ok (HBE )"

A 2

ERMBENES -

2b
BhiE "Ok,y -




2a gl
Louy 5 I dsll sis

2b
{(§159) “OK” 355 1

2a

[e] caM setup b

Please select a language:

E English (United States) v
Deutsch (Deutschland

English (United States

Espafiol (Espafia)

Francais (France)

Italiano (Italia)
Portugués (Portugal)
Pycckuia (Poccus)
s=0f (CEe=)
op3r(fi i) (PE)
hI(EER) (BE)
B4:E (H%)

2b

[&] cAM setup

Please select a language:

@ English (United States)

Cancel




3

. 3

Click “Next” on the Cam Setup Wizard.

3b

Read the terms of service of the “End User License
Agreement” and click “I Accept the Terms in the License
Agreement.”

[_DE K]

Klicken Sie im Cam-Einrichtungsassistenten auf
JWeiter*,

3b

Lesen Sie die Servicebedingungen der ,Endanwender-
Lizenzvereinbarung” und klicken Sie auf ,Ich stimme den
Bedingungen der Lizenzvereinbarung zu“.

[ Es K8

Haga clic en “Next” (Siguiente) en Cam Setup Wizard
(Asistente para instalacion de CAM).

3b

Lea los términos del servicio del “Acuerdo de Licencia
para el Usuario Final” y haga clic en “I Accept the Terms
in the License Agreement” (Acepto los términos de la
Licencia del Acuerdo).

[ FR

Cliquez sur “Suivant” dans I'assistant de configuration
de CAM.

3b

Lisez les conditions d'utilisation du service de “l'accord
de licence de I'utilisateur final” et cliquez sur “Y’accepte
les conditions d'utilisation de I'accord de licence”.
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3a
Fare clic su “Next” (Avanti) nella procedura di
installazione Cam.

3b

Leggere i termini di servizio dell"End User License
Agreement” (Accordo di licenza per utente finale) e fare
clic su “I Accept the Terms in the License Agreement”
(Accetto i termini dell’accordo di licenza).

pe

3a

Kliknij przycisk ,Next” (Dalej) w Kreatorze instalacji Cam.

3b

Przeczytaj warunki Swiadczenia ustug zawarte w
LUmowie licencyjnej uzytkownika koricowego” i kliknij |
Accept the Terms in the License Agreement” (Akceptuje
warunki zawarte w Umowie licencyjnej).”

3a
Clique em “Seguinte” no Assistente de configuracdo
Cam.

3b

Leia os termos de servico do “Acordo de Licenga de
Utilizador Final” e clique em “Eu aceito os termos no
Acordo de Licenca”.

3a
HaxkmuTe kHonky Next (Janee) B MacTepe ycTaHOBKM
CAM.

3b

npOHMTaﬁTe ycnosus O6Cﬂy)KVIBaHM$| B IMUEH3NOHHOM
cornaweHnn ¢ KOHe4YHbIM NoJ1b30BaTe/IEM U HAXXKMUTE

| Accept the Terms in the License Agreement (A
MPVUHUMAIO YCI0BUS INLLEH3MOHHOTO COMIALLIEHUS).

nstallation

3a
CamE&E T H—FICTMNext) (RN 27w LET,

3b

TEnd User License Agreement] (1—H#'—D> 1t
AEH) DY —EARNBZ i+ [ Accept the Terms in
the License Agreement | (Tt AZMICHELET)
=7 )y ILES,

3a
4 27 OPEALOIAM rChSrg 2RI

3b
“E|5 ALG X} 2H0|MA Foprol 0| GOt
|C]

°
avE =
"2to| A Alofo] =AU SOl L E S8

3a
B i#Cam Setup Wizard (Camig&E@S ) E
B “Next (F—%)" -

3b

% "End User License Agreement”  ( ££0i# FAF 0]
WX ) RS ERFM - #&E "I Accept the Terms in the
License Agreement.” ( EESIFOIHINAIRR - ) -

3a
£ Cam Setup Wizard ( CAM&& &
"Next (T—1&) .

B ) LR

3b

B T RIAPRBIRE 5 KRR
Accept the Terms in the License
Agreement ( FIEZHIRFHEAIER ) o

- ACRAEE T
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X o’ CAM Setup X

O cam

CAM Setup

End-User License Agreement

Welcome to the CAM Setup Please read the following license agreement carefully
Wizard

END USER LICENSE AGREEMENT ~
The Setup Wizard will install CAM on your computer. Click Welcome to CAM! CAM is a PC performance and monitoring software application
"Next" to continue or "Cancel” to exit the Setup Wizard. developed by NZXT (“CAM Software”) to help you maximize your system’s

performance. Your use of CAM Software is governed by this End User License
Agreement (“EULA”) as well as by our general Terms of Service (“Terms”) and our
Privacy Policy. The Terms and Privacy Policy are incorporated herein by reference
and available by scrolling below or visiting <http://www.nzxt.com/terms-of-
service> and <http://www.nzxt.com/privacy-policy> respectively.

v
accept the terms in the License Agreement
d not accept the terms in the License Agreement
Advanced Installer
Back Cancel < Back el




4

4 s 4 ,,
Select “CAM Application”. Selezionare “CAM Application” (Applicazione CAM). [CAM Application] (CAM7 7' /r—/3>) &R L
3
4b 4b
Select the folder destination of the installation. Selezionare la cartella di destinazione dell'installazione. 4b
AVAN—IVED T A IV ERERLE T,
4 42 @ .
Wihlen Sie ,CAM-Anwendung". Wybierz opcje ,CAM Application” (Aplikacja CAM). "CAM O Z2|AH 0[4" & ML Tt
4b 4b b N
Wihlen Sie den Zielordner der Installation. Wybierz folder docelowy instalacji. AR B S eS|
4a 4a 4a o
Seleccione “CAM Application” (Aplicacion CAM). Selecione “Aplicacdo CAM”. 3#E%F "CAM Application” (CAMRIF ) -
4b 4b 4b
Seleccione la carpeta de destino de la instalacion. Selecione a pasta de destino da instalacio. EERLRNERSER -
4a 4a ECTA 42
Sélectionnez Iapplication CAM”. Bbi6epute CAM Application (Mpunoxerne CAM). ZEHY " CAM Application ( CAMFER ) 4 -
4b 4b b
Sélectionnez le dossier de destination de I'installation. Bbi6epuTe nanky A8 yCTaHOBKM. EMLENER KB -
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]

(CAM (3b3) “CAM Application” s3>

b
Gt dlme By S

4a

CAM Setup
Select Feature

Select NZXT component drivers.

4b

15 CAM Setup - X

Select Installation Folder

This is the folder where CAM will be installed. 0 EAM

CAM application
all driver for Grid+
[J1nstall driver for Kraken (For X31, X41 and X61 only)
[ nstall driver for Hue+

[[]1 would like to sign up for CAM beta updates

To install in this folder, click "Next". To install to a different folder, enter it below or click
"Browse".

Folder:
C:\Program Files (x86)\NZXT\CAM\ Browse...




5

T 5

Click “Install”.

5b

Complete the setup process by creating and logging
into your own account with the newly installed CAM
software.

EEE -

Klicken Sie auf ,Installieren‘.

5b

SchlieBen Sie die Einrichtung ab, indem Sie ein eigenes
Konto mit der neu installieren CAM-Software einrichten
und sich anmelden.

[ Es 8

Haga clic en “Install” (Instalar).

5b

Complete el proceso de instalacion creando su propia
cuenta e iniciando sesion en ella con el nuevo software
CAM instalado.

[ FR B

Cliquez sur “Installer”.

5b

Terminez le processus d'installation en créant votre
propre compte d'utilisateur et en ouvrant une session
du logiciel CAM nouvellement installé.
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5a
Fare clic su “Install” (Installa).

5b

Completare il processo di installazione creando
e accedendoal proprio account con il software
CAMappena installato.

5a
Kliknij polecenie ,Install” (Instaluj).

5b

Dokoricz proces instalacji poprzez utworzenie i
zalogowanie sie do nowego konta za pomoca niedawno
zainstalowanego oprogramowania CAM.

5a
Click “Install”.

5b

Complete the setup process by creating and logging
into your own account with the newly installed CAM
software.

5a
HaxkmuTe KHonky Install (YcTaHoBuUTb).

5b

3aBepLumMTe NPoLecc yCTaHOBKM, CO3AaB yHETHYIO
3anuncb B HE,AaBHO YCTaHOB/IEHHOM NPOrPaMMHOM
obecnevennn CAM v BbINOJIHMB BXOA, B Hee.

nstallation
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5b
AVAR=IVLIECAMY 7 b7 D7 A0 MEERRL
ATV L Y NPy TERTERES,

5a
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5b
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5a
B “Install” (&%) -

5b
ERRMZRNCAMRY - QRS REN AR -
SERRERER -

S5a
25 Tinstall (Z#£) 4 -

5b
ERTHEZENCAMBERITEATBECHIRS -
MR BB -

dt
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(Cuis) “Install” Ggd L850
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5a

75 CAM Setup X

Ready to Install

The Setup Wizard is ready to begin the CAM installation O CAM

Click "Install" to begin the installation. If you want to review or change any of your
installation settings, click "Back”. Click "Cancel” to exit the wizard.

Install

< Back

Sb

SIGNIN

Email Address

Password

Remember Me Sign Up

or Log in with Social Media

GOOGLE ][ FACEBOOK ]

CONTINUE IN GUEST MODE
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Pairing Instructions

Anweisungen zur Kopplung
Instrucciones de asociacién
Instructions de couplage
Istruzioni di associazione
Sposdb parowania

Instrucdes de emparelhamento
VIHCTPYKLMM MO CONPS>KEHUIO
N7V TDHEE

mog e

B XS 1 AR

S B E!

O58Y Glowlss
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T

Plug in the RF USB into the USB port on your computer.

1b

To turn on the kit, press the power button located in
the back support and a red indication light will begin to
glow. This indicates the device has been powered on.

[_DE 4]

SchlieBen Sie den HF-USB an den USB-Anschluss lhres
Computers an.

1b

Schalten Sie das Set ein, indem Sie die Ein-/Austaste
an der Ruickenlehne driicken. Die rote Anzeige beginnt
zu leuchten. Dies zeigt an, dass das Gerat eingeschaltet
wurde.

.

Conecte el USB RF en el puerto USB del equipo.

1b

Para encender el kit, pulse el boton de alimentaciéon
ubicado en el respaldo trasero y una luz indicadora roja
empezara a brillar. Esto indica que el dispositivo ha sido
encendido.

.

Branchez la prise USB RF dans le port USB de votre
ordinateur.

1b

Pour allumer le kit, appuyez sur le bouton marche/arrét
situé sur le support dorsal, un voyant indicateur rouge
s'allumera. Cela indique que I'appareil est allumé.

I

Inserire la RF USB nella porta USB del computer.

1b

Per accendere il kit, premere il pulsante di accensione
sul supporto posteriore e una spia rossa inizia a
illuminarsi. Cio indica che il dispositivo ¢ stato acceso.

.

Podtacz modut radiowy do ztacza USB w komputerze.

1b

Aby wtaczyc¢ zestaw, nacisnij przycisk zasilania
znajdujacy sie na tylnym oparciu, a czerwony wskaznik
zacznie $wieci¢. Oznacza to, ze urzadzenie jest
wiaczone.

I

Ligue o RF USB na porta USB do seu computador.

1b

Para ligar o kit, localize e pressione o botdo de energia
na traseira do encosto e uma luz vermelha de indicacdo
ird acender. Essa luz indica que o dispositivo foi ligado.

T

MoakntounTe Mmoaynb PH-USB k USB-nopTty
KOMMblOTEpA.

1b

YT0o6bl BKIOUMTL KOMIIEKT, HANAUTE U HAXKMUTE
KHOMKY NUTaHUs Ha GOKOBOM YacTW OCHOBAHWS
oj, CBETOANOAHYIO NaHe b, 3aropuTcs UHAWMKATOP
KPaCHOrO LIBETa, YKa3blBas, YTO YCTPOWMCTBO 6bII0
BKJ/IHOYEHO.
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z

1a
RF USBEZ > Ea—42—DUSBR—MIEFHLE T,

1b

Ny Y R— b EOBRRZVZHTEFY FOBERL A
NN TREDA D=2 hpo &Rz RFIaL
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1a
RF USBE ZAFE 2| USB ZEO|| ALt

1b

F|ES 71 $0 MEEO| 9 WY HES F20
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A e

FFRF USBHEABITEA LAUSBIRH -

1b
FBEEARERN R FTEEPNERRE  AEaRit
ey - RRRERECEERR -

XA 1o

% RF USB A MEERKE £/ USB IR -

1b
MEMECH - B TMUIERXIE LNERIZE - A8ER
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To enable pairing mode, press and long-hold the power
button for at least 3 seconds. Once the button is
released, the LED lights will shine red, indicating the
paring mode is enabled.

Tip: If you have purchased the whole set of LED
(bottom and top), turn the paring mode on both devices
simultaneously.

Aktivieren Sie den Kopplungsmodus, indem Sie die

Ein-/Austaste mindestens 3 Sekunden gedriickt halten.
Sobald Sie die Taste loslassen, leuchten die LED-Lichter
rot, was anzeigt, dass der Kopplungsmodus aktiviert ist.

Tipp: Wenn Sie das gesamte LED-Set (unten und oben)
gekauft haben, schalten Sie den Kopplungsmodus an
beiden Geréaten gleichzeitig ein.

Para habilitar el modo asociacion, pulse sin soltar el
botén de alimentacién durante al menos 3 segundos.
Una vez que haya soltado el botdn, las luces LED se
iluminaran en rojo, indicando que el modo asociacion
esta habilitado.

Consejo: si ha adquirido el set completo de LED (parte
inferior y superior), active el modo asociacién en ambos
dispositivos simultaneamente.

Pour activer le mode de couplage, appuyez de fagon
prolongée sur le bouton marche/arrét pendant au moins
3 secondes. Une fois que vous avez relaché le bouton,
le voyant LED s'allumera en rouge pour indiquer que le
mode de couplage est activé.

Astuce: Si vous avez acheté l'intégralité du jeu de
LED (bas et haut), activez le mode de couplage
simultanément sur les deux dispositifs.
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Per abilitare la modalita di associazione, tenere premuto
a lungo il pulsante di accensione per almeno 3 secondi.
Una volta rilasciato il pulsante, le spie LED si illuminano
di rosso, per indicare che la modalita di associazione &
abilitata.

Suggerimento: Se é stato acquistato I'intero set di LED
(inferiore e superiore), attivare contemporaneamente la
modalita di associazione su entrambi i dispositivi.

Aby wtaczyc tryb parowania, nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez co najmniej 3 sekundy. Po
zwolnieniu przycisku $wiatta

LED zaczna $wieci¢ na czerwono, co wskazuje, ze tryb
parowania jest wtaczony.

Wskazdéwka: jesli zakupiono petny zestaw LED (gérny i
dolny), nalezy wtaczy¢ tryb parowania jednoczesnie w
obu urzadzeniach.

Para ativar o modo de emparelhamento, mantenha o
botao de energia pressionado durante, pelo menos, 3
segundos. Depois de soltar o botao, as luzes LED irdo
acender em vermelho, indicando a ativagdo do modo de
emparelhamento.

Dica: se comprou o conjunto LED completo (superior e
inferior), ative o modo de emparelhamento em ambos os
dispositivos simultaneamente.

YTO6bI BKIKOUNTL PEXKMM COMPSIKEHUS, HAXKMUTE
KHOMKY NMUTaHUA U YAEPKUBAKTE e HaXKaTon He
MeHee 3 cekyHa, OTnycTuTe KHOMKY, CBETOANOAHBIN
MHAMKATOP GYAET ropeTh KPacHbIM, yKasblBasi, 4To
PEXMM COMPSYKEHUA BKIIHOHEH.

CoBeT: ecm 6bin1 NPUOGPETEH BEC CBETOAUOAHDBIN

KOMMIEKT (HUXKHAS U BEPXHSAS YACTH), BKIIIOUUTE PEXMM
COMpPS>KEHU OJHOBPEMEHHO Ha 06OMX YCTPONCTBAX.
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With the RF USB inserted in your personal computer,
press the button on the RF USB to complete pairing.
If the pairing is successful, the LED on the chair will
change from Red to Blue.

@ Tip: Only one RF USB is needed for pairing.

Driicken Sie zum AbschlieBen der Kopplung die Taste

am HF-USB, wahrend es in lhren PC eingesteckt ist. Bei

erfolgreicher Kopplung wechselt die LED am Stuhl von
Rot zu Blau.

Tipp: Fur das Pairing ist nur ein RF USB erforderlich.

Con el USB RF insertado en su computadora, pulse el
botdn del USB RF para completar la asociacién. Si se
ha asociado con éxito, el LED de la silla cambiara de
rojo a azul.

Consejo: Sélo se necesita un USB RF para el
emparejamiento.

Avec la prise USB RF insérée dans votre ordinateur
personnel, appuyez sur le bouton de la prise USB RF
pour compléter le couplage. La LED de la chaise passe
du rouge au bleu pour indiquer que le couplage est
effectif.

Astuce: Un seul RF USB est nécessaire pour
I'appariement.

©)

©)

Con la RF USB inserita nel PC, premere il pulsante sulla
RF USB per completare I'associazione. Se I'associazione
¢ corretta, il LED sulla sedia passa da rosso a blu.

Suggerimento: E necessario un solo RF USB per
I'associazione.

Po podtaczeniu modutu radiowego USB do komputera
naciénij przycisk na module, aby zakoriczy¢ parowanie.
Jesli parowanie zakonczy sie pomysinie, $wiatta LED
zamontowane na krzesle zmienia kolor z czerwonego
na niebieski.

Wskazdéwka: Do parowania potrzebny jest tylko jeden
USB RF.

Com o RF USB introduzido no seu computador
pessoal, pressione o botdo no RF USB para concluir o
emparelhamento. Se o emparelhamento for realizado
com sucesso, o LED da cadeira ird mudar de vermelho
para azul.

Dica: Apenas um RF USB é necessério para o
emparelhamento.

He oTtkntouas moaynb PH-USB oT komnbtoTepa,
Ha>KMUTE KHOMKY Ha MogyJe, 4ToGbl 3aBepLUMTh
conpsikeHue. Mpu ycreLHOM COnpsiXKEHUM CBETOAMOZ,
Ha Kpec/ie MOMEHSET LBET C KPAaCHOTO Ha CUHUIA.

CogeT: 115 conpsixkeHus Hy»eH Toabko oguH RF USB.
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Locate the “Drivers” tab on the NZXT software and
select “DETECT DEVICES".

Suchen Sie das ,Treiber“-Register in der NZXT-Software
und wihlen Sie ,GERATE ERKENNEN®,

Localice la pestafa “Drivers” (Controladores) en el
software NZXT y seleccione “DETECT DEVICES”
(DETECTAR DISPOSITIVOS).

Repérez 'onglet “Pilotes” sur le logiciel NZXT, puis
sélectionnez “DETECTER APPAREILS".

Individuare la scheda “Drivers” (Driver) sul software
NZXT e selezionare “DETECT DEVICES” (RILEVA
DISPOSITIVI).

W programie NZXT odszukaj karte ,Drivers”
(Sterowniki) i wybierz polecenie ,DETECT DEVICES”
(WYKRYJ URZADDZENIA).

Localize o separador “Controladores” no software NZXT
e selecione “DETETAR DISPOSITIVOS”.

B nporpammHom o6ecnevennn NZXT HaliguTe BKAaAKy
Drivers ([paiisepbi) 1 BbiGepuTe DETECT DEVICES
(ONPEAE/INTHL YCTPOUCTBA).
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Dnvers‘for CAM Powered products are found here. i
CAM will notify you when new updates are available

Drivers for CAM Powered products are found here.

CAM will notify you when new updates are available.

Vertagear Chair

HID DRIVER:

FIRMWARE: V2.00

DETECT DEVICES

Installed

Installed
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Once the drivers are detected, select the “Lighting” tab.

5b
Complete setup by clicking on the check box.

Wibhlen Sie das ,Beleuchtung”-Register, sobald die
Treiber erkannt wurden.

5b
SchlieBen Sie die Einrichtung durch Anklicken des
Kontrollkdstchens ab.

Cuando se detecten los dispositivos, seleccione la
pestaiia “Lighting” (lluminacién).

5b
Complete la instalacién haciendo clic en la casilla de
verificacion.

Une fois que les pilotes ont été détectés, sélectionnez
I'onglet “Eclairage”.

5b
Terminez l'installation en cliquant sur la case a cocher.
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5a
Una volta rilevati i driver, selezionare la scheda
“Lighting” (llluminazione).

5b
Completare I'installazione facendo clic sulla casella di
controllo.

5a
Po wykryciu sterownikéw wybierz karte , Lighting”
(Oswietlenie).

5b
Zakoncz konfiguracje poprzez kliknigcie pola wyboru.

5a
Depois de detetar os controladores, selecione o
separador “lluminagao”.

5b
Conclua a instalagao assinalando a caixa de verificagdo.

5a
Mocne onpepeneHus apanBepoB BbIGEPUTE BKIAAKY
Lighting (OcselueHme).

5b
3aBepLuUMTE HACTPOWKY, Ha>kaB GIaXKOK.

ERS

Zich iR

RS N—hREE N5, TLighting | (BRER) 2 7 %%
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5b
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Vertagear Chair
(O Channel 1 & -

C—’Q

Profile: C
Mode:

Please select one or more channels
in order to apply changes.

Vertagear Chair PRESET
Channel 1 @& -
Breathing
— ‘ Fading
& -
o - Marg
Profile: Defau arquee
Mode: Fixed Covering Marqu...

Pulse
Spectrum Wave

Alternating

Starry Night
Rainbow Flow
Super Rainbow

Rainbow Pulse

Candle
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Lighting Modes

Beleuchtungsmodi
Modos de iluminacién
Modes d’éclairage
Modalita di illuminazione
Tryby oswietlenia
Modos de iluminacao
Pe>knmbl ocBelL,eHus
REAE—F

xH OE

BRAR1E

BAER

ssLoYl glos
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Fixed
e Select 1 Main Color

Breathing
e Select and Combine Up to 8 Colors
o Interval Adjustments: Slowest to Fastest

Fading
e Select and Combine Up to 8 Colors
o Interval Adjustments: Slowest to Fastest

Marquee

e Select 1 Main Color

e Light Change Direction: Forward or Backward
o LED size: 3,4,5,6

Covering Marquee

e Select and Combine Up to 8 Colors

o Interval Adjustments: Slowest to Fastest

e Light Change Direction: Forward or Backward

Pulse
e Select and Combine Up to 8 Colors
o Interval Adjustments: Slowest to Fastest

Spectrum Wave
o Interval Adjustments: Slowest to Fastest
e Light Change Direction: Forward or Backward

Alternating

e Select 2 colors

* “Moving” Option Selected: Two Colors Moving in Sequence
* “Moving” Option Unselected: Two Colors Flashing

o Interval Adjustments: Slowest to Fastest”
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Starry Night
e Select 1 Main Color
o Interval Adjustments: Slowest to Fastest

Rainbow Flow
o Interval Adjustments: Slowest to Fastest
e Direction: Forward or Backward

Super Rainbow
o Interval Adjustments: Slowest to Fastest
e Direction: Forward or Backward

Rainbow Pulse
o Interval Adjustments: Slowest to Fastest
e Direction: Forward or Backward

Candle Light
e Select 1 Main Color

SMART MODE

GPU Temperature
e Custom Colors for Temperature of Your Personal Computer in
Increments of 10 Degrees Celsius

CPU Temperature
e Custom Colors for Temperature of Your Personal Computer in
Increments of 10 Degrees Celsius

FPS

e Custom colors for FPS ranges starting from 20FPS to 100FPS in

increments of 10FPS




AUDIO MODE

Level
o Select Colors for Up To 8 Cycles

Sync
o Select Colors for Up To 8 Cycles

Gain
o Select Colors for Up To 8 Cycles

Bass
o LED Light will react to the bass of audio output

GAME MODE

C4 Arming (Limited to compatible games)
o Select 1 Color for 40s-11s
o Select 1 Color for 10s-1s

Health (Limited to compatible games)
o Select Up to 10 Colors for Every 10% of health

Grenade Effect (Limited to compatible games)
o Select 1 Color for Incendiary
o Select 1 Color for Smoke
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Stetig
o 1 Hauptfarbe wahlen

Atmend
o Bis zu 8 Farben wahlen und kombinieren
e Intervallanpassung: langsamstes bis schnellstes

Uberblendung
 Bis zu 8 Farben wahlen und kombinieren
e Intervallanpassung: langsamstes bis schnellstes

Markise

o 1 Hauptfarbe wahlen

o Lichtwechselrichtung: nach vorne oder nach hinten
o LED-GroRe: 3,4, 5, 6

Deckende Markise

 Bis zu 8 Farben wahlen und kombinieren

e Intervallanpassung: langsamstes bis schnellstes

o Lichtwechselrichtung: nach vorne oder nach hinten

Pulsierend
o Bis zu 8 Farben wahlen und kombinieren
e Intervallanpassung: langsamstes bis schnellstes

Spektralwelle
e Intervallanpassung: langsamstes bis schnellstes
o Lichtwechselrichtung: nach vorne oder nach hinten

Alternierend
e 2 Farben wiahlen

o Beweglich“-Option ausgewahlt: zwei Farben bewegen sich abwechselnd

o ,Beweglich“-Option abgewahlt: zwei Farben blinken
e Intervallanpassung: langsamstes bis schnellstes
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Sternennacht
o 1 Hauptfarbe wahlen
e Intervallanpassung: langsamstes bis schnellstes

Regenbogen-Fluss
e Intervallanpassung: langsamstes bis schnellstes
o Lichtwechselrichtung: nach vorne oder nach hinten

Super-Regenbogen
e Intervallanpassung: langsamstes bis schnellstes
o Lichtwechselrichtung: nach vorne oder nach hinten

Regenbogenimpuls
e Intervallanpassung: langsamstes bis schnellstes
o Lichtwechselrichtung: nach vorne oder nach hinten

Kerzenlicht
o 1 Hauptfarbe wahlen

INTELLIGENTER MODUS

GPU-Temperatur
o Farben fiir Temperatur lhres PCs in Stufen von 10 Grad Celsius
anpassen

CPU-Temperatur
o Farben fiir Temperatur lhres PCs in Stufen von 10 Grad Celsius
anpassen

Bilder/s
o Farben fiir Bilder/s-Bereiche beginnend bei 20 Bildern/s bis 100
Bildern/s in Stufen von 10 Bildern/s anpassen




AUDIOMODUS

Level
o Farben fir bis zu 8 Zyklen wahlen

Sync
o Farben fir bis zu 8 Zyklen wahlen

Verstarkung
o Farben fir bis zu 8 Zyklen wahlen

Bass
o LED-Licht reagiert auf den Bass der Audioausgabe

SPIELMODUS

C4-Bewaffnung (auf kompatible Spiele begrenzt)
e 1 Farbe fur 40 bis 11 s wahlen
e 1 Farbe fur 10 bis 1 s wahlen

Gesundheit (auf kompatible Spiele begrenzt)
o Bis zu 10 Farben fir je 10 % Gesundheit wahlen

Granateneffekt (auf kompatible Spiele begrenzt)
o 1 Farbe fiir Brandbombe wahlen
o 1 Farbe fiir Rauchbombe wahlen
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Fija
o Seleccione 1 color principal

Respiracion
o Seleccione y combine hasta 8 colores
o Ajustes de intervalo: del mas lento al mas rapido

Desvanecimiento
o Seleccione y combine hasta 8 colores
o Ajustes de intervalo: del mas lento al mas rapido

Cartel

o Seleccione 1 color principal

e Direccion de cambio de luz: hacia adelante o hacia atras
e Tamaino de LED: 3,4,5y 6

Cartel de cubierta

o Seleccione y combine hasta 8 colores

o Ajustes de intervalo: del mas lento al mas rapido.

e Direccion de cambio de luz: hacia adelante o hacia atras

Pulso
o Seleccione y combine hasta 8 colores
o Ajustes de intervalo: del mas lento al mas rapido.

Onda espectral
o Ajustes de intervalo: del mas lento al mas rapido.
e Direccion de cambio de luz: hacia adelante o hacia atras

Alternante

e Seleccione 2 colores

e Opcidn “Moving” (Movimiento) seleccionada: dos colores moviéndose
alternativamente

e Opcidn “Moving” (Movimiento) no seleccionada: dos colores parpadeando

o Ajustes de intervalo: del mas lento al mas rapido.
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Noche estrellada
o Seleccione 1 color principal
o Ajustes de intervalo: del mas lento al mas rapido

Flujo de arco iris
o Ajustes de intervalo: del mas lento al mas rapido
o Direccién: hacia adelante o hacia atras

Superarco iris
o Ajustes de intervalo: del mas lento al mas rapido
e Direccion: hacia adelante o hacia atras

Pulso de arco iris
o Ajustes de intervalo: del mas lento al mas rapido
e Direccion: hacia adelante o hacia atras

Luz de vela
o Seleccione 1 color principal

MODO INICIO

Temperatura de la CPU
o Personalice colores para la temperatura del equipo personal en
incrementos de 10 °C

Temperatura de la CPU
o Personalice colores para la temperatura del equipo personal en
incrementos de 10 °C

FPS
e Personalice colores para intervalos de FPS empezando desde 20 FPS
hasta 100 FPS en incrementos de 10 FPS




MODO AUDIO

Nivel
o Seleccione colores para hasta 8 ciclos

Sincronizacién
o Seleccione colores para hasta 8 ciclos

Ganancia
eSeleccione colores para hasta 8 ciclos

Bajo
o La luz de LED reaccionara a la salida de audio de bajo

MODO DE JUEGO

Armamento C4 (limitado a juegos compatibles)
o Seleccione 1 colorpara40s-11s
o Seleccione 1 colorpara40s-1s

Salud (limitado a juegos compatibles)
o Seleccione hasta 10 colores para cada 10% de salud

Efecto granada (limitado a juegos compatibles)

o Seleccione 1 color para incendiario
o Seleccione 1 color para humo
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Fixe
e Sélectionnez 1 couleur principale

Respiration
e Sélectionnez et combinez jusqu’a 8 couleurs
e Ajustement de l'intervalle : Du plus lent au plus rapide

Fondu
e Sélectionnez et combinez jusqu’a 8 couleurs
o Ajustement de l'intervalle : Du plus lent au plus rapide

Banniére

e Sélectionnez 1 couleur principale

e Changement de direction de I'éclairage : Vers I'avant ou vers l'arriere
o Taille de LED : 3,4,5,6

Banniére couvrante

e Sélectionnez et combinez jusqu’a 8 couleurs

o Ajustement de l'intervalle : Du plus lent au plus rapide

e Changement de direction de I'éclairage : Vers I'avant ou vers l'arriere

Fondu
o Sélectionnez et combinez jusqu’a 8 couleurs
o Ajustement de l'intervalle : Du plus lent au plus rapide

Onde du spectre
o Ajustement de l'intervalle : Du plus lent au plus rapide
e Changement de direction de I'éclairage : Vers I'avant ou vers l'arriere

Alternant
e Sélectionnez 2 couleurs

e Option “Mouvement” sélectionnée : Deux couleurs bougeant I'une aprés

l'autre
e Option “Mouvement” désélectionnée : Deux couleurs clignotant
o Ajustement de l'intervalle : Du plus lent au plus rapide
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Nuit étoilé
e Sélectionnez 1 couleur principale
o Ajustement de l'intervalle : Du plus lent au plus rapide

Flux arc-en-ciel
o Ajustement de l'intervalle : Du plus lent au plus rapide
o Direction : Vers I'avant ou vers l'arriere

Super arc-en-ciel
o Ajustement de l'intervalle : Du plus lent au plus rapide
o Direction : Vers I'avant ou vers l'arriere

Pulsation d’arc-en-ciel
o Ajustement de l'intervalle : Du plus lent au plus rapide
o Direction : Vers I'avant ou vers l'arriere

Chandelle
e Sélectionnez 1 couleur principale

MODE INTELLIGENT

Température du GPU
e Couleurs au choix pour la température de votre ordinateur personnel
selon des plages d’augmentation de 10 degrés Celsius.

Température du GPU
o Couleurs au choix pour la température de votre ordinateur personnel
selon des plages d’augmentation de 10 degrés Celsius.

FPS
o Couleurs personnalisées pour les gammes FPS de 20FPS a 100FPS
selon des plages d’augmentation de 10FPS.




MODE AUDIO

Niveau
o Sélectionnez les couleurs pour un maximum de 8 Cycles

Sync
o Sélectionnez les couleurs pour un maximum de 8 Cycles

Gain
o Sélectionnez les couleurs pour un maximum de 8 Cycles

Basse
o Le voyant LED réagira aux basses de la sortie audio

MODE JEU

C4 Arming (Limité aux jeux compatibles)
o Sélectionnez 1 couleur pour 40s alls
o Sélectionnez 1 couleur pour 10s a 1s

Points de vie (Limité aux jeux compatibles)
o Sélectionnez jusqu’a 10 couleurs pour chaque 10% de point de vie

Effet grenade (Limité aux jeux compatibles)
o Sélectionnez 1 couleur pour Incendiaire
e Sélectionnez 1 couleur pour Fumée




Fixed (Fissa)
e Selezionare 1 colore principale

Breathing (Intermittente)
o Selezionare e combinare fino a 8 colori
o Regolazioni intervallo: Da pil lento a piu veloce

Fading (Dissolvenza)
o Selezionare e combinare fino a 8 colori
o Regolazioni intervallo: Da pil lento a piu veloce

Marquee (Testo scorrevole)

o Selezionare 1 colore principale

o Direzione di cambio luce: Avanti o indietro
e Dimensioni LED: 3,4,5,6

Covering Marquee (Testo scorrevole coprente)
o Selezionare e combinare fino a 8 colori

o Regolazioni intervallo: Da pil lento a piu veloce

o Direzione di cambio luce: Avanti o indietro

Pulse (Impulsi)
o Selezionare e combinare fino a 8 colori
o Regolazioni intervallo: Da pil lento a piu veloce

Spectrum Wave (Onda spettro)
o Regolazioni intervallo: Da piu lento a piu veloce
o Direzione di cambio luce: Avanti o indietro

Alternating (Alternato)
o Selezionare 2 colori

e Opzione “Moving” (Movimento) selezionata: Due colori in movimento in

sequenza

e Opzione “Moving” (Movimento) deselezionata: Due colori lampeggianti

o Regolazioni intervallo: Da pil lento a piu veloce
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Starry Night (Notte stellata)
o Selezionare 1 colore principale
o Regolazioni intervallo: Da pil lento a piu veloce

Rainbow Flow (Flusso arcobaleno)
o Regolazioni intervallo: Da pil lento a piu veloce
o Direzione: Avanti o indietro

Super Rainbow (Super arcobaleno)
o Regolazioni intervallo: Da pil lento a piu veloce
o Direzione: Avanti o indietro

Rainbow Pulse (Impulsi arcobaleno)
o Regolazioni intervallo: Da pil lento a piu veloce
o Direzione: Avanti o indietro

Candle Light (Lume di candela)
o Selezionare 1 colore principale

SMART MODE (MODALITA SMART)

GPU Temperature (Temperatura GPU)
o Colori personalizzati per la temperatura del PC inincrementi di 10
gradi Celsius

CPU Temperature (Temperatura CPU)
o Colori personalizzati per la temperatura del PC inincrementi di 10
gradi Celsius

FPS
o Colori personalizzati per intervalli FPS da 20 FPS a 100 FPS
inincrementi di 10 FPS




AUDIO MODE (MODALITA AUDIO)

Level (Livello)
o Selezionare colori fino a 8 cicli

Sync (Sincronizzazione)
o Selezionare colori fino a 8 cicli

Gain (Guadagno)
o Selezionare colori fino a 8 cicli

Bass (Bassi)
o |l LED reagisce ai bassi dell'uscita audio

GAME MODE (MODALITA GIOCHI)

C4 Arming (Armare di c4) (limitato ai giochi compatibili)
o Selezionare 1 colore per 40s-11's
o Selezionare 1 colore per 10s-1's

Health (Salute) (limitato ai giochi compatibili)
o Selezionare fino a 10 colori per ogni 10% di salute

Grenade Effect (Effetto granata) (limitato ai giochi compatibili)

e Selezionare 1 colore per Incendiary (Incendiario)
e Selezionare 1 colore per Smoke (Fumo)
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Staty
o Wybér 1 koloru gtéwnego

Oddychanie
o Wybor i potaczenie maksymalnie 8 koloréw
o Ustawienia przedziatéw czasu: od najwolnieszegoj do najszybszego

Zanikanie
o Wybor i potaczenie maksymalnie 8 koloréw
o Ustawienia przedziatdéw czasu: od najwolniejszego do najszybszego

Markiza

o Wybor 1 koloru gtéwnego

o Kierunek zmiany $wiatta: do przodu lub do tytu
e Rozmiar LED: 3,4, 5, 6

Markiza zakrywajaca

o Wybor i potaczenie maksymalnie 8 koloréw

o Ustawienia przedziatéw czasu: od najwolnieszegoj do najszybszego
o Kierunek zmiany $wiatta: do przodu lub do tytu

Puls
o Wybor i potaczzenie maksymalnie 8 kolorow
o Ustawienia przedziatéw czasu: od najwolniejszego do najszybszego

Fala spektralna
o Ustawienia przedziatéw czasu: od najwolniejszego do najszybszego
o Kierunek zmiany $wiatta: do przodu lub do tytu

Naprzemienne

o Wybor 2 koloréw

e Zaznaczona opcja ,Moving” (Poruszanie sie): poruszanie sie dwéch
koloréw w odpowiedniej kolejnosci

e Odznaczona opcja ,Moving” (Poruszanie sie): Miganie dwdch kolorow
o Ustawienia przedziatoéw czasu: od najwolniejszego do najszybszego
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Gwiazdzista noc
o Wybér 1 koloru gtéwnego
o Ustawienia przedziatéw czasu: od najwolnieszegoj do najszybszego

Strumien teczy
o Ustawienia przedziatéw czasu: od najwolniejszego do najszybszego
o Kierunek: do przodu lub do tytu

Supertecza
o Ustawienia przedziatéw czasu: od najwolniejszego do najszybszego
o Kierunek: do przodu lub do tytu

Puls teczy
o Ustawienia przedziatéw czasu: od najwolniejszego do najszybszego
o Kierunek: do przodu lub do tytu

Ptomien swiecy
o Wybor 1 koloru gtéwnego

TRYB INTELIGENTNY

Temperatura GPU (karty graficznej)
o Kolory uzytkownika dla temperatury komputera osobistego w
odstepach co 10 stopni Celsjusza

Temperatura CPU (procesora)
o Kolory uzytkownika dla temperatury komputera osobistego w
odstepach co 10 stopni Celsjusza

FPS (Liczba klatek na sekunde)
o Kolory uzytkownika dla zakreséw FPS od 20 FPS do 100 FPS w
odstepach co 10 FPS




TRYB AUDIO

Poziom
o Wybor koloréow dla maksymalnie 8 cykli

Synchronizacja
o Wyor koloréw dla maksymalnie 8 cykli

Wzmocnienie
o Wybor koloréow dla maksymalnie 8 cykli

Tony niskie
o Oswietlenie LED bedzie reagowac na tony niskie sygnatu
wyjsciowego audio

TRYB GIER

Uzbrajanie tadunku C4 (ograniczone do kompatybilnyhc gier)
o Wybodr 1 kolorudlad40s-11s
o Wybodr 1 kolorudla10s-1s

Zdrowie (ograniczone do kompatybilnych gier)
o Wybdr do 10 koloréw dla kazdych 10% zdrowia

Dziatanie granatu (ograniczone do kompatybilnych gier)
o Wybor 1 koloru dla granatu zapalajacego
o Wybor 1 koloru dla granatu dymnego
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Fixo
e Selecione 1 cor principal

Intermitente
o Selecione e combine até 8 cores
o Ajustes de intervalo: do mais lento para o mais rapido

Desvanecimento
o Selecione e combine até 8 cores
o Ajustes de intervalo: do mais lento para o mais rapido

Rolante

e Selecione 1 cor principal

e Direcido da mudanca de luz: para a frente ou para tras
e Tamanho do LED: 3,4,5,6

Cobertura rolante

o Selecione e combine até 8 cores

o Ajustes de intervalo: do mais lento para o mais rapido
e Direcido da mudanca de luz: para a frente ou para tras

Impulso
o Selecione e combine até 8 cores
o Ajustes de intervalo: do mais lento para o mais rapido

Onda de espetro
e Ajustes de intervalo: do mais lento para o mais rapido
e Direcido da mudanca de luz: para a frente ou para tras

Alternado
o Selecione 2 cores

e Opcao “Em movimento” selecionada: duas cores a mover em

sequéncia

e Opcao “Em movimento” nio selecionada: duas cores intermitentes

o Ajustes de intervalo: do mais lento para o mais rapido

65 Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit - Installation Guide

Noite estrelada
e Selecione 1 cor principal
o Ajustes de intervalo: do mais lento para o mais rapido

Fluxo de arco-iris
o Ajustes de intervalo: do mais lento para o mais rapido
o Direcdo: para a frente ou para tras

Super arco-iris
e Ajustes de intervalo: do mais lento para o mais rapido
e Direcdo: para a frente ou para tras

Impulso de arco-iris
o Ajustes de intervalo: do mais lento para o mais rapido
e Direcdo: para a frente ou para tras

Luz de velas
e Selecione 1 cor principal

MODO INTELIGENTE

Temperatura da GPU
o Cores personalizadas para a temperatura do seu computador pessoal
em incrementos de 10 graus Celsius

Temperatura da CPU
o Cores personalizadas para a temperatura do seu computador pessoal
em incrementos de 10 graus Celsius

FPS
o Cores personalizadas para gamas de FPS de 20FPS a 100FPS em
incrementos de 10FPS




MODO AUDIO

Nivel
o Selecione cores para um maximo de 8 ciclos

Sincronizacao
o Selecione cores para um maximo de 8 ciclos

Ganho

o Selecione cores para um maximo de 8 ciclos

Graves
o Aluz LED ira reagir aos graves da saida de dudio

MODO JOGO

Ativacio de bomba (Limitado a jogos compativeis)
o Selecione 1 cor para 40s-11s
o Selecione 1 cor para 10s-1s

Saude (Limitado a jogos compativeis)
o Selecione até 10 cores para cada 10% de vida

Efeito granada (Limitado a jogos compativeis)

o Selecione 1 cor para Incendiaria
o Selecione 1 cor para Fumo
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DUKCUPOBaHHbIN
o BbibepuTte 1 OCHOBHOM LBET.

Lk nnyeckoe nsmeHeHume
® BbibepuTte n CKOMGUHUPYINTE He Bonee 8 LBETOB.
e HacTpolika MHTepBaoB: OT CaMOro MeZlJIEHHOIO K CAMOMY BbICTPOMY.

3aTyxaHue
o BbibepuTte n CKOMGUHUPYINTE He Bonee 8 LUBETOB.
e HacTpolika MHTepBaoB: OT CaMOro MeZlJIEHHOIO K CAMOMY BbICTPOMY.

MpaMoyroabHUK

o BbibepuTte 1 OCHOBHOM LBET.

® /I3MeHeHWe HanpaB/ieHNs OCBELLLEHUS: BNepea, Uan Hasag,.
e Pasmep CU/;: 3,4,5,6

OXxBaTbIBaOLW U NPAMOYTOJIbHUK

o BbibepuTte n CKOMGUHUPYINTE He Bonee 8 LUBETOB.

e HacTpolika MHTepBasoB: OT CaMOro MeZlJIEHHOIO K CAMOMY BbICTPOMY.
® /I3MeHeHWe HanpaB/ieHNs OCBELLLEHUS: BNepea, Uan Hasag,.

Mynbcauus
o BbibepuTte n CKOMGUHUPYINTE He Bonee 8 LBETOB.
e HacTpolika MHTepBasoB: OT CaMOro MeZlIJIEHHOIO K CAMOMY BbICTPOMY.

CnekTpasibHas BOJIHa
e HacTpoika MHTepBasIoB: OT CaMOro MeZlJIEHHOIO K CaMOMY BbICTPOMY.
e [I3MeHeHne HanpaBJiIeEHNA OCBELLEHNA: BNepea Nan Ha3a,.

MepeMeHHbIN

e Bbibepute 2 uBeTa.

e Ec/iv napameTp Moving (lMepeMellieHune) BbiGpaH: ABa LBeTa
nepemeLLalTcs NocaeoBaTe/bHO.

e Eciv napameTp Moving (lMepeMellieHune) He BbIGpaH: [Ba LiBETA MUTAIOT.
e HacTpolika MHTepBaoB: OT CaMOro MeZlJIEHHOIO K CAMOMY BbICTPOMY.

3Be3gHas Houb

o BbibepuTte 1 OCHOBHOM LBET.

e HacTpolika MHTepBasoB: OT CaMOro MeZl/IEHHOIO K CAMOMY
ObICTPOMY.

Papy>KHbi NOTOK

o HaCTpOVIKa MUHTEPBAZIOB: OT CaMOro MeAJ1IEHHOIo K CaMoMy
ObICTPOMY.

e HanpaBneHue: Bnepen, uan Hasag,

Cynep paayra

e HacTpolika MHTepBasoOB: OT CaMOro MeZl/IEHHOIO K CAMOMY
ObICTPOMY.

e HanpaeneHue: Bnepen uan Hasag,.

Papy>kHas nynbcaums

o HaCTpOVIKa MUHTEPBAZIOB: OT CaMOro MeaAJ1IEHHOIo K CaMoMy
ObICTPOMY.

e HanpaBneHue: Bnepen uan Hasag,

CgeT cBeun
o BbibepuTte 1 OCHOBHOM LBET.

CMAPT-PEXXUM

Temnepatypa I'M
e HacTpoliTe LBeTa 415 TeMnepaTypbl NEPCOHAJILHONO KOMMbIOTEPA
¢ npupauweHmem 10 rpaaycos Llenbcus.

Temnepatypa LI
e HacTpoliTe LBeTa 415 TeMnepaTypbl NEPCOHAJILHONO KOMMbIOTEPA
¢ npupauweHmem 10 rpaaycos Llenbcus.
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FPS
e HacTpoliTe uBeTa 415 AMaNa30HOB YaCcTOTbl 0TOBparkeHUs
kagpos oT 20 no 100 kaapos/c c npupaiteHnem 10 kagpos/c

AYOANOPEXXUM

YpoBeHb
o BbibepuTe He 6onee 8 LBETOB A5 NEPEKNOHEHMS.

CUHXpOHU3aLus
o BbibepuTe He 6onee 8 LBETOB A5 NEPEKNOHEHMS.

YcuneHue
o BbibepuTe He 6onee 8 LBETOB A5 NEPEKNOHEHMS.

bac
e CBeToamMoaHOE OCBelLLeHNe ByaeT pearpoBaTh Ha 6acoBble
YaCTOTbl ayanoBbiXoaa.

UIrPOBOW PEXXUM

Mpueepenune C4 B 60eByI0 roTOBHOCTb (OrpaHuyeHo aas
COBMECTUMBbIX UTP)

o Bbibepute 1 uBeT ans nHtepeana 40-11 c.

o Bbibepute 1 uBeT ans nHtepeana 10-1 c.

3p0poBbe (OrpaHMYEHO A1 COBMECTUMbIX Urp)
o Bbibepute He 6onee 10 yBeToB A9 Kaxkabix 10% 300p0BbS.

dd¢ddeKT rpaHaTbl (OrpaHNMYEHO A1 COBMECTUMBIX UrP)
o Bbibepute 1 uBeT A5 3aXKUraTeIbHOMN.
o Bbibepute 1 uBeT 415 AbIMOBOW.
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LED System Specifications

Technische Daten des LED-Systems
Especificaciones del sistema de LED
Spécifications du systeme LED
Specifiche del sistema LED

Dane techniczne zestawu LED
Especificacbes do sistema LED
TexHMYecKMe XxapaKTEPUCTUKN CBETOAMOAHOM CUCTEMBI
LEDY R 7 Lft#k

LED A|AE AFY

LEDZ A&

LED MRS

LED alla Glaolga
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Communication Charging Time

e Computer via RF e 4-5 hours max.
Range Charging Port

e 10m / 32.8ft e Mag Safe alternative
Antenna

e Internal

Power Adapter

¢ 100-240v AC to DC 20v

Plug Type
o US/UK/EU/Australia plug, 3
meters of wire length

Control Function
o Power on/off all power units
o Pairing mode

Operating System
e Windows 8.1, Windows 10, 32
bit and 64 bit

Battery
® 4 x 2600mAh

Battery Life
® 29 hours max

Kommunikation Ladezeit
e Computer Gber HF ® 4 bis 5 Stunden max.

Reichweite Ladeanschluss
e 10m / 32.8ft o Mag-Safe-Alternative

Antenne
e Intern

Netzteil
¢ 100 bis 240 V Wechselspannung
zu Gleichspannung 20 V

Steckertyp
o US-/UK-/EU-/australischer
Stecker, 3 Meter langes Kabel

Steuerfunktion
o Ein-/Abschaltung aller Netzteile
o Kopplungsmodus

Betriebssystem
e Windows 8.1, Windows 10, 32
und 64 Bit

Akku
e 4 x 2600 mAh

Akkulaufzeit
e 29 Stunden max
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Comunicacién
e Equipo a través de RF

Alcance
e 10m / 32.8ft

Antena
e Interna

Adaptador de alimentacion
¢ 100-240VCAaCC20V

Tipo de enchufe
e Enchufe EEUU/RU/UE/Australia,
3 metros de longitud de cable

Funcién de control

e Encender y apagar todas las
unidades de alimentacién

e Modo de asociacion

Sistema operativo
e Windows 8.1, Windows 10, 32
bits y 64 bits

Bateria
e 4 x 2600 mAh

Autonomia de la bateria
e 29 horas max

Tiempo de carga
® 4-5 horas maximo

Puerto de carga
¢ Alternativa de seguridad
magnética

Communication
e Ordinateur via RF

Portée
e 10m / 32.8ft

Antenne
o Interne

Adaptateur de courant
e 100-240v CA vers CC 20v

Type de prise
e Prise US/UK/EU/australienne, 3
metres de longueur de fil

Commandes

o Activation/désactivation de
toutes les unités électriques
e Mode de couplage

Systéme d’exploitation
e Windows 8.1, Windows 10, 32
octets et 64 octets

Batterie
e 4 x 2600 mAh

Durée de vie de la batterie
e 29 heures

Temps de chargement
® 4 3 5 heures max.

Port de chargement
o Mag Safe alternative
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Comunicazione Tempo di carica

o Computer tramite RF ® 4-5 ore max.
Portata Porta di carica

e 10m / 32.8ft o MagSafe alternative
Antenna

e Interna

Adattatore di alimentazione
e 100-240V da CAa CC 20v

Tipo di spina
e Spina US/UK/UE/Australia, 3
metri di lunghezza del cavo

Funzione di controllo

® Accensione/spegnimento di tutte
le unita di alimentazione

e Modalita di associazione

Sistema operativo
e Windows 8.1, Windows 10, 32
bit e 64 bit

Batteria
e 4 x 2600 mAh

Durata batteria
e 29 ore max

Komunikcja Czas tadowania

e Radiowa z komputerem e Maks. 4-5 godz.
Zasieg Gniazdo tadowania

e 10m / 32.8ft o Alternatywne Mag Safe
Antena

o Wewnetrzna

Zasilacz sieciowy
e 100-240V AC na DC 20v

Rodzaj wtyczki

o Wtyczka typu USA/Wielka
Brytania/UE/Australia , przewdd o
dtugosci 3 metrow

Funkcje sterowania

* Wiaczenie/wytaczenie zasilania
urzadzen

e Tryb parowania

System operacyjny
e Windows 8.1, Windows 10,
32-bitowy i 64-bitowy

Bateria
e 4 x 2600 mAh

Zywotno$¢ baterii
e Max. 29 godz
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Comunicacao Tempo de carregamento
e Computador via RF e No maximo 4-5 horas

Alcance Porta de carregamento
e 10m / 32.8ft o Alternativa Mag Safe
Antena

e Interna

Transformador

¢ 100 V-240V CA para CC 20v

Tipo de ficha

e Ficha para EUA/RU/UE/
Australia, cabo com 3 metros de
comprimento

Funcao de controlo

o Ligar/Desligar todas as unidades
de alimentacao

e Modo de emparelhamento

Sistema operativo
e Windows 8.1, Windows 10, 32
e 64 bits

Bateria
e 4 x 2600 mAh

Autonomia da bateria
e Maximo de 29 horas
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Battery Warning

Akkuwarnung

Advertencia de las pilas

Avertissement batterie

Avviso batteria

Ostrzezenie dotyczace baterii

Aviso de bateria
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The safety guide below pertains to all unprotected lithium ion cells (this battery). The most common cause of a battery-related fire is a short circuit.

A short circuit arises when battery positive (+) and negative (-) directly connect. A short circuit will result in dangerously high temperature which may cause a
fire resulting in personal injury or property damage.

If your skin or eyes have come into contact with battery electrolyte, flush with water and seek immediate emergency medical care!

WARNING:

Use with caution as misusing or mishandling the battery may cause a FIRE or EXPLOSION which may result in personal injury or property
damage. The user must have an appropriate understanding of the potential dangers of LITHIUM ION BATTERIES before purchase and
usage. No express or implied guarantee of compatibility, suitability, or fitness for any particular purpose or device can be made. This battery
is manufactured and sold for the intended use of system integrations with proper protection circuitry or battery packs with a BMS (battery
management system) or PCB (circuit board/module). This battery is neither designed nor intended to be used with any other device. USAGE
OF THIS BATTERY IS AT YOUR OWN RISK!

DO NOT USE WITH E-CIGARETTE, VAPORIZER, OR SIMILAR DEVICE.

DO NOT STORE LOOSE OR IN A POCKET, PURSE, ETC. ALWAYS USE APROTECTIVE CASE OR BOX FOR STORAGE AND TRANSPORT.
WHEN NOT IN USE, ALWAYS STORE LITHIUM ION BATTERIES IN THE PROTECTIVE CASE/BOX IN WHICH BATTERIES WERE
DELIVERED.

Misusing or mishandling lithium ion batteries can pose a SERIOUS RISK of personal injury or property damage.

BATTERIES MAY EXPLODE, BURN, OR CAUSE A FIRE IF MISUSED OR MISHANDLED.

Usage of batteries is AT YOUR OWN RISK!

ONLY use with proper protection circuitry.

DO NOT short circuit intentionally or unintentionally.

KEEP AWAY from metal/conductive objects to prevent short circuiting.

DO NOT use if PVC wrapper or terminal insulator is damaged or torn.

DO NOT use if battery is damaged in any way.

DO NOT over-charge or charge above the maximum voltage rating.

DO NOT over-discharge or exceed the continuous discharge rating.

DO NOT modify, disassemble, puncture, cut, crush, or incinerate.

89 Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit - Installation Guide



DO NOT expose to liquids or high temperatures.

DO NOT solder onto battery, spot weld only.

DO NOT use force to install or install in reverse/backwards.

ONLY use within manufacturer’s specification.

KEEP AWAY from pets and children.

ALWAYS charge in or on a fire-proof surface and never leave batteries charging unattended.

ONLY use a smart charger designed for this specific type of battery.

DO NOT mix and match brands and models, old and new, used and unused batteries.

STOP immediately if while charging/storing/using the battery it emits an unusual smell, feels hot, changes color or shape, or appears abnormal in any way.
It is your responsibility to determine that your charger or device is functioning properly.

If exposed to battery electrolyte, flush with water immediately and/or immediately contact a physician or emergency services.
DO NOT throw away in trash; contact your local jurisdiction for proper recycling or disposal.




Die nachstehende Sicherheitsanleitung betrifft alle ungeschiitzten Lithium-lonen-Zellen (diesen Akku). Die hiufigste Ursache eines akkubedingten Brandes ist
ein Kurzschluss.

Ein Kurzschluss tritt auf, wenn Plus- (+) und Minuspol (-) eines Akkus direkt verbunden werden. Ein Kurzschluss fiihrt zu einer gefahrlichen Uberhitzung, die
einen Brand und dadurch Verletzungen und Sachschaden verursachen kann.

Bei Haut- oder Augenkontakt mit Elektrolyt die betroffene Stelle mit Wasser abspiilen und umgehend medizinische Hilfe hinzuziehen!

WARNUNG:

Vorsichtig verwenden, da falsche Verwendung oder Handhabung des Akkus BRAND- oder EXPLOSIONsgefahr birgt, was wiederum Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben kann. Der Nutzer muss vor Kauf und Nutzung (ber ein angemessenes Verstandnis der potenziellen Gefahren von LITHIUM-
IONEN-Akkus verfligen. Es werden keine ausdriicklichen oder implizierten Garantien der Kompatibilitdt, Angemessenheit oder Eignung fir einen bestimmten
Zweck oder fiir ein bestimmtes Gerat gemacht. Dieser Akku wird zum Zweck von Systemintegrationen mit geeigneter Schutzschaltung oder Akkus mit BMS
(Akkumanagementsystem) oder PCB (Leiterplatte/Modul) hergestellt und verkauft. Dieser Akku ist weder dafiir ausgelegt noch vorgesehen, mit anderen
Geraten verwendet zu werden. NUTZUNG DIESES AKKUS ERFOLGT AUF EIGENE GEFAHR!

o NICHT MIT E-ZIGARETTEN, VERDAMPFERN ODER AHNLICHEN GERATEN VERWENDEN.

e NICHT LOSE ODER IN EINER TASCHE, EINEM PORTMONEE USW. AUFBEWAHREN. IMMER EINE SCHUTZHULLE ODER SCHACHTEL FUR
AUFBEWAHRUNG UND TRANSPORT VERWENDEN.

e LITHIUM-IONEN-AKKUS BEI NICHTVERWENDUNG IMMER IN DER SCHUTZHULLE/SCHACHTEL, IN DER DIE AKKUS GELIEFERT WURDEN,
AUFBEWAHREN.

o Missbrauch oder falsche Handhabung von Lithium-lonen-Akkus kann ERNSTHAFTE GEFAHREN von Verletzungen oder Sachschaden verursachen.

o AKKUS KONNEN BEI FALSCHER VERWENDUNG ODER HANDHABUNG EXPLODIEREN ODER EINEN BRAND VERURSACHEN.

o Die Verwendung von Akkus ERFOLGT AUF EIGENE GEFAHR!

o NUR mit geeigneter Schutzschaltung verwenden.

o NICHT absichtlich oder unbeabsichtigt kurzschlie3en.

o Zur Vermeidung von Kurzschliissen von metallischen/leitenden Gegenstanden FERNHALTEN.

o NICHT verwenden, wenn PVC-Hiille oder Anschlussisolator beschadigt oder verschlissen ist.

o NICHT verwenden, wenn der Akku auf irgendeine Weise beschadigt ist.

o NICHT Uberladen oder jenseits der maximalen Spannung aufladen.

o NICHT tiefentladen oder kontinuierliche Entladewertung tiberschreiten.

o NICHT modifizieren, demontieren, durchstechen, zerschneiden, zerschlagen oder anziinden.
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o KEINEN Flissigkeiten oder hohen Temperaturen aussetzen.

o NICHT am Akku I6ten, nur an SchweiBpunkten.

e Beim Einsetzen oder Installieren (verkehrt herum) KEINE Gewalt ausiiben.

o NUR innerhalb der technischen Daten des Herstellers verwenden.

* Von Haustieren und Kindern FERNHALTEN.

o IMMER in oder auf einem feuerfesten Untergrund aufladen, Akkus beim Aufladen niemals unbeaufsichtigt lassen.

o NUR das fiir diesen spezifischen Akkutyp entwickelte intelligente Ladegerat verwenden.

o NICHT unterschiedliche Marken und Modelle, alte und neue, gebrauchte und nicht gebrauchte Akkus kombinieren.

o Verwendung umgehend EINSTELLEN, falls der Akku beim Aufladen/Lagern/Verwenden ungewdhnliche Geriiche abgibt, hei wird, Farbe oder Form verandert
oder anderweitig ungewéhnlich erscheint.

o Sie sind dafiir verantwortlich, zu bestimmen, ob Ihr Ladegerat oder Gerét richtig funktioniert.

o Bei Kontakt mit Elektrolyt umgehend mit Wasser abspiilen und/oder umgehend einen Arzt oder Notdienst kontaktieren.
o NICHT in den Muill werfen; zum angemessenen Recyceln oder Entsorgen an |hre Stadtverwaltung wenden.
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La guia de seguridad descrita a continuacion se refiere a todas las células de ion-litio no protegidas (esta bateria). La causa mas comun para un incendio
relacionado con la bateria es el cortocircuito.

Un cortocircuito se produce cuando los polos positivo (+) y negativo (-) se conectan directamente. Un cortocircuito produce alta temperatura de manera
peligrosa, pues puede provocar un incendio que dé lugar a lesiones personales o dafios materiales.

iSi su piel u ojos entran en contacto con el electrolito de la bateria, lave abundantemente con agua y acuda inmediatamente a un médico de emergencia!

ADVERTENCIA:

Utilicela con precaucién, pues un uso incorrecto de la bateria podria causar un INCENDIO o una EXPLOSION que puede dar lugar a lesiones personales o dafios
materiales. El usuario debe entender adecuadamente los peligros potenciales de las BATERIAS DE ION-LITIO antes de adquirirlas y usarlas. No se puede realizar
ninguna garantia explicita o implicita de compatibilidad, responsabilidad o idoneidad para cualquier propésito o dispositivo particular. La bateria esta fabricada y
se vende para el uso previsto de integraciones de sistema con circuitos de proteccién adecuados o paquetes de baterias con un sistema de gestion de baterias
(BMS, Battery Management System) o una placa de circuito impreso (PCB, Printed Circuit Board). Esta bateria no esta disefiada o pensada para utilizarse con
ningun otro dispositivo. jUSE ESTA BATERIA BAJO SU PROPIO RIESGO!

o NO UTILICE CIGARRILLOS ELECTRONICOS, VAPORIZADORES O DISPOSITIVOS SIMILARES.

e NO LA ALMACENE SUELTA O EN UN BOLSILLO, BOLSO, ETC. UTILICE SIEMPRE UNA CARCASA PROTECTORA O UNA CAJA PARA ALMACENARLA O
TRANSPORTARLA.

o CUANDO NO LAS UTILICE, ALMACENE SIEMPRE LAS BATERIAS DE ION-LITIO EN LA CARCASA O CAJA PROTECTORA EN LA QUE SE ENTREGARON.
e El uso o manipulacion incorrecta de las baterias de ion-litio puede suponer un RIESGO SERIO de lesiones personales o dafios materiales.

o LAS BATERIAS PUEDEN EXPLOTAR, ARDER O PROVOCAR UN INCENDIO SI SE USAN O MANIPULAN INCORRECTAMENTE.

e ;Use las baterias BAJO SU PROPIO RIESGO!

e Utilicelas SOLO con la circuiteria de proteccion adecuada.

* NO las cortocircuite de forma intencionada o accidental.

 MANTENGALAS ALEJADAS de objetos metalicos o conductores para prevenir cortocircuitos.

o NO utilizar si el envoltorio o aislamiento terminal de PVC esta dafado o roto.

o NO utilizar si la bateria esta dafnada de cualquier forma.

o NO sobrecargar o cargar por encima del valor nominal de voltaje maximo.

o NO sobrecargar o exceder el valor nominal de descarga continua.

o NO modificar, desmontar, perforar, cortar, aplastar o incinerar.
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e NO exponer a liquidos o altas temperaturas.

e NO soldar en la bateria, solo por puntos.

o NO utilice la fuerza para instalar o instalar en orden inverso.

o Utilizar SOLAMENTE con la especificacion del fabricante.

o MANTENER ALEJADA de animales de compaiiia y nifios.

o Cargue SIEMPRE en una superficie a prueba de incendios y nunca deje desatendidas las baterias durante la carga.

o Utilice SOLAMENTE un cargador inteligente disefiado para este tipo especifico de bateria.

o No mezcle y combine marcas y modelos de baterias, viejas y nuevas, usadas y no usadas.

o DENETNGA inmediatamente la carga si mientras carga, almacena o usa la bateria esta emite un olor inusual, se calienta, cambia de color o forma, o tiene una
apariencia anémala.

o Es su responsabilidad determinar que su cargador o dispositivo funcione adecuadamente.

o Si se expone al electrolito de la bateria, lave abundantemente con agua de manera inmediata y/o contacte inmediatamente con un médico o servicios de
emergencia.

o NO desechar en la basura; contacte con su jurisdiccién local para un reciclaje o desechado adecuado.




Le guide de sécurité ci-dessous concerne toutes les cellules lithium-ion non protégées (cette batterie). La cause la plus courante d'incendie provoqué par des
batteries est le court-circuit.

Un court-circuit se produit lorsque la borne positive (+) et la borne négative (-) entrent en contact directement. Cela engendrera une température dangereusement
élevée qui peut déclencher un feu et entrainer des blessures physiques ou des dégats matériels.

Si votre peau ou vos yeux ont touché I'électrolyte de la batterie, rincez a I'eau et faites immédiatement appel a un service médical d’'urgence.

AVERTISSEMENT :

Prenez les précautions nécessaires, car le mauvais usage ou la manipulation erronée de la batterie peut provoquer un FEU ou une EXPLOSION pouvant entrainer
des blessures physiques ou des dégats matériels. Lutilisateur doit comprendre de maniére appropriée les dangers potentiels des BATTERIES LITHIUM-ION
avant de les acheter et de s'en servir. Aucune garantie expresse ou implicite de compatibilité, de pertinence ou d’adaptabilité a des fins ou pour des appareils
particuliers n’est donnée. Cette batterie est fabriquée et vendue pour l'usage prévu d'intégration de systéme avec un circuit de protection ou les blocs de
batterie appropriés a un BMS (systéme de gestion de batterie) ou un PCB (planche de circuit/module). Cette batterie n'est ni congue ni prévue pour étre utilisée
avec un autre appareil quel qu'il soit. VOUS UTILISEZ CETTE BATTERIE A VOS PROPRES RISQUES!

e NE PAS UTILISER AVEC UNE E-CIGARETTE, UN VAPORISATEUR, OU DES DISPOSITIFS SIMILAIRES.

e NE PAS ENTREPOSER DANS UNE POCHE, UN PORTE-MONNAIE, ETC. TOUJOURS UTILISER AVEC UN BOITIER DE PROTECTION POUR LA
CONSERVATION ET LE TRANSPORT.

e LORSQU’ELLES NE SONT PAS UTILISEES, STOCKER LES BATTERIES LITHIUM-ION DANS LE BOITIER DE PROTECTION DANS LEQUEL LES BATTERIES
ONT ETE LIVREES.

o Le mauvais usage ou la manipulation erronée de la batterie peut poser de SERIEUX RISQUES de blessures physiques ou de dégats matériels.

o LES BATTERIES PEUVENT EXPLOSER, BRULER OU PROVOQUER UN INCENDIE SI ELLES SONT MAL UTILISEES OU MANIPULEES DE FACON ERRONNEE.
e Vous utilisez les batteries AVOS PROPRES RISQUES !

o Utiliser UNIQUEMENT avec le circuit de protection approprié.

o NE PAS court-circuiter de maniére intentionnelle ou involontaire.

o TENIR A DISTANCE des objets métalliques/conducteurs afin de prévenir tout court-circuit.

o NE PAS utiliser si le revétement en PVC ou l'isolant des bornes est endommagé ou déchiré.

o NE PAS utiliser si la batterie est endommagée de quelque fagon que ce soit.

o NE PAS surcharger ou charger au-dessus de la tension nominale maximum.

o NE PAS décharger excessivement ou dépasser le taux de décharge continu.

o NE PAS modifier, désassembler, perforer, couper, écraser ou brler.
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o NE PAS exposer aux liquides ou a des températures élevées.

o NE PAS souder sur la batterie, faire uniquement des points de soudure.

o NE PAS forcer pour installer et NE PAS installer a I'envers/dans le mauvais sens.

o Utiliser UNIQUEMENT selon les spécifications du fabriquant.

o TENIR A DISTANCE des animaux et des enfants.

o TOUJOURS charger sur une surface ignifuge et ne jamais laisser les batteries charger sans surveillance.

o Utiliser UNIQUEMENT un chargeur intelligent congu pour ce type spécifique de batterie.

o NE PAS mélanger les marques et modeéles de batteries, ni les batteries utilisées et non utilisées.

e CESSER immédiatement d'utiliser les batteries si, pendant le chargement/le stockage/I'usage de la batterie, celle-ci émet une odeur inhabituelle, chauffe,
change de couleur ou présente tout autre condition anormale.

o |l en va de votre responsabilité de déterminer si votre chargeur ou appareil fonctionne normalement ou non.

e En cas d’'exposition a I'électrolyte de la batterie, rincez immédiatement a I'eau et faites immédiatement appel a un médecin ou aux urgences.
o NE PAS jeter a la poubelle ; contacter les institutions compétentes pour le recyclage ou I'élimination de ce type de déchet.




La presente guida di sicurezza si riferisce a tutte le celle agli ioni di litio non protette (questa batteria). La causa pitt comune di un incendio relativo alla batteria
€ un cortocircuito.

Un cortocircuito si presenta quando la batteria positiva (+) e negativa (-) si collegano direttamente. Un cortocircuito causa temperature pericolosamente alte
che potrebbero provocare incendi, con conseguenti lesioni personali o danni materiali.

Se la pelle o gli occhi sono entrati in contatto con I'elettrolito della batteria, sciacquarli con acqua e consultare immediatamente un medico!

AVVERTENZA:

Usare con cautela poiché un uso errato o improprio della batteria potrebbe provocare INCENDI o ESPLOSIONI, con conseguenti lesioni personali o danni
materiali. Lutente deve avere una comprensione adeguata dei potenziali pericoli delle BATTERIE AGLI IONI DI LITIO prima dell'acquisto e dell’'uso. Non &
possibile fornire alcuna garanzia espressa o implicita di compatibilita, adattabilita o idoneita per scopi o dispositivi particolari. Questa batteria € prodotta e
commercializzata per I'uso previsto di integrazioni di sistema con circuiti di protezione adeguati o batterie con BMS (sistema di gestione della batteria) o PCB
(scheda di circuito/modulo). Questa batteria non & progettata né deve essere utilizzata con altri dispositivi. 'USODI QUESTA BATTERIA E A PROPRIO RISCHIO!

e NON USARE CON SIGARETTE ELETTRONICHE, VAPORIZZATORI O DISPOSITIVI SIMILI.

e NON CONSERVARE SFUSO O IN UNA TASCA, BORSA, ECC. UTILIZZARE SEMPRE UNA CUSTODIA DI PROTEZIONE PER LA CONSERVAZIONE E IL
TRASPORTO.

e QUANDO NON E IN USO, CONSERVARE SEMPRE LE BATTERIE AL LITIO NELLA CUSTODIA DI PROTEZIONE CON CUI SONO STATEFORNITE LE
BATTERIE.

e L'uso errato o improprio delle batterie agli ioni di litio possono comportare un GRAVE RISCHIO di lesioni personali o danni materiali.

e LE BATTERIE POSSONO ESPLODERE, BRUCIARE O CAUSARE INCENDI IN CASO DI USO ERRATO O IMPROPRIO.

o L'utilizzo delle batterie € A PROPRIO RISCHIO!

o Usare SOLO con circuiti di protezione adeguati.

o NON cortocircuitare intenzionalmente o involontariamente.

o TENERE LONTANO da oggetti metallici/conduttivi per evitare cortocircuiti.

e NON usare se l'involucro in PVC o l'isolatore del terminale sono danneggiati o lacerati.

o NON utilizzare se la batteria € danneggiata in alcun modo.

o NON caricare eccessivamente o oltre la tensione nominale massima.

o NON scaricare eccessivamente o oltre la portata di scarica continua.

 NON modificare, smontare, forare, tagliare, schiacciare o bruciare.
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o NON esporre a liquidi o alte temperature.

o NON saldare sulla batteria, eseguire solo la saldatura a punti.

o NON esercitare forza per l'installazione e non installare in senso inverso/al contrario.

o Utilizzare SOLO in conformita alle specifiche del produttore.

o TENERE LONTANO da animali domestici e bambini.

o Caricare SEMPRE in o su una superficie ignifuga e non lasciare mai la batteria carica incustodita.

o Utilizzare SOLO un caricatore smart progettato per questo specifico tipo di batteria.

o NON mischiare e abbinare marche e modelli, batterie vecchie e nuove, usate e non usate.

o ARRESTARE immediatamente se durante la carica/la conservazione/I'utilizzo della batteria emette un odore insolito, € caldo, cambia colore o forma oppure
presenta qualche anomalia.

o E responsabilita dell’utente determinare che il caricatore o il dispositivo funzioni correttamente.

e Se esposto all'elettrolito della batteria, lavare immediatamente con acqua e/o contattare immediatamente un medico o un servizio di emergenza.
o NON gettare nella spazzatura; contattare I'ente locale per un corretto riciclaggio o smaltimento.




Ponizsze instrukcje dotycza bezpieczenstwa korzystania z niezabezpieczonych ogniw litowo-jonowych (takiej baterii). Najczestsza przyczyna pozardéw
wywotanych przez baterie jest zwarcie.

Zwarcie nastepuje w wyniku bezposredniego zetkniecia sie dodatniego (+) i ujemnego (-) bieguna baterii. Skutkiem zwarcia bedzie raptowny wzrost temperatury
, ktory moze powodowac wystapienie pozaru doprowadzajgcego do obrazen ciata i uszkodzenia mienia.

Jesli elektrolit z baterii przedostanie sie na skére lub do oczu, nalezy natychmiast sptukac je woda i niezwtocznie zwrdcié sie o pomoc medyczna!

OSTRZEZENIE:

Nalezy zachowywac ostroznos¢, poniewaz niewtasciwe korzystanie z baterii moze by¢ przyczyna POZARU lub EKSPLOZJI oraz doprowadzi¢ do obrazen ciata
i uszkodzenia mienia. Przed zakupem lub uzytkowaniem uzytkownik powinien odpowiednio rozumie¢ potencjalne zagrozenia ze strony BATERII LITOWO-
JONOWYCH. Nie udziela sie zadnych gwarancji, wyraznych lub dorozumianych, co do zgodnosci, przydatnosci, ani dopasowania do okreslonych celéw, badz
urzadzen. Ta bateria jest produkowana i sprzedawana na potrzeby zamierzonego zastosowania integracji systemowych wyposazonych w odpowiednie uktady
zabezpieczajace lub pakietow baterii wyposazonych w uktad zarzadzania BMS, badz elektroniczny modut sterownika. Bateria nie zjest zaprojektowana ani nie
jest przeznaczona do uzytku z jakimkolwiek innym urzadzeniem. UZYWANIE TEJ BATERII ODBYWA SIE NA WEASNE RYZYKO UZYTKOWNIKA!

o NIE WOLNO UZYWAC DO ZASILANIA ELEKTRONICZNYCH PAPIEROSOW, WAPORYZATOROW ANI PODOBNYCH URZADZEN.

o NIE WOLNO PRZECHOWYWAC LUZEM W KIESZENI, TOREBCE ITP. NALEZY ZAWSZE PRZECHOWYWAC | PRZENOSIC W PUDEEKU LUB POKROWCU.
e GDY BATERIA LITOWO-JONOWA NIE JEST UZYWANA, NALEZY JA PRZECHOWYWAC W POKROWCU LUB W PUDEtKU, W JAKIM ZOSTAEA
DOSTARCZONA.

o Niewtaséciwe uzywanie baterii litowo-jonowych lub niewtasciwe obchodzenie sie z nimi stwarza POWAZNE RYZYKO obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.
o W PRZYPADKU NIEWEASCIWEGO UZYWANA BATERII LUB NIEW£ASCIWEGO OBCHODZENIA SIE Z NIMI BATERIE TE MOGA EKSPLODOWAC, PALIC
SIE LUB WZNIECIC POZAR.

o Uzywanie baterii odbywa sie NA WEASNE RYZYKO UZYTKOWNIKA!

e Stosowac TYLKO w potaczeniu z odpowiednimi obwodami ochronnymi.

o NIE DOPROWADZAC do zwarcia celowo ani w sposdb niezamierzony.

o CHRONIC PRZED KONTAKTEM z przedmiotami metalowymi i przewodzacymi, aby nie doprowadzi¢ do zwarcia.

o NIE uzywad, jezeli perforacja folii ochronnej lub izolacja stykdw jest uszkodzona lub rozdarta.

o NIE uzywad, jesli bateria jest w jakikolwiek sposéb uszkodzona.

o NIE przetadowywac lub tadowac¢ powyzej maksymalnej wartosci znamionowej napiecia.

o NIE roztadowywac nadmiernie ani nie przekracza¢ dopuszczalnej wartosci znamionowej nieprzerwanego roztadowywania.

o NIE WOLNO modyfikowaé, rozbieraé, dziurawié, przecinaé, miazdzy¢, ani splala¢ baterii.
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o NIE WOLNO wystawiac na dziatanie ptynéw i wysokich temperatur.

o NIE WOLNO lutowad na baterii, dopuszczalne tylko spawy punktowe.

o NIE WOLNO uzywac nadmiernej sity przy instalacji i nie instalowac¢ w odwrotnym kierunku.

o Stosowac TYLKO zgodnie z zaleceniami producenta.

o CHRONIC przed dzie¢mi i zwierzetami domowymi.

o NALEZY tadowa¢ na podtozu ognioodpornym i nie nalezy pozostawia¢ tadowanej baterii bez dozoru.

o Stosowac TYLKO inteligentna tadowarke przeznaczong specjalnie do danego typu baterii.

o NIE mieszac baterii r6znigcych sie marka i modelem, baterii starych i nowych, uzywanych i nowych.

o Nalezy natychmiast ZAPRZESTAC uzywania, jesli podczas tadowania/przechowywania/uzywania baterii wyczuwalny jest nietypowy zapach, wzrost
temperatury, widoczna jest zmiana koloru lub ksztattu, badz jakikolwiek inny nietypowy objaw.

o Uzytkownik jest odpowiedzialny za stwierdzenie, czy tadowarka lub zasilane urzadzenie dziatajg poprawnie.

o W razie kontaktu skory z elektrolitem nalezy natychmiast sptukac skore woda i natychmiast zgtosic sie do lekarza lub skorzysta¢ z pomocy medyczne;j.

o NIE WOLNO wyrzuca¢ do kosza na $mieci, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania inforrmacji na temat prawidtowego recyklingu i
utylizaciji.
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O guia de seguranca abaixo refere-se a todas as células de ides de litio ndo protegidas (esta bateria). O curto-circuito é a causa mais comum de incéndios
relacionados com baterias.

O curto-circuito ocorre quando os polos positivo (+) e negativo (-) da bateria se ligam diretamente. Um curto-circuito ira resultar em temperaturas elevadas
perigosas que podem provocar um incéndio e originar danos pessoais ou materiais.

Se a sua pele ou olhos entrarem em contacto com o eletrélito da bateria, lave-os com 4gua e procure imediatamente assisténcia médica!

AVISO:

Utilize com cuidado, ja que a utilizacdo ou manuseamento incorretos da bateria podem provocar um INCENDIO ou EXPLOSAO que podem resultar em danos
pessoais ou materiais. O utilizador deve compreender os perigos potenciais das BATERIAS DE LiTIO antes de proceder a sua compra ou utilizacio. Nenhuma
garantia de compatibilidade, aptidao ou adequacao, expressa ou implicita, podera ser feita para um determinado fim ou dispositivo. Esta bateria é fabricada e
vendida para a utilizacdo prevista de integracdes de sistemas com os devidos circuitos de protecio ou baterias com um BMS (sistema de gestao de baterias) ou
PCB (placa de circuito/médulo). Esta bateria ndo foi projetada nem se destina a ser utilizada com qualquer outro dispositivo. A UTILIZACAO DESTA BATERIA
E DA SUA EXCLUSIVA RESPONSABILIDADE!

o NAO UTILIZE COM CIGARROS ELETRONICOS, VAPORIZADORES OU OUTROS DISPOSITIVOS SEMELHANTES.

e NAO GUARDE A BATERIA SOLTA OU NO BOLSO, SACO, ETC. UTILIZE SEMPRE UMA CAPA OU CAIXA DE PROTECAO PARA ARMAZENAR E
TRANSPORTAR.

e« QUANDO NAO ESTIVER A UTILIZAR AS BATERIAS DE IOES DE LiTIO, ARMAZENE-AS SEMPRE NA CAPA/CAIXA PROTETORA ONDE FORAM
FORNECIDAS.

o A utilizagdo ou 0 manuseamento incorretos das baterias de ides de litio podem constituir um RISCO SERIO de danos pessoais ou materiais.

¢ AS BATERIAS PODEM EXPLODIR, QUEIMAR, OU PROVOCAR UM INCENDIO SE FOREM INDEVIDAMENTE UTILIZADAS OU MANUSEADAS.

o A utilizacdo das baterias é DA SUA EXCLUSIVA RESPONSABILIDADE!

o Utilize APENAS com os devidos circuitos de protecéo.

o NAO desencadeie um curto-circuito com ou sem intencao.

o MANTENHA AFASTADA de objetos metalicos/condutores para evitar curto-circuitos.

o NAO utilize se o invélucro de PVC ou o isolador do terminal estiverem danificados ou rasgados.

o NAO utilize se a bateria tiver sofrido qualquer tipo de danos.

o NAO sobrecarregue ou carregue a bateria acima da tensido maxima.

o NAO descarregue excessivamente ou exceda a taxa de descarga continua.

« NAO modifique, desmonte, perfure, corte, esmague ou incinere.
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« NAO exponha a liquidos ou temperaturas elevadas.

o NAO solde na bateria, apenas no ponto de solda.

o NAO exerca forca para instalar nem instale ao contrario.

o Utilize APENAS consoante as especificagées do fabricante.

o MANTENHA AFASTADA de criancas e animais de estimacao.

o Carregue SEMPRE numa superficie a prova de fogo e nunca deixe baterias a carregar sem supervisao.

o Utilize APENAS um carregador inteligente criado para este tipo especifico de bateria.

o NAO misture e combine baterias de marcas e modelos diferentes, novas e velhas, utilizadas e nio utilizadas.

o INTERROMPA imediatamente a utilizagdo se a bateria emitir um odor incomum, ficar quente, mudar de cor ou forma, ou parecer, de alguma maneira, anormal
durante o carregamento/ armazenamento/ utilizagao.

o E sua responsabilidade determinar se o seu carregador ou dispositivo esta a funcionar corretamente.

o Se for exposto ao eletrélito da bateria, lave imediatamente a zona com 4gua e/ou contacte um médico ou os servicos de emergéncia.
* NAO coloque no lixo; contacte as autoridades para reciclagem ou eliminagio adequadas.




PykoBoacTeo no 6e30MacHOCTW, MPUBEAEHHOE HUXKE, PACMPOCTPAHSETCA Ha BCE HE3alMLLEHHbIE MOHHO-/IMTUEBbLIE 3/1IEMEHTLI NUTaHUA (3Ta GaTapes).
Hanbonee yacToi NpuUYNHO BO3ropaHMit, CBS3aHHbIX C baTapesiMu, SBASETCS KOPOTKOE 3aMblKaHMeE.

KopoTKoe 3aMblkaHMe BO3HUKAET Npu NPsSIMOM NOAKAKYEHUN MNOJTOXKUTEJIbHOIO (+) 1 OTPULLATE/IbHOIO (') KOHTaKTOB 6aTapeun. KopoTKoe 3aMblkaHue co3fjaeT
OMacCHYH BbICOKYHO TEMMNEPATYpPY, KOTOPasa MOXXET BbI3BaTb BO3ropaHue, 4ypesaToe NpuYnNHeEHneEM Bpeaa 340p0BbO 1 NOBPEXAEHNUEM UMYLLIECTBA.

Mpn nonagaHuun anekTpoauTa U3 GaTapen Ha KOXKy WK B I/1a3a MPOMONTE UX BOAOW U HEMeAJ /IEHHO 06paTUTeCh 3a MeULIMHCKON NOMOLLbHO!

BHUMAHMUE:

Ob6pawaniTech ¢ 6aTapesiMm OCTOPOXKHO, TaK KaK UX HEMPaBW/IbHOE MUCMOJIb30BaHME AN HEHaAexKallee obpalleHne ¢ HUMK MoryT BbisBaTb BO3TOPAHUE
nnm npueectn K B3PbIBY, ypeBaTbiMM NpuyMHEHWEM Bpeda 340POBbIO M MoBpeXaeHueM umyllecTsa. lNepen nokynkon u ucnonbsosaHnem MOHHO-
JIMTUEBBIX BATAPEW nosib3oBaTe1b fOKEH XOPOLLIO M3y4MUTb MOTEHLMA/IbHbIE OMACHOCTU, CBS3aHHbIE C HUMM. HeT HUKaKMX MPSIMbIX MM MOAPa3yMeBaeMbIX
rapaHTuiA COBMECTUMOCTMU, MPUrOAHOCTM MM COOTBETCTBUS /151 KAKOM-IM60 KOHKPETHOM LEIM UM YCTPOMCTBa. DTa GaTapesi NpoM3BeeHa U NpoaaeTcs
015 PeAno/iaraeMoro MUCroJsib30BaHWUs B CUCTEMAX C HaAJIeXKallen cxeMol 3awmTbl 6o B 61okax 6atapei ¢ cuctemon ynpasseHus 6atapesmu (CYB)
nnn 610KkoM ynpaeneHuns npoueccoM (BYI) (neyatHas nnata/momyns). OTa 6aTapes He MpefHasHayeHa A1s MCMOJIb30BaHMS C KaKMMMU-/IMBO Apyrumu
ycTpoiicTBamu. Bbl MUCMOJIb3YETE 3TY BATAPEKO HA CBOW COBCTBEHHbIN PUCK!

o HE ICMOJIb3YWTE C 3/IEKTPOHHbIMW CUTAPETAMU, UICMAPUTENAMU NN AHATTOTUYHBIMU YCTPONCTBAMM.

o HE XPAHUTE HE3AKPEMJIEHHOW U1 B KAPMAHE, CYMKE U T.A, AJ13 XPAHEHWA U TPAHCTTOPTUPOBKM BCEIOA UCMOJTb3YWTE 3ALLUUTHBLIV
OYTNIAP TN KOPOBKY.

o KOIMOA HE MCNOJIb3YKOTCA. BCEIOA XPAHUTE MOHHO -IMTUEBBLIE BATAPEN B 3ALLNTHOM OYTNAPE/KOPOBKE, B KOTOPbLIX OHW Bbl/IN
MOCTABJIEHbI.

o HenpaBusibHOE UCMO/Ib30BaHUE MOHHO-IUTUEBLIX GaTapell MAM HeHadslexallee o6palleHne ¢ HUMM MoryT npegcTtasasts CEPBE3HbBIN PUCK ans
3[,0POBbS M UMYLLLECTBA.

o [PV HEMPABWNJIbHOM UCMNOJIb3OBAHNN TN HEHAOJIEXXALLEM OBPALLLEHM BATAPEN MOTIYT B3OPBATbCA, BbI3BATb OXXOI't U
CTATb MPUYNHOIM BO3rOPAHWA.

 Bbl vcnosbsyeTe 6aTapem HA CBOW COBCTBEHHbIN PUCK!

o Vicnonbsynte TOJIbKO c Hagnexkallen cxeMom 3almTbl.

o HE 3akopauumBainTe npegHaMepeHHO UK HenpegHaMepPeHHo.

o Bo nsberkaHne kopoTkoro 3ambikaHus XPAHUTE BOAJIN oT MeTananyeckmx nam TOKONpoBOAALMX NPeaMeETOB.

o HE ncnonb3yite, ecnm noBpexkaeHbl UaM NopBaHbl 060104Ka UM U30NSTOP KieMMbl 13 MBX.

o HE ncnonb3yite 6aTapeto, eCc/iv oOHa NoBpexkaeHa Kakum-1n6o obpasom.

o HE gonyckaiTe YpesMepHOro 3apsga 6atapen 1 He 3apskailTe ee C HanpsXKEHMEM BbllLe YKa3aHHOI0 MaKCMMAaJIbHOTO.

o HE ponyckaiTe Ype3amMepHOro paspsiaa 6atapen n He NpeBbIlaNTe 3HA4YEHUSI HEMPEPbIBHOIO pa3paga.

o HE mogudunumpyiite, He pa3bupaliTe, He NpobuMBaNTe, He pa3pe3anTe, He JIOMalTe U He CXKUranTe.
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o HE ponyckaiTe BO34eNCTBUS XXNAKOCTEN U BbICOKMX TeMMnepaTyp.

e HE nasnTte 6aTapeto — TO/IbKO TOYEYHas CBapKa.

o HE npuMeHsinTe cnay Npu yCTaHOBKE M HE YCTaHaB/IMBAMTE C HApYLUEHWEM MOISIPHOCTM.

o Vicnonb3ynte TOJIbKO B cooTBETCTBMM CO cneLmndpuKaumsmMm NnpomssoanTens.

o XPAHUTE B mecte, HELOCTYIHOM pns »KMBOTHbIX U geTeN.

o BCElJA 3apshkaliTe Ha OrHeYynopHOM NOBEPXHOCTU M HUKOIAA He OCTaBNaNTe BaTapeto 6e3 NpMCcMoTpa BO BPEMS 3apSagKu.

o Vicnonb3ynte TOJIbKO 3apsgHoe cMapT-yCTPOMCTBO, NpeaHa3HauYeHHoe a5 6aTapeit KOHKPeTHOro Tuna.

o HE cMelumnBaiTe MapKu 1 MoZenn, cTapble U HOBble, 6/y M HEMCMNOJIb30BaHHbIE GaTapeu.

o HemenneHHo NMPEKPATUTE nonb3oBaTbcs 6aTapeei, ecaiv BO BpPeMs ee 3apsgKu/XpaHeHWs/aKCnyaTaumu MNosiBASETCS HeobblYHbIM 3anax, 6aTapes
HarpeBaeTcs, MeHsET LBET Uan GopMy JIM60 NPOosBASIOTCA Aobble Apyrne HEMCNPABHOCTM.

o Bbl 06513aHbI Y6eanTbCs, YTO Balle 3apsaHOoe YCTPOMCTBO M Npubop paboTatoT NpaBu/IbHO.

o [Ipn KOHTaKTe C 3/IEKTPOJIMTOM HEMEAJIEHHO MPOMOIMTE MECTO KOHTaKTa BOAOW W/WAN HEMEeOJIEHHO 06paTUTECh K Bpavy WM B CyXKOY SKCTPEHHOM
MOMOLLIN.

o HE Bbi6pacbiBanTe B Mycop. Y3HanTe NopagoK Hagsiexxalen yTuam3aumnmn y MecTHbIX BacTen.




PUTOREHA RE  2TOREINGWIFILAFVEIL (REBRONY T Y —) ICEAIhET - Ny T —(CEBATIXKKTE
HF—RORERIEEETT -

BBIE - Ny T ) —OIEEB+) EEBBOAEREEHRSIN S ETRELFTY - BEIDEBRASTRICEL - XKKERI L TEELYE
DRERERERY FT -

BECERANY T —DEBREICANEES - KTHEWRL - BbICEEOZWEMu T EZa !

aRA .
=1 .

Ny T —DOBRFEAFTLFEIROVORY (FXKCBEEOFERERY - EECYIBICORNDEELAH DD TEEITHR > TLEEL - 21—
P—EBACERDRIIZ - VFILAF Ny T —DBMROTEEMZEL CEEL THEMELHY ET - HEDEHOT /N RIZHT
T EHEEEM G - IIEEBEREE EEROICRIIESND ZEEHYERBA - ANy T —([E ~BMS( Ny T —EEB X T L)
FIEPCB (BIEEHR/ TS a—L) 2HBA LAY T =Ry o 0@ R RELQEEZEBHE T DI VATLANOHEEZENE L T HiESh
RSN TVWEYT - AN T —(EZDOMDTNA XA TOFERZERLTHELT - TS5 LEEHW TR SATEVNELA c ANy T —
DFERICELTCE BB TR EEBo TWEELCZEIZRY T

e FBFA/ND KL FTOMBLHOTNNA RATIHERALANTLESL -

e ART Y NOHTEREATRERIZEREBELAVTCESL - RELEBECIEINTIREYS — XV RYy I X EFHALTESL -
e REARKIE - VF VLA TN T =Ny T —MmICERAINZRET —R/ARY I IABTWHL TLEE L -
cUFIALAFA YNy T —REBLEZYEIRWNERD L - BECYBORAB VA INRELET -

e Ny T —[ERERAFEEEIRNERD EIEH KB XKKDREEREARY FF -

Ny THU—FZTEEN XV EE> TERAL TSN

BB IRELCIEEEZZRETOAFEHL TLESILY -

cMBFLIFABRICELZLIETERY FEA -

KB ECEOIZEB/ESHONEN S IFES T TLESL -

e PVCOAN—0IRFO@BEMAMBETHEL TLDIBEIXMEAL TEAYERBA -

e Ny TU—AIIEL TLWABHIXFERAL TERY FEA -
BAEXTEREBATCRBLEYBREL CIERY FHA -

c BHEMNBEREBATHBELEZYBMEL CIERY FHA -

«BE HEE - BA I WIE MRS TERY EHA -

105 Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit - Installation Guide



c RAECERICHIANTCESL -

e NYTY=ANFAENFLTIERY EEA - ARy NBREOHKTOBETT -

cHMICEMY ~ EIBICRUMAMFAWNWTCEZL -

e A—H—DHBRTOHEAL TR -

e Ry NOBFHEMLITEBES T TLESL »

cMKMEDEB THOATREL - FEBFON YT =S EFEHAGNTCEIN -

c ZOEONY T —BRIZHFINEAT— FREROAEZFAL TLLEIL -

CEBHODTTVRPETI  WBELIBE  FREFERFHFERTTERLANTESIL -

o RE/REB/MFEHDIZNYTY —DLEELREBNARKEOAEY - SBAREONAEY « BOERATIELEY - ZOMEBENRO>ND
BEIE -EBELICEREFLELTIESWL -

Ny T —DEREIZHMNEZEEIE BEBIZKTHEVNVRL BEELHEY—EA0RZMEZESITMINTEEL -
c JXFITHETAHAVNTLCES WL - BRI A VILEEFEIIWERZEEABRABBOEDE S -

YERTAGEAR 106



rot

B

ot SHH 710|EE= EK|X| fe BE 2lF 0|2 A= HiH2)1t 20| JASLICH HiE 2] 23 2pxfof 7hy LMol fol2 =3y

Ct.

HiE{2|Q| = (+)1t (-0 2 AZE [ THefo] et M2 e HEE =2 28 SUAIA X, 24, [it 4o &Y
Z a2 Q&L|C}

= -HdH=2 T Mg .

O FLt 20| HiE2| M &0 F2 22 22 Ao FA| S5 X2E 22HA!

a1

HIE(2]S TR AFGOIALE M2 FIE FP BN s 0| Y0l Ba B TA Aol 2615 9IS 4 YO DR Folehof AL}
HAIQ. MRS 7Y U ALS HOf 2|5 0|2 HE[2|0|A R4St 2 9l 9/3{0f Cs) B A| SHolsfof BHLCh 1 Of AN we 2
X HoRE S5 IX|0f et S8, HBaS BSoix YaLich 2 HERlE Y0 B3 8|2 £i BMSEHE 2| 22| AAH)}
Mg el biE 2 I, PCREIRB/RE)9t S2E AINHOIM ALBY {2 MAZ ME U BOELICH 2 Hef2|S T2 TXo| A8HAE
OF EILIC}. & BEf2| ALBO T2 SIE2 ALgRfel MejelLict

o TALEE, 7[2H7] E= 02t FARSH 7|7|of A
- DA FESHALL FHL, XY SO 225t
« ALESHA| BiE W= e HiE 2] 7F |2l SO
2l& O|2 HiHZ|E X A

= o
HE|RIS TR A = 33

=
m
ic
>
oo
I
hu

O
o
-0

| :
- 19| = Ho|Ho 2 HiH2| S THESHA| OFYA|L,
CHEF XIS 2l 55/ =8 Z1710[0f FX| OF4A| 2.
PVC 2T == 17 OfAt7F 2HE|ALE HAT B2 ALEOHA| DA
HIE{2|7t & B AESHA| OHdA| L.
DSHSHALL ZHF ALY ol = SHSA = o ELIC.
H
MNC

b %|C
DAFSHALE X| & WH S 0|2 YHSHA| OHYA|R.
Mz, 28l B8, 2T, T4 £ 2240HK] OHYAlR.

107 Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit - Installation Guide



A E= D20 LZSHX| OpMA|L.
HiE{2|Off EEStX| 20 HEFYT SIHA|L.
%‘/i%* X[ Al X|LEX[A &S 715HX| OpdA| L.
M=o At He '—H01|A1E'* Af% HAI2.
2te{S 21 O 20| 2R Ef 2| HOT X0 225 MAIL.
Sha Bret A{2|7) B BRI MO ST M S0 X2 S K| DAL,
2 BIE|2|0f 9| S ADIE SH7|BF AFZ AL,
- MZ OHE BEet mE A BIE 2|2t 0]0] ATt HO| = BiEZ|E 283HA| DA

- B{E{EIS BF, T, ALRE f B ARl WAjTt '—f71'-f HHEIZI7E AR A S Boto] #YE S HIHAE Ol S4t0| Li}
L= 3% SA| A8 S SHIHUAIL,

. *7‘*7| E= X7t SHEA RSct=A] BEtch= A2 WHOZ AZATS MAULICE

- BiE 2] JH*H 20| L=2E 32 SA =22 Ao, RS YRS PRHE REHAQ.

- BiEHZ|E 227 S0l| H2[X| OFYAI 2. HESH HZEO[Lt T 7| E-o CHshA = oiX| 2 I=0| Z2stdAl2.

YERTAGEAR 108



UTZ2iEmERTHERSFRIPFNEE 7M1 (1Z8M ) - EMEXHNRENRE ML -

HEMER(H) ARG EFEENSEREE - EENSFTERBRSE - XOgESSIEXR - ERABHEL =Rk -

R R RS IR FS 1 A R B s BB 2R - B Ayt - A B E

%: :

OVER - MRS ERAYNOEESS IR K RIENE - HMERABHEF M =HRL - WLAERR - BFRPWARD 7 REE FEM0E
{-EfL s WTEREAM ERAMFESHERARYAEEANEEMIBIREERER - ZEMENMEERTASRERNIEERR  EBHRHEXHIR

FEERSEERIMA - BoEBMS ( BBIMEE RS ) SPCB ( BEM/ER ) - ZBMFFRIUTIMESETEMKE—RER - BF&EBET&E
Bt fE R X !

= l]llﬁ

« ZRIFMTHBFM - FARIELEE

RIFBENE - s EOR %&@%i‘mﬁ - JERRIFRERIRIPFRETERANZY -
AERIES - %%\#@%@%?EE/M_MET&N%5&%1%%)5%%/%[#3 °
BEMRANEAASIEZERTENABHERIM R -
MR XA ERAS - EMOIBEREIE - WS IHEKXK -
AP EETFEBEMNERNK |

No SIEMRRRIFEBEE—RIER -

AEERATRIEMELE -

mEEE/SEVE - BIERERE -
MRPVCEER N A I BE F MR ER - ZRIEFER -
MRBMAEWRAF - FIEER -
RIEZERBARBSTHRSEETEE -

RSB BLESWBHEE -

Ribckzh ~ ) ~ RIZF - TIE] - BRESIELE -

109 Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit - Installation Guide



 RIFETRIEPHSET -

« ZIFFEM ERTEREE - NORE -

« NRNLZERA R B/ ERLZR

- NoJEHERHSEENER -

c mBEBREVNILE -

« MAEHKEREHRITRE - RIEEXTABENER NETSEM5S -

o Vo] E A UL E R S BRI AV ERESTEBER -

« NINARmBNES - #IB - £RZMARERNEMETER -

« EEMFEER/FR/ERAN - MREMALFRK - HIBE - e REE - SthETH NSRS - BUEELEER -
s AP ASRBERBRUREEIER TIF

o IR EAGBI RSB ARR - BERB AN/ IR AEEFIZORE -
o NMEBEEIM AR | BERRASMEENLETEBWEIREAE -

YERTAGEAR 110



IHINLEIEEGREARMAERZRENERTEM (ABH ) - AENBANKKERE RHNREZEE -
MEZEREWWEBEABEZERE - REFZENCRNSE - UJESIEEXKMERABRERNMERIE -
MK ENRBEEBIENNERR - BLOPRLESSKERES |

R4
=HQ

ANLER - RABEEREANEREEEM S X KR - MEMABRBAMERIE - EHBEBERERZA - BHREHE TS
REERRAEEENER - HREHENNEENHESY BotEAY - WARRLIARSERERE - FEMNREARERUEES
REBBNARES - ABMS (EBMEEZMA ) 3PCB ( BEMR / 2 ) WEMEHFAERREAERN - FE MBI FRTAAHARE
ERRE - FRERBITEEAEMFERNER -

‘a%;i S F A RUBNBOINRE — tﬁ%

BIF ESZT_EQ‘JZTEQT:ED RENS - FHEUERERNET IR -
ﬂiﬁﬁﬁﬁj ' ?QM\H‘JfEﬁE¥EE,/&@EQEQEHT1§%E/]BED = /%A -
ﬁ%%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ%ﬁ}ﬁ@ﬁ%ﬁ?Ea/m;‘HT ESIEEABRBAMERIBHNRERR
HiARA AN IEREIEE M OIBES BB IE - MRS E B -

RN AB T AEEEME AR ER |

EERBEENENSES -

BB E S INEM RS -

w85 - LIS -
EHRIVPVCIN BN A I 4B iz 28 D IR IRSVINRIG - B2EM -
EHRIVBURTARAMBIERE - B2OEH -
FIBENENBREENE

B B Tl tﬂ%ﬁ‘i l

111 Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit - Installation Guide



FEBREBN S IRIES -

EEEM DETIRE - ECETRME -
FIRETRENTD /| REZE -

EOERSEHRLAEH -

FEMEYNREE

EHUERKRE LETRE - RERFHUBRER -
FEERHHZEEENEARTNESEAEES -
BRI R - BEN - BREARERBNEMER -

7E/ FH /AR BEMBRLERK - B3 BENER  AATASIANERRRRHFULEEL -
RELHNABRAREZE LR EFZMNEE -
EEBREMNNERR - BUBILUOPSER / BB A= -
« BBNIRER ; FEALEMNERENETEENLOWNEESE -

YERTAGEAR 112



Al 8yl Sloys ol Blgad) dyyladl o553 Y o

s dmd sl Slalollls dslhadl e Slololl el ol 025 Y o

AL/ Sl oloaYl § g5 ol lanei) Bsall puseius Y e

Asal) dyodl Oliolse Gl & hais elasaad) ooy o

Y OLlgeadls JBYI Jsline e 10wy Jadod o

ABle 095 omeadl slT Olladl I35 Vg el pslie b e Gl s 25 o

Olyladl g s3obl g ol 1ig) Gaas 1S3 Gl b pusiial o

Aadsitul) pbs dedsituhl ug susasdly deudll Objladl jus Glsladl z3ky O ou Glais hlss Y e
galasial /g 355/ \gionds oUT Ay sl b 56 ISty 5423 o1 IS o Lass) iy ol Bigteas ol dyole b Aol -Slsladl (o Casiy OIS 1] Thod i85
Y ol o ISy Slgzdl of eladl dos 455 ddsggune iile e gl o

83lhall Gloas 5T oty Tysd ol 515 158 slhly deidl Gz &yl Sl oyl Al § o

oo Ay lyte palsall ol Loy 95 8oleY b Aokl Gllaludly Juaily SLlad) Al & Slsladl o palss Y e

113 Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit - Installation Guide



do,=))

LSl Gelb) sl dilmikl 3ol i SSY) ol Jiadss (dpsladl 03) dusoebl b ol Oligal LS manzms oliol dadludl Js lst

deasi O] Gams B1yo Dk § amacd 15 los Lpbas U Bl donyd gl ] GluaS ool @3sms blio dhaite () dekudly (+) dulowd) &l GUsST 3585 Loie Gl ,eSJl palh] gty
Ol Olaliy

1 580) 255Ul el dole bl elbly Lol s celitee o b & sllal 5L (s 13]

HYRE ]

pasadl s 0555 Of g «OlSliakl GLAl 5l duass Sblo] Sgas (] 6950 W8 sl laxiil of 33,0 Giguo Y] lyma ol g 5l dyslall plasiiul sgu $8) W8 Caum oy phisiadl L2y
lamg dplhdl 0de @aas o Cu (e Slaz 91 028 Y 5Ll ol dosdl of 3815l ot 5] g o Olod T Il puld cpluseealy sl 2l U podlll Oyl Ol dleimll Jbleall Cowlill sl
lpavass sl dyladl ode suaad piy b LS (B51W) dogl/Busg) PCB i (dyyladl 8l5] pllas) BMS go dysladl pior ol duwlib] dlamdly dalsabl 450,450 Slanll go plladl JalS) ) paasd) elusadl
1pass)l idodus e oo dyyladl odn plasaul 5T Slaz ol ge plusaadl

Jloa Slaz o of soxedl 5T Log FSIYN Slovadl o plasadl sy o

Jally o5el) Gowio ol A3y Ao Q15 pusialy IS ] Log dlaiona o (a6 & 5l Lo USE WS Y
Gonall/dsBsll dudodl § poidll Olgl Ol gy 25 plasaadl pus dlo & o

iy

Ollzall § SLals ol deasall SLlo) $055 dasuz sble J] lyme dalsdl 5:lu] 51 poidll Ol Gl plassul sgw $35 48 o
lame Jolsz) Bl ol plasead) sgud Codys 1] 32,2 & anaS 51 3500 9] Glolad) ,zxdis o8 o

1easet)! didsdus (o 5o &yl oda plusul o

Al Blaodl 85100 Bdg badd pluszadl 2 o

dad pE oo ol wad e Bpad 8,515 Eigus Lo e

0585 webe SBigu @il Aloshl/dsustl pluz Yl o 1l 3 o

Bian ol WG Gl J5lell o1 Satedld) U OIS 13] plascad) Jlasey o

JESY o IS b dplad) Gl Dl § plasaad] jas o

SLAS agzdl Jash a8Vl asdl s dyyladl e § byds Y e

ntabl g2,80 Jase 3oleus Y ol dplladl 2,85 § boyds Y e

L8y ol Lodionw o Lomhad of Lgu of LSS of dyplad) 3 oS gl szl o5 Y o




115 Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit - Installation Guide



Vertagear Customer Care

Vertagear-Kundendienst

Servicio de atenciodn al cliente de Vertagear
Service client Vertagear

Assistenza clienti Vertagear

Obstuga klienta Vertagear

Servico de apoio ao cliente Vertagear
Cny»k6a nogaepr>kkm knmeHTos Vertagear
Vertagear AR —77

Vertagear 1174 A{H|A
VertageargF fR%S

Vetagear &P AR

Vertagear «Mac dods
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SUPPORT & SERVICE

Thank you for choosing Vertagear. We take pride in being the leaders of comfort, innovation, and design in our product categories. If you have any questions or
concerns related to the Vertagear product you have purchased. Please contact us using our customer support system.

Please submit all your product related and other support inquiries to support@vertagear.com. Remember to include an in-depth explanation of your problem
and full proof of purchase. You can also access our online customer support forms at www.vertagear.com/pages/contact-us under the “General Inquiry” tab.

Lastly we would like to thank you for support by purchasing this product. For additional information, please go to www.vertagear.com

WARRANTY

Your VERTAGEAR products are warranted to be free from defects in workmanship and materials for a period of 2 Years from the date of
purchase. Your exclusive remedy for breach of such warranty is repair or replacement of your VERTAGEAR products. If your VERTAGEAR
products need repair of replacement (at its option) due to defect in workmanship or materials, simply return your VERTAGEAR products to us
with proof of purchase within 2 Years of purchase.

The warranty period starts from the date of purchase.

LIMITATIONS
ALL WARRANTIES ARE TO THE ORIGINAL PURCHASER FROM AUTHORIZED DEALERS ONLY. WARRANTIES ARE NOT TRANSFERABLE.

ALL WARRANTIES ARE LIMITED TO MANUFACTURING AND MATERIAL DEFECTS THAT APPEAR UNDER NORMAL, INDOOR
RESIDENTIAL USE. ADDITIONAL LIMITATIONS DESCRIBED HEREIN APPLY.

WARRANTIES ARE FOR REPAIR, REPLACEMENT, OR SUBSTITUTION ONLY, IN VERTAGEAR'S DISCRETION. REFUNDS ARE NOT
AVAILABLE.
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ANY PRODUCT, PART, OR COMPONENT MUST HAVE BEEN USED ACCORDING TO VERTAGER’S PUBLISHED INSTRUCTIONS AND INSTALLED AND
MAINTAINED BY AVERTAGER’S TRAINED TECHNICIAN OR AN AUTHORIZED VERTAGER DEALER INSTALLER. ANY MISUSE, ABUSE, OR MODIFICATION
TO THE ORIGINAL PRODUCT VOIDS THE WARRANTY, VERTAGEAR DOES NOT WARRANT THE PERFORMANCE OF THE PRODUCT WHEN USED IN
COMBINATION WITH OTHER THAN ORIGINAL VERTAGEAR PRODUCT.

VERTAGEAR WILL PAY REASONABLE AND CUSTOMARY RATES FOR LABOR DURING THE PERIOD OF THE LABOR WARRANTY. THE CONSUMER WILL
BE RESPONSIBLE FOR LABOR COSTS AFTER THE STATED TIME PERIOD.

WARRANTIES ARE VOID IF ANY “VOID” STICKERS ON EXISTING SCREWS ARE REMOVED AND ANY EVIDENCE OF EXCESSIVE SOILING,
IMPROPER CLEANING OR TREATMENT, ABUSE, OR ABNORMAL USE OR USE CONTRARY TO THE ADVISORIES OR INSTRUCTIONS
CONTAINED HEREIN. WARRANTIES DO NOT APPLY TO PRODUCTS USED FOR RENTAL, BUSINESS, COMMERCIAL, INSTITUTIONAL,
OR OTHER NON-RESIDENTIAL USES.

THESE WARRANTIES ARE YOUR EXCLUSIVE REMEDY AND NO OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, APPLY. IN NO EVENT
WILL VERTAGEAR BE LIABLE FOR LOSS OF TIME, INCONVENIENCE, COMMERCIAL LOSS, OR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, EVEN IF IT HAD REASON TO KNOW IN ADVANCE THAT SUCH DAMAGES WERE POSSIBLE. THESE WARRANTIES GIVE
YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION. SOME
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES OR THE LIMITATION OF DAMAGES SO THE ABOVE
EXCLUSION AND LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU. IN THE EVENT THE WARRANTY EXCLUSIONS DO NOT APPLY TO YOU, THEN,
WHERE LEGALLY PERMISSIBLE, SUCH WARRANTIES ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD AND NO WARRANTIES
APPLY AFTER THAT PERIOD.
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FOR WARRANTY SERVICE
In the event that warranty repair or replacement is necessary, VERTAGEAR will request and you must provide proof of purchase (store receipt or invoice) in
order to receive warranty service.

In North America: Within the first 30 days of purchase, please return your product to your dealer or reseller for a replacement. If the product is still within
warranty and you can no longer return it to your dealer, please contact VERTAGEAR Customer Support for assistance and instructions. VERTAGEAR will not
accept returns without prior approval and an RMA number.

In Europe: Within the first year after purchase, please return your product to your dealer or reseller for a replacement. If the product is still within warranty
and you can no longer return it to your dealer, please contact VERTAGEAR Customer Support (see above) for assistance and instructions. VERTAGEAR will not
accept returns without prior approval.

Outside North America and Europe: If your product needs to be returned within the warranty period, please do so through the retailer or distributor from whom
you purchased the product.

EXCLUSIONS

This warranty does not cover problems or damage resulting from, but not limited to, any of the following:

. Wear and tear associated with normal use.

Cosmetic damages, such as scratches, nicks and dents.

Changes in surface finishes, including colorfastness, due to aging or exposure to light.

Any modification, abuse, accident, disassembly, misapplication, or unauthorized repair.

Removal of any manufacturer label(s) or sticker(s).

Any improper operation, including any use not in accordance with any supplied product instructions.
Any other cause which does not relate to a product defect in materials or workmanship.

Exposure to extreme environmental conditions or that have been subject to improper storage.

Also excluded from this warranty are counterfeit products; that is, products that VERTAGEAR, at its sole discretion, determines were not manufactured by
VERTAGEAR or any of its authorized manufacturing partners.

In addition, VERTAGEAR reserves the right to refuse warranty claims against products or services that are obtained and/or used in contravention of the laws
of any country.

VERTAGEAR retains the exclusive right to repair or replace (with a new or newly-overhauled replacement product) the product or offer a full refund of the
purchase price at its sole discretion. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY.
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SERVICE DOA

On rare occasions, a newly purchased VERTAGEAR product may be delivered in non-working order. We are working to avoid these issues, but unfortunately,
these situations may arise from time to time. Within the 15 calendar days of purchase, should you experience an issue with your new VERTAGEAR product, we
ask you to return the product to the place where it was originally bought. You will be required to give a proof of purchase according to their policy.

SHIPPING

VERTAGEAR reserves the right to request the damaged/defective product be returned prior to allocating a solution. Based on company policy, customers are
responsible for shipping costs to ship back the defective item for RMA repair/replace. Once the item is repaired/replaced, VERTAGEAR will ship the item back
to the customer. Shipping methods will be at VERTAGEAR’s discretion. VERTAGEAR will not be able to ship repaired/replaced items in the same method as the
customer’s because not only would this not be efficient, but it may delay the return of the repaired/replaced item. Therefore, VERTAGEAR reserves the rights
to ship according to what it deems the most efficient standard method of shipping.
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SUPPORT UND SERVICE

Vielen Dank, dass Sie sich flr Vertagear entschieden haben. Wir nehmen stolz den Platz als Vorreiter in Bezug auf Komfort, Innovation und Design in unseren
Produktkategorien ein. Falls Sie Fragen oder Riickmeldungen beziglich des von Ihnen erworbenen Vertagear-Produktes haben, kontaktieren Sie uns bitte iber
unser Kundendienstsystem.

Bitte senden Sie alle produktrelevanten und anderen Support-Anfragen an support@vertagear.com. Denken Sie daran, eine eingehende Erlauterung lhres
Problems und den vollstandigen Kaufbeleg beizufiigen. Zudem kénnen Sie unter www.vertagear.com/pages/contact-us mit Hilfe des Registers ,Allgemeine
Anfrage" auf unsere Online-Kundendienstformulare zugreifen..

AbschlieBend méchten wir Ihnen dafiir danken, uns durch den Kauf dieses Produktes unterstiitzt zu haben. Weitere Informationen finden Sie unter www.
vertagear.com

GARANTIE

lhre VERTAGEAR-Produkte sind 2 Jahre ab Kaufdatum durch eine Garantie gegen Material- und Verarbeitungsfehler abgesichert. lhr alleiniges Rechtsmittel
bei einer Verletzung der Garantie ist die Reparatur oder der Austausch lhrer VERTAGEAR-Produkte. Falls Ihre VERTAGEAR-Produkte aufgrund eines Material-
oder Verarbeitungsfehlers repariert oder ersetzt (in unserem eigenen Ermessen) werden mussen, geben Sie lhre VERTAGEAR-Produkte gemeinsam mit dem
Kaufbeleg einfach innerhalb von 2 Jahren ab Kaufdatum an uns zurtick.

Die Garantiedauer beginnt mit dem Kaufdatum.

EINSCHRANKUNGEN
JEGLICHE GARANTIEANSPRUCHE GELTEN NUR FUR DEN ERSTKAUFER UND NUR BEIM KAUF VON AUTORISIERTEN HANDLERN. GARANTIEN SIND
NICHT UBERTRAGBAR.

ALLE GARANTIEN SIND AUF VERARBEITUNGS- UND MATERIALFEHLER, DIE BEI NORMALER BENUTZUNG IM INNENBEREICH AUFGETRETEN SIND,
BESCHRANKUNG. ZUSATZLICHE HIERIN BESCHRIEBENE BESCHRANKUNGEN GELTEN.

GARANTIEN BERECHTIGEN NUR ZU REPARATUR, AUSTAUSCH ODER ERSATZ - IN VERTAGEARS ERMESSEN. ERSTATTUNGEN SIND NICHT VERFUGBAR.
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JEGLICHES PRODUKT, JEGLICHES TEIL ODER JEGLICHE KOMPONENTE MUSS IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN VEROFFENTLICHTEN ANWEISUNGEN
VON VERTAGEAR VERWENDET UND DURCH EINEN GESCHULTEN TECHNIKER VON VERTAGEAR ODER EINEN AUTORISIERTEN VERTAGEAR-
INSTALLATEUR INSTALLIERT UND GEWARTET WORDEN SEIN. JEGLICHER MISSBRAUCH, FALSCHE GEBRAUCH SOWIE ANDERUNGEN AM
ORIGINALPRODUKT LASSEN DIE GARANTIE ERLOSCHEN. VERTAGEAR GARANTIERT NICHT DIE LEISTUNG EINES PRODUKTES, DAS IN KOMBINATION
MIT ANDEREN ALS ORIGINAL-VERTAGEAR-PRODUKTEN VERWENDET WURDE.

VERTAGEAR ZAHLT ANGEMESSENE UND UBLICHE ARBEITSKOSTEN WAHREND DES ZEITRAUMS DER GARANTIE. DER KUNDE TRAGT DIE
ARBEITSKOSTEN NACH ABLAUF DESANGEGEBENEN ZEITRAUMS. GARANTIEN ERLOSCHEN, FALLS ENTSPRECHENDE AUFKLEBER AN VORHANDENEN
SCHRAUBEN ENTFERNTWURDEN ODER HINWEISE AUF UBERMASSIGE VERSCHMUTZUNG, UNSACHGEMASSE REINIGUNG, FALSCHE HANDHABUNG,
FALSCHEN GEBRAUCH ODER UNGEWOHNLICHE NUTZUNG ODER EINE NUTZUNG ENTGEGEN DEN HIERIN ANGEGEBENEN ANWEISUNGEN ODER
HINWEISEN VORLIEGEN. GARANTIEN FINDEN KEINE ANWENDUNG BEI PRODUKTEN, DIEVERMIETET ODER ZU KOMMERZIELLEN, INSITUTIONELLEN
BZW. NICHT PRIVATEN ZWCKEN VERWENDET WURDEN.

DIESE GARANTIEN SIND IHR ALLEINIGES RECHTSMITTEL UND ES GELTEN KEINE WEITEREN GARANTIEN, OB AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIERT,
UNTER ANDEREM EINSCHLIESSLICH GARANTIEN ZUR MARKGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. UNTER
KEINEN UMSTANDEN HAFTET VERTAGEAR FUR ZEITVERLUST, UNANNEHMLICHKEITEN, KOMMERZIELLEN VERLUST ODER BEILAUFIGE BZW.
FOLGESCHADEN, SELBST WENN ES ZUVOR VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN WUSSTE. DIESE GARANTIEN ERTEILEN IHNEN SPEZIFISCHE
RECHTE; MOGLICHERWEISE HABEN SIE WEITERE RECHTE, DIE JE NACH GERICHTSBARKEIT VARIIEREN KONNEN. EINIGE GERICHTSBARKEITEN
ERLAUBEN NICHT DEN AUSSCHLUSS IMPLIZIERTER GARANTIEN ODER DIE BESCHRANKUNG VON SCHADEN, SODASS DER OBIGE AUSSCHLUSS
UND DIE OBIGEN BESCHRANKUNGEN FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT GELTEN. FALLS DIE GARANTIEAUSSCHLUSSE FUR SIE NICHT GELTEN, SIND
SOLCHE AUSSCHLUSSE, SOWEIT GESETZLICH ERLAUBT, AUF DIE DAUER DER GARANTIE BESCHRANKT, UND ES GELTEN NACH DIESER ZEIT KEINE
GARANTIEN.
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GARANTIESERVICE
Falls im Rahmen der Garantie eine Reparatur oder Auswechslung erforderlich ist, benotigt VERTAGEAR den Kaufbeleg (Kassenzettel oder Rechnung), den Sie
zur Inanspruchnahme der Garantieleistung vorzeigen missen.

In Nordamerika: Bitte geben Sie das Produkt zur Auswechslung innerhalb von 30 Tagen nach dem Kauf an Ihren Handler zuriick. Falls das Produkt immer noch
in die Garantie fallt und Sie es nicht langer an lhren Handler zurtickgeben kénnen, wenden Sie sich fiir Anweisungen bitte an den VERTAGEAR-Kundendienst.
VERTAGEAR nimmt keine zurlickgegebenen Produkte ohne Zulassung und RMA-Nummer an.

In Europa: Bitte geben Sie das Produkt zur Auswechslung innerhalb des ersten Jahres nach dem Kauf an lhren Handler zuriick. Falls das Produkt immer noch
in die Garantie fallt und Sie es nicht langer an lhren Handler zuriickgeben kdnnen, wenden Sie sich fiir Anweisungen bitte an den VERTAGEAR-Kundendienst
(siehe oben). VERTAGEAR nimmt keine zurtickgegebenen Produkte ohne Zulassung an.

AuBerhalb von Nordamerika und Europa: Bitte geben Sie das Produkt innerhalb der Garantiezeit an den Handler zuriick, bei dem Sie das Produkt erworben
haben.

AUSNAHMEN

Diese Garantie deckt keine Probleme oder Schaden ab, die unter anderem durch Folgendes verursacht wurden:

o Verschleil? in Verbindung mit dem normalen Gebrauch.

e Kosmetische Schaden, wie Kratzer, Dellen und Kerben.

o Anderungen der Oberfliche, wie Verblassen aufgrund von Alterung oder Aussetzung gegentiber Licht.

o Modifikationen, Missbrauch, Unfille, Demontage, fehlerhafte Verwendung oder unautorisierte Reparaturen.

e Entfernung von Schildern oder Etiketten des Herstellers.

o Unsachgemaler Betrieb, einschlieBlich jeglicher Nutzung ohne Einhaltung der mitgelieferten Produktanweisungen.
o Andere Ursachen, die nicht mit einem Material- oder Verarbeitungsfehler des Produkts in Verbindung stehen.

o Aussetzung gegeniiber extremen Umgebungsbedingungen oder unangemessene Lagerung.

Ebenfalls von dieser Garantie ausgeschlossen sind Falschungen, also Produkte, die VERTAGEAR nach eigenem Ermessen als nicht von VERTAGEAR oder einem
autorisierten Herstellungspartner hergestellt ermittelt.

Dartiber hinaus behalt sich VERTAGEAR das Recht vor, Garantieforderungen bei Produkten oder Diensten, die entgegen den Gesetzen eines Landes erworben
und/oder verwendet wurden, zu verweigern.

VERTAGEAR behilt sich das ausschlieBlich Recht vor, nach eigenem Ermessen das Produkt zu reparieren oder auszuwechseln (durch ein neues oder
generalliberholtes Ersatzprodukt) oder eine vollstindige Erstattung des Kaufpreises zu zahlen. DIESES RECHTSMITTEL IST IHR ALLEINIGES UND
AUSSCHLIESSLICHES RECHTSMITTEL BEI EINER VERLETZUNG DER GARANTIE.
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SERVICE-DOA

in seltenen Fallen kann ein neu erworbenes VERTAGEAR-Produkt in einem nicht funktionsfahigen Zustand geliefert werden. Wir arbeiten daran, diese Probleme
zu vermeiden, doch leider kdnnen solche Situationen von Zeit zu Zeit auftreten. Sollten Sie innerhalb von 15 Kalendertagen nach dem Kauf ein Problem mit
Ihrem neuen VERTAGEAR-Produkt feststellen, bitten wir Sie, das Produkt an den Ort, an dem Sie es gekauft haben, zurlickzugeben. Sie miissen einen Kaufbeleg
entsprechend den Richtlinien des Handlers vorzeigen.

VERSAND

VERTAGEAR behilt sich das Recht vor, vor Festlegung einer Losung die Rickgabe des beschadigten/defekten Produkts einzufordern. Auf Grundlage der
Unternehmensrichtlinien tragen Kunden die Versandkosten fir den Riickversand des defekten Artikels fiir RMA-Reparatur/Austausch. Sobald der Artikel
repariert/ersetzt wurde, sendet VERTAGEAR den Artikel an den Kunden zuriick. Die Versandmethode wahlt VERTAGEAR nach eigenem Ermessen. VERTAGEAR
kann reparierte/ersetzte Artikel nicht mit der vom Kunden verwendeten Methode zuriicksenden, da dies nicht nur nicht effizient wére, sofern auch zur einer
Verzogerung der Riickgabe des reparierten/ersetzten Artikels fiihren kénnte. Daher behalt sich VERTAGEAR das Recht vor, nach eigenem Ermessen die
effizienteste Standardversandmethode zu wahlen.
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SOPORTE TECNICO Y SERVICIO

Gracias por elegir Vertagear. Nos enorgullecemos de ser los lideres en comodidad, innovacién y disefio de nuestras categorias de productos. Si tiene alguna
pregunta o duda relacionada con algun producto Vertagear que haya adquirido, pdngase en contacto con nosotros mediante el sistema de servicio de atencion
al cliente.

Envie todas sus preguntas relacionadas con el producto u otros servicios a support@vertagear.com. Recuerde incluir una explicacién detallada de su problema
y una prueba de compra completa. También puede acceder a nuestros formularios de ayuda al cliente en linea en www.vertagear.com/pages/contact-us en la
pestafia “General Inquiry” (Preguntas generales).

Finalmente, queremos agradecerle su apoyo al comprar este producto. Para informacién adicional, vaya a www.vertagear.com.

GARANTIA

Sus productos VERTAGEAR estan garantizados contra defectos de mano de obra y materiales por un periodo de 2 afios desde la fecha de compra. Su remedio
exclusivo para una infraccién de dicha garantia es la reparacion o el recambio de sus productos VERTAGEAR. Si sus productos VERTAGEAR necesitan reparacion
o recambio (opcional) debido a defectos de mano de obra o materiales, simplemente devuélvanos sus productos VERTAGEAR con la prueba de compra antes
de que hayan transcurrido dos afios de la compra.

El periodo de garantia empieza el dia de la compra.

LIMITACIONES ,
TODAS LAS GARANTIAS SON PARA EL COMPRADOR ORIGINAL DE PARTE SOLAMENTE DE DISTRIBUIDORES AUTORIZADOS. LAS GARANTIAS NO
SON TRANSFERIBLES.

TODAS LAS GARANTIAS ESTAN LIMITADAS A DEFECTOS DE MANO DE OBRAY MATERIALES QUE APAREZCAN BAJO USO NORMAL, EN INTERIORES
Y RESIDENCIAL. SE APLICAN LAS LIMITACIONES ADICIONALES AQUI DESCRITAS.

LAS GARANTIAS SON SOLAMENTE PARA REPARACION, RECAMBIO O SUSTITUCION A DISCRECION DE VERTAGEAR. NO SE HACEN REEMBOLSOS.
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CUALQUIER PRODUCTO, PIEZA O COMPONENTE SE DEBE HABER UTILIZADO SEGUN LAS INSTRUCCIONES PUBLICADAS POR VERTAGEAR E
INSTALADO Y REPARADO POR UN TECNICO FORMADO POR VERTAGEAR O POR UN INSTALADOR DE UN DISTRIBUIDOR AUTORIZADO. CUALQUIER
USO INCORRECTO, ABUSO O MODIFICACION DEL PRODUCTO ORIGINAL INVALIDA LA GARANTIA. VERTAGEAR NO GARANTIZA EL RENDIMIENTO
DEL PRODUCTO CUANDO SE UTILIZA EN COMBINACION CON OTRO PRODUCTO QUE NO SEA ORIGINAL DE VERTAGEAR.

VERTAGEAR PAGARA RAZONABLEMENTE AS{ COMO LAS TASAS HABITUALES POR EL TRABAJO DURANTE EL PERIODO DE GARANTIA DEL TRABAJO.
EL CLIENTE SERA RESPONSABLE DE LOS COSTES DE TRABAJO DESPUES DE ESTABLECER EL PERIODO DE TIEMPO. LAS GARANTIAS SE ANULARAN
S| SE ELIMINAN LAS PEGATINAS “VOID” (NULA) DE LOS TORNILLOS Y CUALQUIER PRUEBA DE SUCIEDAD EXCESIVA, LIMPIEZA INCORRECTA O
TRATAMIENTO, ABUSO O USO ANORMAL O CONTRARIO A LO RECOMENDADO O A LAS INSTRUCCIONES AQUI CONTENIDAS. LAS GARANTIAS NO
SE APLICAN A LOS PRODUCTOS UTILIZADOS PARA USOS DE ALQUILER, EMPRESARIALES, COMERCIALES, INSTITUCIONALES U RESIDENCIALES.

ESTAS GARANTIAS SON SU REMEDIO EXCLUSIVO Y NO EXISTEN OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUYENDO, PERO NO LIMITADO
A, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR. VERTAGEAR NO SERA RESPONSABLE EN
NINGUN CASO DE PERDIDA DE TIEMPO, INCONVENIENCIA, PERDIDA EMPRESARIAL O INCIDENTAL O DANOS RESULTANTES, INCLUSO SI TENIENDO
UNA RAZON PARA SABER DE ANTEMANO QUE ESOS DANOS ERAN POSIBLES. ESTAS GARANTIAS LE OTORGAN DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS
Y USTED PODRIA TENER OTROS DERECHOS QUE VARIAN SEGUN LA JURISDICCION. ALGUNAS JURISDICCIONES NO PERMITEN LA EXCLUSION DE
GARANTIAS IMPLICITAS O LA LIMITACION DE DANOS DE MANERA QUE LA EXCLUSION O LAS LIMITACIONES DESCRITAS ANTERIORMENTE NO
SE LE APLIQUEN. EN CASO DE QUE LAS EXCLUSIONES DE LA GARANTIA NO LE CONCIERNAN, CUANDO SEA LEGALMENTE PERMITIDO, DICHAS
GARANTIAS ESTARAN LIMITADAS EN SU DURACION AL PERIODO DE LA GARANTIA Y NO SE APLICARAN GARANTIAS DESPUES DE ESE PERIODO.
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PARA EL SERVICIO DE GARANTIA
En caso de que se necesite una reparacion o recambio de garantia, VERTAGEAR le solicitara una prueba de compra (el recibo o factura de la tienda) con el fin
de recibir el servicio de garantia.

En Norteamérica: en los 30 dias de la compra, devuelva el producto a su distribuidor o revendedor para su recambio. Si el producto esta todavia en garantiay no
puede devolverlo a su distribuidor, pdngase en contacto con el Servicio de atencion al cliente de VERTAGEAR para obtener ayuda e instrucciones. VERTAGEAR
no aceptara devoluciones sin autorizacion previa y un nimero RMA.

En Europa: en el primer afo tras la compra, devuelva el producto a su distribuidor o revendedor para un recambio. Si el producto todavia esta en garantia y no
puede devolverlo a su distribuidor, pongase en contacto con el Servicio de atencion al cliente de VERTAGEAR (ver arriba) para obtener ayuda e instrucciones.
VERTAGEAR no aceptara devoluciones sin aprobacion previa.

Fuera de Norteamérica y Europa: si necesita devolver el producto dentro del periodo de garantia, hagalo a través del vendedor o distribuidor a quien adquirio
el producto.

EXCLUSIONES

Esta garantia no cubre problemas o dafos derivados de, sin limitacion, cualquiera de los siguientes:

o Desgaste asociado a un uso normal.

o Dafnos cosméticos, como aranazos, muescas y abolladuras.

o Cambios en los acabados de la superficie, lo que incluye colores destefidos, debido al envejecimiento o la exposicion a la luz.

o Cualquier modificacién, abuso, accidente, desmontaje, aplicacion incorrecta o reparacién no autorizada.

o Extraccion de cualquier etiqueta o pegatina del fabricante.

o Cualquier operacion impropia, incluido cualquier uso que no cumpla con cualquiera de las instrucciones del producto suministrado.
o Cualquier otra causa que no esté relacionada con defecto en los materiales o la mano de obra del producto.

o Exposicion a condiciones medioambientales extremas o que haya estado sujeto a almacenamiento inadecuado.

También quedan excluidos de esta garantia los productos falsificados; es decir, productos que VERTAGEAR, a su exclusiva discrecion, determine que no fueron
fabricaron por VERTAGEAR o por alguno de sus socios de fabricacion

Ademas, VERTAGEAR se reserva el derecho a rechazar reclamaciones de garantia contra productos o servicios que se hayan obtenido y/o utilizado contraviniendo
las leyes de cualquier pais.

VERTAGEAR se reserva el derecho exclusivo de reparacion o recambio (con un produgto nuevo o un recambio recientemente revisado) del producto o de ofreger
un reembolso cqmpleto del precio de compra a su exclusiva discrecion. ESTE SERA EL UNICO Y EXCLUSIVO REMEDIO PARA CUALQUIER INBFRACCION
DE LA GARANTIA.
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SERVICIO POR DEFECTO A LA LLEGADA

En raras ocasiones, un producto VERTAGEAR recién comprado puede ser enviado en un pedido que no funciona. Trabajamos para evitar estos problemas, pero
desafortunadamente, estas situaciones pueden surgir de vez en cuando. En los 15 dias de calendario siguientes a la compra, si experimenta cualquier incidente
con su nuevo producto VERTAGEAR, le pedimos que devuelva el producto al lugar en el que lo comprd. Se le pedira una prueba de compra de acuerdo con su
politica.

ENVIO

VERTAGEAR se reserva el derecho a solicitar la devolucion del producto dafiado o defectuoso antes de ofrecer una solucién. Segun la politica de la compaiia,
los clientes son responsables de los gastos de envio para devolver el producto defectuoso para una reparacion o recambio RMA. Cuando el producto se haya
reparado o reemplazado, VERTAGEAR lo devolvera al cliente. Los métodos de envio se estableceran a discrecion de VERTAGEAR. VERTAGEAR no podra enviar
los articulos reparados o reemplazados por el mismo método que utilizé el cliente porque, no solo no seria eficiente, sino que podria retrasar la devolucién del
articulo reparado o reemplazado. Por lo tanto, VERTAGEAR se reserva el derecho de hacer el envio en funcion de cual considere que sea el método estandar
de envio mas eficiente.
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ASSISTANCE & SERVICE

Merci d’avoir choisi Vertagear. Nous sommes fiers d'étre les leaders en matiére de confort, d'innovation et de design dans notre catégorie de produits. Si vous
avez des questions ou des préoccupations liées au produit Vertagear que vous avez acheté, veuillez nous contacter via notre systéeme d’assistance client.

Veuillez envoyer toutes vos requétes liées a votre produit a I'adresse suivante : support@vertagear.com. N'oubliez-pas d'y inclure une explication exhaustive de
votre probléme et les preuves d’achat. Vous pouvez également accéder a notre formulaire d’assistance client en ligne avec le lien www.vertagear.com/pages/
contact-us en allant sur 'onglet “Réclamations générales”.

Pour finir, nous souhaitons vous remercier pour la confiance que vous nous marquez en achetant ce produit. Pour plus d’informations, veuilles consulter www.
vertagear.com

GARANTIE

Votre produit VERTAGEAR est garanti comme étant dépourvu de défaut de fabrication et de matériaux pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat.
La solution exclusive pour la rupture de cette garantie est la réparation ou le remplacement de votre produit VERTAGEAR. Si votre produit VERTAGEAR
requiert des réparations ou le remplacement (selon le cas) en raison de défauts de fabrication ou de matériaux, renvoyez-nous simplement votre produit
VERTAGEAR avec une preuve d’achat dans les 2 ans suivant I'achat.

La période de garantie commence a la date de I'achat du produit.

LIMITATIONS
LA GARANTIE COUVRE UNIQUEMENT UACHETEUR ORIGINAL AUPRES D’UN REVENDEUR AUTORISE. LA GARANTIE N’EST PAS TRANSFERABLE.

LA GARANTIE EST LIMITEE AUX DEFAUTS DE FABRICATION ET DE MATERIAUX QUI APPARAISSENT LORS D'UN USAGE NORMAL, CHEZ SOl EN
INTERIEUR. LES LIMITATIONS SUPPLEMENTAIRES CITEES CI-APRES SONT APPLICABLES.

LA GARANTIE COUVRE LES REPARATIONS OU LE REMPLACEMENT, SELON LE CHOIX DE VERTAGEAR. AUCUN REMBOURSEMENT NE SERA EFFECTUE.
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TOUT PRODUIT, PIECE OU COMPOSANT DOIT AVOIR ETE UTILISE CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS PUBLIEES PAR VERTAGEAR ET INSTALLE ET
ENTRETENU PAR UN TECHNICIEN FORME PAR VERTAGEAR OU UN INSTALLATEUR TRAVAILLANT POUR UN REVENDEUR AUTORISE DE VERTAGEAR.
TOUT USAGE ERRONNE, ABUS OU MODIFICATION DU PRODUIT ORIGINAL RENDRA NULLE LA GARANTIE. VERTAGEAR NE GARANTIT PAS LES
PERFORMANCES DU PRODUIT SI CELUI-CI EST UTILISE CONJOINTEMENT A UN PRODUIT AUTRE QU'UN PRODUIT ORGINAL DE VERTAGEAR.

VERTAGEAR VERSERA UNE REMUNERATION RAISONNABLE ET CONVENTIONNELLE POUR LE TRAVAIL EFFECTUE DURANT LA PERIODE DE LA
GARANTIE DE MAIN D’OEUVRE. LE CLIENT SERA RESPONSABLE DES COUTS DE MAIN D’'OEUVRE UNE FOIS TERMINEE LA PERIODE MENTIONNEE.
LA GARANTIE SERA NULLE SI LUNE DES ETIQUETTES "VOID” COLLEES SUR LES VIS EXISTANTES EST RETIREE OU SI L'ON PEUT DECELER UNE
TRACE MANIFESTE D’ENCRASSEMENT EXCESSIF, DE NETTOYAGE INAPPROPRIE, DE MAUVAIS TRAITEMENT, D’ABUS OU D’USAGE CONTRAIRE AUX
INSTRUCTIONS ET CONSEILS CONTENUS ICI. CETTE GARANTIE NE S’APPLIQUE PAS AUX PRODUITS DESTINES A LA LOCATION OU A UN USAGE
COMMERCIAL, INSTITUTIONNEL OU ATOUTE AUTRE UTILISATION NON DOMESTIQUE.

CETTE GARANTIE CONSTITUE LA SOLUTION EXCLUSIVE ET AUCUNE AUTRE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS MAIS SANS S’Y LIMITER,
LES GARANTIES IMPLICITES DE VALEUR MARCHANDE ET DE CONFORMITE POUR UN USAGE PARTICULIER, NE SAPPLIQUE. VERTAGEAR NE SERA
EN AUCUN CAS CONSIDEREE RESPONSABLE DES PERTES DE TEMPS, INCONVENIENTS, PERTES COMMERCIALES OU DOMMAGES CONSECUTIFS
OU INDIRECTS QUELS QU'ILS SOIENT, MEME SI LA SOCIETE EST SUSCEPTIBLE DE SAVOIR A LAVANCE QUE DE TELS DOMMAGES SONT POSSIBLES.
CETTE GARANTIE VOUS CONFERE DES DROITS LEGAUX SPECIFIQUES ET VOUS POUVEZ BENEFICIER D’AUTRES DROITS QUI VARIENT SELON LA
JURIDICTION DANS LAQUELLE VOUS VOUS TROUVEZ. CERTAINES JURIDICTIONS N'AUTORISENT PAS LEXCLUSION DES GARANTIES IMPLICITES OU
DE LA LIMITATION DES DOMMAGES. SI CELA EST LE CAS LES EXCLUSIONS ET LIMITATIONS SUSMENTIONNEES NE VOUS SONT PAS APPLICABLES. SI
UNE EXCLUSION DE GARANTIE NE VOUS EST PAS APPLICABLE, ALORS, LORSQUE CELA EST LEGALEMENT PERMISSIBLE, UNE TELLE GARANTIE SERA
LIMITEE DANS LA DUREE A LA PERIODE DE GARANTIE ET AUCUNE GARANTIE NE SERA APPLICABLE UNE FOIS CETTE PERIODE TERMINEE.
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POUR LE SERVICE DE GARANTIE
En cas de besoin de réparation ou de remplacement en vertu de la garantie, VERTAGEAR vous demandera des preuves d’achat (ticket de caisse ou facture) que
vous vous verrez obligé de lui fournir afin de bénéficier du service de garantie.

En Amérique du nord : Veuillez renvoyer votre produit a votre revendeur dans les 30 premiers jours a compter de la date d’achat pour obtenir son remplacement.
Si le produit est encore couvert par la garantie et que vous ne pouvez pas le renvoyer a votre revendeur, contactez le service d’assistance a la clientéle de
VERTAGEAR pour obtenir le soutien et les instructions supplémentaires. VERTAGEAR n’acceptera pas les renvois sans une approbation préalable et un numéro
RMA.

En Europe : Veuillez renvoyer votre produit a votre revendeur dans l'année suivant la date d’achat pour obtenir son remplacement. Si le produit est encore
couvert par la garantie et que vous ne pouvez pas le renvoyer a votre revendeur, contactez le service d’assistance a la clientéle de VERTAGEAR (voir plus haut)
pour obtenir le soutien et les instructions supplémentaires. VERTAGEAR n’acceptera pas les renvois sans une approbation préalable.

Hors Amérique du Nord et Europe : Si votre produit a besoin d'étre renvoyé durant la période de garantie, procédez a travers le revendeur ou le distributeur
aupres duquel vous avez acheté le produit.

EXCLUSIONS

Cette garantie ne couvre pas les probléemes ou dommages résultant de, mais sans s’y limiter, I'une des circonstances suivantes quelle qu'elle soit :
e L'usure associée a un usage normal.

o Les dégats cosmétiques comme les rayures, les entailles ou les bosselures.

e Les changement de la finition de la surface, y compris de la solidité de la couleur, en raison du vieillissement ou de I'exposition a la lumiére.

» Toute modification, abus, accident, désassemblage, application erronée ou réparation non autorisée.

e Le retrait d’'une étiquette ou d'un autocollant du fabricant quel qu'il soit.

o Toute opération inappropriée, y compris les usages non conformes aux instructions de produit fournies.

o Toute autre cause qui n'est pas liée a un défaut de fabrication ou de matériaux du produit.

e L'exposition a des conditions environnementales extrémes ou le stockage dans des conditions inappropriées.

Les contrefacons sont également exclues de cette garantie, c’est-a-dire tous les produits que VERTAGEAR juge a sa seule discrétion comme n'ayant pas été
fabriqués par VERTAGEAR ou par ses fabricants partenaires autorisés s'il en est.

En outre, VERTAGEAR se réserve le droit de refuser les réclamations de garantie contre les produits ou services qui ont été obtenus et/ou utilisés en contrevenant
a des lois nationales quelles qu’elles soient.
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VERTAGEAR conserve le droit exclusif de réparer ou remplacer (par un nouveau produit ou un produit reconditionné) le produit ou d’offrir le remboursement
intégral du prix d'achat, ceci a son entiere discrétion. UNE TELLE SOLUTION CONSTITUERA VOTRE SOLUTION UNIQUE ET EXCLUSIVE POUR TOUTE
RUPTURE DE GARANTIE.

SERVICE DOA

Il arrive a de rares occasions qu’un produit VERTAGEAR nouvellement acquis ne fonctionne pas a sa livraison. Nous travaillons a éviter ce genre de problémes,
mais malheureusement cette situation survient de temps a autres. Si vous rencontrez un tel probléme avec votre nouveau produit VERTAGEAR, merci de
renvoyer le produit 13 ol vous I'avez acheté dans les 15 jours calendaires suivant la date d’achat. Nous vous demanderons en outre de fournir une preuve d’achat.

TRANSPORT

VERTAGEAR se réserve le droit de demander que le produit endommagé/défectueux lui soit renvoyé avant de décider de la solution qui sera adoptée. En
vertu de la politique de la société, les clients seront responsables de la prise en charge des colts de transport pour le renvoi du produit défectueux aux fins de
réparations/remplacement RMA. Une fois que I'objet aura été réparé/remplacé, VERTAGEAR prendra en charge son transport jusque chez le client. La méthode
de livraison sera a la seule discrétion de VERTAGEAR. VERTAGEAR ne sera pas capable de livrer I'objet réparé/remplacé de la méme facon que le client car cela
non seulement serait inefficace, mais pourrait en outre retarder le renvoi de I'objet réparé/remplacé. Par conséquent, VERTAGEAR se réserve le doit de livrer le
produit selon la méthode standard qu'il jugera la plus efficace.

132




SUPPORTO E ASSISTENZA

Grazie per aver scelto Vertagear. Siamo orgogliosi di essere i leader del comfort, dell'innovazione e del design nelle nostre categorie di prodotti. In caso di
domande o dubbi relativi al prodotto Vertagear acquistato, si prega di contattarci utilizzando il nostro sistema di assistenza clienti.

Inviare tutte le richieste relative al prodotto e altre informazioni di supporto all'indirizzo support@vertagear.com. Ricordarsi di includere una spiegazione
approfondita del problema e la prova completa dell'acquisto. Si pud anche accedere ai nostri moduli di assistenza clienti online all'indirizzo www.vertagear.com/
pages/contact-us nella scheda “General Inquiry” (Informazioni generali).

Infine, vorremmo ringraziarvi per il supporto con I'acquisto di questo prodotto. Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.vertagear.com

GARANZIA

Si garantisce che i prodotti VERTAGEAR sono esenti da difetti di lavorazione e nei materiali per un periodo di 2 anni dalla data di acquisto. Il rimedio esclusivo
per la violazione di tale garanzia € la riparazione o la sostituzione dei prodotti VERTAGEAR. Se i prodotti VERTAGEAR necessitano di riparazione o sostituzione
(a propria discrezione) a causa di difetti di lavorazione o nei materiali, & sufficiente restituire i prodotti VERTAGEAR con la prova d'acquisto entro 2 anni dalla
data di acquisto.

Il periodo di garanzia inizia dalla data di acquisto.

LIMITAZIONI
TUTTE LE GARANZIE SONO FORNITE ESCLUSIVAMENTE ALLACQUIRENTE ORIGINARIO DAI RIVENDITORI AUTORIZZATI. LE GARANZIE NON SONO
TRASFERIBILI.

TUTTE LE GARANZIE SONO LIMITATE Al DIFETTI DI FABBRICAZIONE E NEI MATERIALI PER IL NORMALE UTILIZZO RESIDENZIALE IN AMBIENTI
INTERNI. ULTERIORI LIMITAZIONI QUI DESCRITTE.

LE GARANZIE SONO SOLO PER la RIPARAZIONE O LA SOSTITUZIONE, A DISCREZIONE DI VERTAGEAR. | RIMBORSI NON SONO DISPONIBILI.
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QUALSIASI PRODOTTO, PARTE O COMPONENTE DEVE ESSERE USATO SECONDO LE ISTRUZIONI PUBBLICATE DI VERTAGER E INSTALLATO E
SOTTOPOSTO A MANUTENZIONE DAL TECNICO QUALIFICATO DI VERTAGER O DA UN INSTALLATORE DEL RIVENDITORE VERTAGER AUTORIZZATO.
QUALSIASI USO IMPROPRIO, USO SCORRETTO O MODIFICA AL PRODOTTO ORIGINALE ANNULLA LA GARANZIA. VERTAGEAR NON GARANTISCE LE
PRESTAZIONI DEL PRODOTTO SE UTILIZZATO CON UN PRODOTTO NON ORIGINALE VERTAGEAR.

VERTAGEAR PAGHERA TARIFFE RAGIONEVOLI E ABITUALI PER IL LAVORO DURANTE IL PERIODO DI GARANZIA SUL LAVORO. IL CLIENTE SARA
RESPONSABILE DEI COSTI DI LAVORO DOPO IL PERIODO DI TEMPO INDICATO. LE GARANZIE SONO “NULLE” IN CASO DI RIMOZIONE DI QUALSIASI
ADESIVO “NULLO” SULLE VITI ESISTENTI E DI QUALSIASI PROVA DI SPORCIZIA ECCESSIVA, PULIZIA O TRATTAMENTO IMPROPRIO, USO IMPROPRIO
O ANOMALO OPPURE CONTRARIO A QUANTO CONSIGLIATO O ALLE ISTRUZIONI IN ESSO CONTENUTE. LE GARANZIE NON SI APPLICANO Al
PRODOTTI UTILIZZATI PER NOLEGGIO, USO COMMERCIALE, ISTITUZIONALI O ALTRI USI NON RESIDENZIALI.

QUESTE GARANZIE SONO IL RIMEDIO ESCLUSIVO DELLUTENTE E NON SI APPLICANO ALTRE FORME DI GARANZIA, ESPRESSE O IMPLICITE,
COMPRESE, MANON LIMITATE, QUELLE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA O IDONEITAAD UNO SCOPO PRECISO. IN NESSUN CASO VERTAGEAR SARA
RESPONSABILE PER PERDITA DI TEMPO, INCONVENIENTI, PERDITE COMMERCIALI O DANNI ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI, PUR CONOSCENDO
IN ANTICIPO LE POSSIBILITA DI TALI DANNI. QUESTE GARANZIE FORNISCONO DIRITTI LEGALI SPECIFICI ED E POSSIBILE AVERE ULTERIORI DIRITTI
CHE VARIANO DA GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE. ALCUNE GIURISDIZIONI NON CONSENTONO LESCLUSIONE DI GARANZIE IMPLICITE O LA
LIMITAZIONE DEI DANNI, PERTANTO LE SUDDETTE ESCLUSIONI E LIMITAZIONI POTREBBERO NON ESSERE APPLICABILI. NEL CASO IN CUI LE
ESCLUSIONI DELLA GARANZIA NON SIANO APPLICABILI, SE LEGALMENTE AUTORIZZATE, TALI GARANZIE SONO LIMITATE IN DURATA AL PERIODO
DI GARANZIA E NON SARANNO APPLICATE ULTERIORI GARANZIE DOPO QUESTO PERIODO.
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PER SERVIZIO DI GARANZIA
Nel caso in cui sia necessaria la riparazione o la sostituzione in garanzia, VERTAGEAR richiedera e sara necessario fornire la prova di acquisto (ricevuta del
negozio o fattura) per ottenere il servizio di garanzia.

In Nord America: Entro i primi 30 giorni dalla data acquisto, restituire il prodotto al proprio rivenditore per la sostituzione. Se il prodotto & ancora in garanzia
e non €& pill possibile restituirlo al rivenditore, contattare I'assistenza clienti VERTAGEAR per ricevere assistenza e istruzioni. VERTAGEAR non accettera resi
senza previa approvazione e un numero RMA.

In Europa: Entro il primo anno dalla data acquisto, restituire il prodotto al proprio rivenditore per la sostituzione. Se il prodotto € ancora in garanzia e non €
pili possibile restituirlo al rivenditore, contattare I'assistenza clienti VERTAGEAR (vedere in precedenza) per ricevere assistenza e istruzioni. VERTAGEAR non
accettera resi senza previa approvazione.

Al di fuori di Nord America ed Europa: Se il prodotto deve essere restituito entro il periodo di garanzia, riportarlo al rivenditore o al distributore presso cui &
stato acquistato il prodotto.

ESCLUSIONI

Questa garanzia non copre problemi o danni derivanti da, ma non solo, uno dei seguenti elementi:

e Usura associata all'uso normale.

o Danni cosmetici, come graffi, scheggiature e ammaccature.

e Cambiamenti delle finiture superficiali, inclusa la resistenza del colore, dovuta all'invecchiamento o all'esposizione alla luce.
o Qualsiasi modifica, uso improprio, incidente, smontaggio, errata applicazione o riparazione non autorizzata.

e Rimozione di qualsiasi etichetta o adesivo del produttore.

o Qualsiasi operazione impropria, incluso I'uso non conforme alle istruzioni del prodotto fornite in dotazione.

o Qualsiasi altra causa che non riguarda un difetto del prodotto in termini di materiali o lavorazione.

o Esposizione a condizioni ambientali estreme o conservazione non adeguata.

Sono inoltre esclusi da questa garanzia i prodotti contraffatti; ovvero, i prodotti che VERTAGEAR, a sua esclusiva discrezione, determina come non fabbricati da
VERTAGEAR o dai suoi partner di produzione autorizzati.

Inoltre, VERTAGEAR si riserva il diritto di rifiutare i diritti di garanzia per i prodotti o servizi ottenuti e/o utilizzati in violazione delle leggi di qualsiasi Paese.

VERTAGEAR si riserva il diritto esclusivo di riparare o sostituire (con un prodottg sostitutivo nuovo o appena revisionato) il prodotto o di offrire un rimborso
completo del prezzo di acquisto a sua esclusiva discrezione. TALE RIMEDIO SARA UNICO ED ESCLUSIVO PER QUALSIASI VIOLAZIONE DELLA GARANZIA.
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SERVIZIO DOA

In rare occasioni, un prodotto VERTAGEAR appena acquistato puo essere consegnato non funzionante. Stiamo lavorando per evitare questi problemi, ma
sfortunatamente, queste situazioni possono sorgere di volta in volta. Entro 15 giorni di calendario dalla data di acquisto, qualora si dovesse riscontrare un
problema con il nuovo prodotto VERTAGEAR, si chiede di restituire il prodotto nel luogo presso cui & stato originariamente acquistato. Verra richiesto di fornire
una prova di acquisto in base alla loro politica.

SPEDIZIONE

VERTAGEAR si riserva il diritto di richiedere la restituzione del prodotto danneggiato/difettoso prima di assegnare una soluzione. In base alla politica aziendale,
i clienti sono responsabili dei costi di trasporto per il reso del prodotto difettoso per la riparazione/sostituzione RMA. Una volta riparato/sostituito il prodotto,
VERTAGEAR spedira I'oggetto di nuovo al cliente. | metodi di spedizione saranno a discrezione di VERTAGEAR. VERTAGEAR non sara in grado di spedire i
prodotti riparati/sostituiti con lo stesso sistema del cliente in quanto non solo non ¢ efficiente, ma potrebbe ritardare la restituzione del prodotto riparato/
sostituito. Pertanto, VERTAGEAR si riserva il diritto di effettuare la spedizione con il metodo standard che ritiene piu efficace.
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WSPARCIE | SERWIS

Dziekujemy za wybor firmy Vertagear. Jestesmy dumni z bycia liderami komfortu uzytkowania, innowacyjnosci i stylistyki w naszych grupach produktowych.
W razie jakichkolwiek pytan lub probleméw zwigzanych z kupionym produktem Vertagear skontaktuj sie z nami za posrednictwem systemu obstugi klienta.

Wszelkie pytania odnosnie produktéw lub innych form wsparcia nalezy przesytaé na adres support@vertagear.com. Nalezy pamietac, aby przekaza¢ doktadny
opis napotkanego problemu i dowdd zakupu. Mozna réwniez uzyskac dostep do naszych formularzy zdalnego wsparcia klienta na stronie internetowej www.
vertagear.com/pages/contact-us w zaktadce ,General Inquiry” (Pytania ogélne).

Jeszcze raz dziekujemy za okazane wsparcie poprzerz zakup tego produktu. W celu uzyskania dodatkowych informacje nalezy odiwuedzi¢ strone internetowa
www.vertagear.com

GWARANCIJA

Udziela sie gwarancji, ze produkty VERTAGEAR s3 wolne od wad produkcyjnych i materiatowych przez okres 2 lat od daty zakupu. Jedyne swiadczenia
zapewniane w ramach gwarancji to naprawa lub wymiana wadliwych produktéw VERTAGEAR. Jesli produkty VERTAGEAR wymagaja naprawy lub wymiany
(zaleznie od decyzji producenta) z powodu wad produkcyjnych lub materiatowych, wystarczy dokona¢ zwrotu takich produktéw VERTAGEAR w ciagu 2 lat od
daty zakupu, dotaczajac dowdd zakupu.

Okres gwarancyjny rozpoczyna sie z dniem zakupu.

OGRANICZENIA
GWARANCJA PRZYStUGUJE WYACZNIE PIERWSZEMU NABYWCY | TYLKO W PRZYPADKU NABYCIA U AUTORYZOWANEGO SPRZEDAWCY.
GWARANCJA NIE MOZE BYC PRZENOSZONA NA INNA OSOBE.

GWARANCJA OGRANICZONA JEST WYLACZNIE DO WAD PRODUKCYJNYCH | MATERIALOWYCH, KTORE UJAWNIA SIE W TRAKCIE PRAWIDEOWEGO
KORZYSTANIA W WARUNKACH DOMOWYCH. OBOWIAZUJA TEZ DODATKOWE OGRANICZENIA OPISANE PONIZEJ.

GWARANCJA UPRAWNIA WYEACZNIE DO NAPRAWY, WYMIANY LUB ZAMIANY PRODUKTU, ZALEZNIE OD DECYZJI PRODUCENTA. NIE PRZYSEUGUJE
ZWROT PIENIEDZY.
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WSZYSTKIE PRODUKTY, CZESCI LUB KOMPONENTY MUSZABYC UZYWANE ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI OPUBLIKOWANYMI PRZEZ FIRME VERTAGEAR
ORAZ MONTOWANE | SERWISOWANE PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH SERWISANTOW FIRMY VERTAGEAR ALBO MONTEROW AUTORYZOWANYCH
SPRZEDAWCOW VERTAGEAR. NIEWEASCIWE UZYTKOWANIE, UZYTKOWANIE NIEZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM LUB MODYFIKACJE PRODUKTU
POWODUJA UTRATE GWARANCJ, NATOMIAST FIRMA VERTAGEAR NIE GWARANTUJE PRAWIDEtOWEGO DZIAtANIA PRODUKTU W PRZYPADKU
UZYWANIA W POLACZENIU Z INNYM PRODUKTEM NIZ ORYGINALNY PRODUKT FIRMY VERTAGEAR.

W OKRESIE GWARANCYJNYM FIRMAVERTAGEAR POKRYWAKOSZTY ROBOCIZNY W ROZSADNYM ZAKRESIE | ZGODNE Z PRZYJETYMI STAWKAMI. PO
UPLYWIE OKRESU GWARANCYJNEGO KOSZTY ROBOCIZNY POKRYWA KLIENT. GWARANCJA ZOSTAJE UNIEWAZNIONA W PRZYPADKU ZERWANIA
JAKIEJKOLWIEK NAKLEJKI Z NAPISEM ,VOID” ZAKRYWAJACEJ SRUBKE, A TAKZE W PRZYPADKU NADMIERNEGO ZABRUDZENIA, NIEWEASCIWEGO
CZYSZCZENIA LUB PIELEGNACIJI, NIEWEASCIWEGO UZYWANIA, UZYWANIA NIEZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, BADZ UZYWANIA WBREW
ZALECENIOM LUB INSTRUKCJOM ZAWARTYM W TYM DOKUMENCIE. GWARANCJA NIE OBEJMUJE PRODUKTOW UZYWANYCH NA POTRZEBY
WYNAJMU, DO CELOW BIZNESOWYCH, KOMERCYJNYCH, INSTYTUCJONALNYCH LUB INNYCH CELOW POZA UZYTKIEM DOMOWYM.

WARUNKI GWARANCJI OKRESLAJA JEDYNE SWIADCZENIA DOSTEPNE UZYTKOWNIKOWI. NIE UDZIELA SIE ZADNYCH INNYCH GWARANCIJI,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W SZCZEGOLNOSCI GWARANCJI DOROZUMIANYCH WARTOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. W ZADNYM WYPADKU FIRMA VERTAGEAR NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTARTE CZASU, STRAT W DZIALALNOSCI
KOMERCYJNEJ ORAZ SZKODY PRZYPADKOWE | NASTEPCZE, NAWET JESLI Z WYPRZEDZENIEM BYtY PODSTAWY DO PRZYPUSZCZEN, ZE TAKIE
STRATY | SZKODY MOGA WYSTAPIC. GWARANCJA TA ZAPEWNIA UZYTKOWNIKOWI SZCZEGOLNYCH PRAW, NATOMIAST MOZE ON MIEC TEZ INNE
PRAWA, ZALEZNE OD JURYSDYKCJI. W NIEKTORYCH JURYSDYKCJACH NIE JEST DOPUSZCZALNE WYEACZANIE GWARANCJI DOROZUMIANYCH
ANI OGRANICZANIE ZAKRESU ODPOWIEDZIALNOSCI, TOTEZ POWYZSZE WYEACZENIA | OGRANICZENIA MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA W
KONKRETNYM PRZYPADKU. W PRZYPADKU, GDY WY£ACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI GWARANCYJINEJ NIE DOTYCZA UZYTKOWNIKA, WTEDY,
O ILE JEST TO PRAWNIE DOZWOLONE, GWARANCIJA JEST OGRANICZANA CZASOWO W STOSUNKU DO OKRESU GWARANCIJI | PO TYM OKRESIE
ZADNE UPRAWNIENIA GWARANCYJNE NIE MAJA ZASTOSOWANIA.
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SERWIS GWARANCYIJNY

W razie koniecznosci naprawy lub wymiany produktu w ramach gwarancji podstawa do uzyskania ustugi gwarancyjnej od firmy VERTAGEAR bedzie
przedstawienie dowodu zakupu (paragonu lub faktury).

Ameryka Pétnocna: W ciggu pierwszych 30 dni od daty zakupu nalezy zwrécic produkt do sprzedawcy w celu wymiany. Jesli produkt jest nadal na gwarangji, ale
nie mozna go zwrdcic¢ do sprzedawcy, nalezy zwrocic sie do obstugi klienta firmy VERTAGEAR w celu uzyskania pomocy i dalszych instrukgji. Firma VERTAGEAR
nie przyjmie zwrotu produktu bez uprzedniego zatwierdzenia i bez numeru RMA.

Europa: W ciagu pierwszego roku od daty zakupu nalezy zwréci¢ produkt do sprzedawcy w celu wymiany. Jesli produkt jest nadal na gwarancji, ale nie mozna go
zwrocic do sprzedawcy, nalezy zwrdcic sie do obstugi klienta firmy VERTAGEAR (patrz wyzej) w celu uzyskania pomocy i dalszych instrukcji. Firma VERTAGEAR
nie przyjmie zwrotu produktu bez uprzedniego zatwierdzenia.

Poza Ameryka Pétnocng i Europa: Jesli zachodzi potrzeba zwrotu produktu w okresie gwarancyjnym, nalezy dokonac zwrotu za posrednictwem sprzedawcy lub
dystrybutora, u ktérego produkt zostat zakupiony.

WYLACZENIA

Niniejsza gwarancja nie obejmuje nastepujacych problemoéw ani uszkodzen powstatych w ich wyniku, w szczegélnosci:

o Normalne zuzycie eksploatacyjne.

o Uszkodzenia sladowe, np. zarysowania, obicia i odgniecenia.

e Zmiany estetyczne na powierzchni, takie jak przebarwienia, zmiany zwigzane ze starzeniem i ekspozycja na swiatto.

o Wszelkie uszkodzenia w wyniku modyfikacji, niewtasciwego uzycia, wypadkéw, demontazu, uzywania niezgodnie z przeznaczeniem, badz napraw dokonanych
przez niepowotane osoby.

o Usuniecie jakichkolwiek etykiet i naklejek producenta.

o Nieprawidtowa obstuga, w tym nieprzestrzeganie dotaczonych instrukgji obstugi.

o Wszelkie inne problemy, ktére nie dotycza wad materiatowych ani produkcyjnych.

o Wystawianie na dziatanie ekstrmelanych warunkéw srodowiskowych albo przechowywanie w nieprawidtowych warunkach.

Gwarancja nie sg objete rowniez produkty podrobione, czyli takie, ktére zgodnie z oceng firmy VERTAGEAR, nie zostaty wyprodukowane przez firme
VERTAGEAR, ani przez zadnego z autoryzowanych partneréw firmy.

Dodatkowo firma VERTAGEAR zastrzega sobie prawo do odmowy $wiadczen gwarancyjnych w przypadku produktow lub ustug, ktére byty pozyskiwane, badz
uzywane z naruszeniem przepisow obowiazujacych w danym kraju.
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Firma VERTAGEAR zastrzega sobie Wyfraczne prawo do decyzji o podjeciu naprawy lub Wymignie (na produkt nowy albo regenerowany fabrycznie) albo o
zwrocie ceny zakupu w petnej kwocie. SWIADCZENIE TO BEDZIE JEDYNYM | WYLACZNYM SWIADCZENIEM PRZYStUGUJACYM UZYTKOWNIKOWI W
RAMACH GWARANCJI.

PRODUKTY NIESPRAWNE W MOMENCIE DOSTAWY

W wyjatkowych sytuacjach moze sie zdarzy¢, ze zakupiony produkt VERTAGEAR zostanie dostarczony od razu jako niesprawny lub uszkodzony. Robimy
wszystko, aby unika¢ takich sytuacji, lecz niestety czasami sa moga sie one zdarzy¢. W takim przypadku, jesli w ciggu 15 dni kalendarzowych od daty zakupu
wystapi problem z nowym produktem VERTAGEAR, prosimy zwrécic¢ produkt w miejscu, w ktérym zostat zakupiony. Wymagane bedzie przedstawienie dowodu
zakupu zgodnie z prowadzong polityka.

WYSYLKA

Firma VERTAGEAR zastrzega sobie prawo do zadania zwrotu uszkodzonego lub wadliwego produktu przed podjeciem decyzji o sposobie rozpatrzenia sprawy.
Zgodnie z polityka Firmy klient ponosi koszty przesytki wadliwego produktu w celu dokonania naprawy lub wymiany RMA. Po dokonaniu naprawy lub wymiany
firma VERTAGEAR odesle produkt do klienta. Firma VERTAGEAR we wtasnym zakresie podejmie decyzje o sposobie wysytki. Firma VERTAGEAR nie bedzie
w stanie wysta¢ naprawionego/wymienionego produktu w taki sam sposéb, jak dokonat tego klient, poniewaz mogtoby to by¢ nie tylko nieefektywne, ale
mogtoby opdznic¢ zwrot produktu. Dlatego firma VERTAGEAR zastrzega sobie prawo do wysytki w sposdb uznawany za najbardziej efektywny.

YERTAGEAR 140



APOIO E ASSISTENCIA

Obrigado por escolher a Vertagear. Temos orgulho em ser os lideres em conforto, inovagado e design nas nossas categorias de produtos. Caso tenha alguma
duvida ou questéo relacionadas com o produto Vertagear que adquirir, contacte-nos utilizando o nosso sistema de apoio ao cliente.

Envie todas as suas questdes relacionadas com o produto para support@vertagear.com. Nao se esqueca de incluir uma explicacdo detalhada do seu problema
e a prova de compra completa. Também pode aceder aos nossos formuldrios de apoio ao cliente online em www.vertagear.com/pages/contact-us no separador
“Questodes gerais”.

Por fim, gostariamos de agradecer-lhe pelo seu apoio ao adquirir este produto. Para informacées adicionais, visite www.vertagear.com

GARANTIA

Os seus produtos VERTAGEAR tém uma garantia que cobre defeitos de fabrico e em materiais durante um periodo de 2 anos a partir da data de compra. O seu
recurso exclusivo para a violagao desta garantia € a reparacao ou substituicdo dos seus produtos VERTAGEAR. Se os seus produtos VERTAGEAR precisarem de
reparacao ou substituicdo (a seu critério) devido a defeitos de fabrico ou em materiais, devolva-nos os seus produtos VERTAGEAR com prova de compra num
periodo de 2 anos apds a data de compra.

O periodo da garantia comeca a partir da data de compra.

LIMITACOES

TODAS AS GARANTIAS SAO FORNECIDAS AO COMPRADOR ORIGINAL APENAS ATRAVES DE UM DISTRIBUIDOR AUTORIZADO. AS GARANTIAS NAO
SAO TRANSFERIVEIS.

TODAS AS GARANTIAS SAO LIMITADAS A DEFEITOS DE FABRICO E EM MATERIAIS QUE SURGEM EM CONDIGOES NORMAIS DE UTILIZAGAO, EM
ESPACOS RESIDENCIAIS INTERIORES. AS LIMITACOES ADICIONAIS AQUI DESCRITAS SAO APLICAVEIS.

AS GARANTIAS SAO VALIDAS APENAS PARA REPARACAO, TROCA OU SUBSTITUICAO, AO CRITERIO DA VERTAGEAR. NAO ESTAO DISPONIVEIS
REEMBOLSOS.
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QUALQUER PRODUTO, PECA OU COMPONENTE DEVE SER UTILIZADO DE ACORDO COM AS INSTRUGOES PUBLICADAS PELA VERTAGEAR E DEVE
SER INSTALADO E MANTIDO POR UM TECNICO QUALIFICADO DA VERTAGEAR OU POR UM INSTALADOR DO DISTRIBUIDOR DA VERTAGEAR.
QUALQUER UTILIZAGAO INDEVIDA, ABUSO OU MODIFICAGAO DO PRODUTO ORIGINAL IRA INVALIDAR A GARANTIA. A VERTAGEAR NAO GARANTE
O DESEMPENHO DO PRODUTO QUANDO UTILIZADO EM COMBINAGAO COM OUTROS PRODUTOS ALEM DOS PRODUTOS ORIGINAIS VERTAGEAR.

A VERTAGEAR IRA PAGAR AS DESPESAS RAZOAVEIS E HABITUAIS PELA MAO-DE-OBRA DURANTE O PERIODO DA GARANTIA DE MAO-DE-OBRA.
O CLIENTE SERA RESPONSAVEL PELOS CUSTOS DE MAO-DE-OBRA APOS O PERIODO DE TEMPO REFERIDO. AS GARANTIAS SAO ANULADAS SE
FOREM REMOVIDOS QUAISQUER ADESIVOS DE PROTEGCAO OU PARAFUSOS EXISTENTES E SE HOUVER QUALQUER EVIDENCIA DE SUJIDADE
EXCESSIVA, LIMPEZA OU TRATAMENTO INADEQUADOS, ABUSO, OU UTILIZACAO ANORMAL OU CONTRARIA AOS CONSELHOS OU INSTRUGOES
AQUI CONTIDOS. AS GARANTIAS NAO SE APLICAM A PRODUTOS UTILIZADOS PARA FINS DE ALUGUER, COMERCIAIS, INSTITUCIONAIS OU OUTRAS
UTILIZAGOES NAO RESIDENCIAIS.

ESTAS GARANTIAS SAO O SEU EXCLUSIVO RECURSO E NAO SE APLICA NENHUMA OUTRA GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS
NAO SE LIMITANDO AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGCAO A UM FIM ESPECIFICO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA SERA
AVERTAGEAR RESPONSAVEL POR PERDA DE TEMPO, TRANSTORNO, PERDA COMERCIAL, OU DANOS ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES, MESMO QUE
TENHA SABIDO ANTECIPADAMENTE DE QUE TAIS DANOS ERAM POSSIVEIS. ESTAS GARANTIAS CONCEDEM-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS,
PODENDO EXISTIR OUTROS DIREITOS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM A JURISDIGCAO. ALGUMAS JURISDIGOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO
DE GARANTIAS IMPLICITAS OU A LIMITAGAO DE DANOS, PELO QUE A EXCLUSAO E AS LIMITACOES ACIMA REFERIDAS PODERAO NAO SE APLICAR.
NO CASO DE AS EXCLUSOES DA GARANTIA NAO SE APLICAREM, ENTAO, QUANDO PERMITIDO PELA LEGISLAGAO APLICAVEL, TAIS GARANTIAS
ESTAO LIMITADAS AO PERIODO DE DURAGCAO DA GARANTIA E NENHUMA GARANTIA SE APLICA APOS ESSE PERIODO.
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PARA OBTER SERVICO DE GARANTIA
Caso seja necessario proceder a reparagdo ou substituicdo durante o periodo da garantia, a VERTAGEAR ira solicitar e o cliente devera fornecer uma prova de
compra (recibo ou fatura da loja) para obter assisténcia em garantia.

Na América do Norte: no periodo de 30 dias a partir da data de compra, devolva o seu produto ao distribuidor ou revendedor para o trocar. Se o produto ainda
estiver dentro da garantia e ndo puder devolvé-lo ao distribuidor, contacte o servico de apoio ao cliente VERTAGEAR para obter assisténcia e instruces. A
VERTAGEAR néo aceita devolugdes sem aprovacgao prévia e sem nimero de RMA.

Na Europa: no primeio ano a partir da data de compra, devolva o seu produto ao distribuidor ou revendedor para o trocar. Se o produto ainda estiver dentro
da garantia e nio puder devolvé-lo ao distribuidor, contacte o servico de apoio ao cliente VERTAGEAR (ver acima) para obter assisténcia e instrucoes. . A
VERTAGEAR néo aceita devolugbes sem aprovagao prévia.

Fora da América do Norte e da Europa: caso seja necessario devolver o seu produto no periodo da garantia, faca-o através do revendedor ou distribuidor onde
adquiriu o produto.

EXCLUSOES

Esta garantia ndo cobre problemas ou danos resultantes, mas nado limitados a qualquer dos seguintes:

o Desgaste associado a uma utilizagdo normal.

o Danos estéticos, como arranhdes, amolgadelas ou fissuras.

o Alteracdes nos acabamentos da superficie, incluindo perda de cor devido ao envelhecimento ou exposi¢ao a luz.

o Qualquer modificacao, abuso, acidente, desmontagem, aplicacao indevida ou reparacdo nao autorizada.

e Remocéao de quaisquer rétulos ou etiquetas do fabricante.

o Qualquer operacio inadequada, incluindo qualquer utilizacdo que nio esteja de acordo com as instrugdes fornecidas com o produto.
o Qualquer outra causa que nio esteja relacionada com um defeito de material ou de fabrico do produto.

o Exposicao a condicbes ambientais extremas ou que tenha sido sujeito a um armazenamento inadequado.

Também estdo excluidos desta garantia os produtos de contrafacdo; ou seja, produtos que a VERTAGEAR, a seu exclusivo critério, determinar que nao fabricados
pela VERTAGEAR ou quaisquer dos seus parceiros fabricantes autorizados.

Além disso, a VERTAGEAR reserva o direito de recusar pedidos de assisténcia em garantia a produtos ou servicos que tenham sido obtidos e/ou utilizados em
contravencao da legislacao de qualquer pais.

A VERTAGEAR retém o direito exclusivo de reparar ou substituir o produto (por um pro@uto de substituicdo novo ou recentemente revisto) ou de oterecer
um reembolso da totalidade da quantia paga a sua inteira discricdo. ESSE RECURSO SERA O SEU RECURSO EXCLUSIVO PARA QUALQUER VIOLACAO DA
GARANTIA.
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ASSISTENCIA DOA

Em ocasides raras, um produto VERTAGEAR recentemente adquirido pode ser entregue em condi¢des de nao funcionamento. Trabalhamos para evitar estes
problemas, mas, infelizmente, estas situacdes podem surgir de vez em quando. Se detetar quaisquer problemas no seu novo produto VERTAGEAR no prazo de
15 dias a partir da data de compra, pedimos-lhe para entregar o produto no local onde foi adquirido. Tera de fornecer uma prova de compra de acordo com a

sua politica.

ENVIO

AVERTAGEAR reserva o direito de solicitar que o produto danificado/defeituoso seja entregue antes de procurar uma solucdo. Segundo a politica da empresa,
os clientes sdo responsaveis pelos custos de envio para devolver um artigo defeituoso para reparacdo/substituicio RMA. Depois de reparar/substituir o artigo,
a VERTAGEAR ira envia-lo de volta para o cliente. Os métodos de envio ficardo a discricdo da VERTAGEAR. AVERTAGEAR n&o podera enviar artigos reparados/
substituidos utilizando o mesmo método do cliente, pois isso ndo sé néo seria ineficiente, como poderia atrasar a devolucao do artigo reparado/substituido.
Assim, a VERTAGEAR reserva o direito de enviar os artigos segundo o método de envio que considera ser o mais eficiente.
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Bnaropapum Bac 3a BbI6op npoaykumm Vertagear! Mbl ropgmmcs TeMm, 4To SiBASEMCA IepaMm B 06,1acTn kKoMpopTa, MHHOBaL M U An3aliHa B CBOMX TOBAPHbIX
kaTeropusix. Ecam y Bac ecTb Bonpochkl Un npobemsl, CBsi3aHHble € NpoayKumel Vertagear, nprobpeTeHHOM BaMu, CBSIXKUTECh C HAMM C MOMOLLbIO HaLlewn
CUCTEMbI MOAAEPXKKUN KJIMEHTOB.

Bce Bompockl, oTHOCSALWMECS K NMPOAYKLMM, a TakyKe Apyrve BOMPOCHI, Kacarowmecs noanepyKu, oTnpaBasinTe No agpecy support@vertagear.com. He
3abyabTe BKIOYUTL NMOAPOGHOE ONMCaHWE HEUCMPABHOCTM M MOJIHOE [0Ka3aTesIbCTBO MOKYNKWU. Bbl Takyke MOXeTe BOCMO/b30BaTbCsA HALUMMKM OHMAMH-
dopMamMu Noaaep>KKU KAneHToB Ha Bkaagke General Inquiry (O6wue Bonpocskl) Ha cTpaHuue www.vertagear.com/pages/contact-us.

W, HakoHel, Mbl XOTUM MO6GAarofapuTh Bac 3a Ty MOAAEPKKY, KOTOPYIO Bbl OKa3blBaeTe HaM, MOKyMas Hally NpoAyKuuto. JLonosHUTENbHbIE CBEAEHUS
OOCTYMHbI Mo agpecy to www.vertagear.com

FTAPAHTUA

MbI rapaHTupyeMm, 4Tto npnobpeTeHHas Bamu npoaykums VERTAGEAR He 6yaeT MmeTb gedeKToB, CBA3aHHbIX C KAYECTBOM M3rOTOBJIEHUS U MAaTEPUasios, B
TeueHue 2 IeT € AaTbl NOKYNKKW. Bale eaMHCTBEHHOE CpeaCcTBO MPAaBOBOM 3aLLMTLI B CBS3M C HAPYLLUEHWEM STOW rapaHTUM — PEMOHT WJ/IM 3aMeHa NPOAYKLMM
VERTAGEAR. Ecam npuo6petenHas samu npoaykums VERTAGEAR Hy»xgaeTcs B peMoHTe Uamn 3aMeHe (no cBoeMy Bblbopy) U3-3a AedEKTOB M3roTOBIEHUS
WM MaTePMasIoB, MPOCTO BEPHUTE €€ HaM C [J,0Ka3aTeIbCTBOM MOKYMKU B TeYeHue 2 feT nocsie npuobpeTeHus.

Hauyanom FapaHTl/IVIHOFO CPOKa CHYNTaeTCAa aaTa NOKYMNKK!.

ONPAHNYEHUA
BCE TAPAHTUWN PACMPOCTPAHAIOTCA TOJ1IbKO HA NMEPBOHAYAJIBHOIO MOKYMATEA, MPUOBPETABLUEIO NMPOAYKUMIO Y OPULINAJIBHOIO
ONNEPA. TAPAHTUW HE MOONEXKAT MNEPEOAYE.

BCE TAPAHTUWN OTPAHUYVBAIOTCA JEGEKTAMK N3rOTOBJIEHNA N MATEPUAJIOB, KOTOPBIE BO3HUKAIOT MNPV HOPMAJIbHOM BbITOBOM
NCNOJIb3OBAHNN BHYTPU MOMELLIEEHNN. TIPUMEHAKOTCA ONO/HUTE/1IbHBIE O PAHNYEHWA, ONMMNCAHHbBIE B HACTOALLIEEM JOKYMEHTE.

FTAPAHTUI PACIMPOCTPAHAKOTCA TOJIbKO HA PEMOHT, 3AMEHY W1 BOSMELLEEHWME MO YCMOTPEHMIO VERTAGEAR. BO3BPAT AEHEXKHbIX
CPEAOCTB HE MPEAYCMOTPEH.
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JIMOBOE WM3AEJIME, YACTb WM KOMIMOHYET AOJ/DKHbI UCMOJIb3OBATLCA B COOTBETCTBMW C ONYBJ/IMKOBAHHLIMW VERTAGER
NHCTPYKUMAMMU, BbITbYCTAHOBJTIEHbBIN OBC/TY>XMBATbCA OBYHYEHHBLIMVERTAGER TEXHUHECKUMTMEPCOHAJTOM UJTMABTOPU3OBAHHBIM
VERTAGER VJIEPOM-MOHTAXHOW OPTAHU3ALLVEN. NFOBEOE HEMPABWUJ/TLHOE MCMOJIb30BAHUE, SKCIMTYATALLMA C HAPYLLEHUAMU WA
MOANOUKALINA OPUTVHAJIBHOTO U3AENTNA BEAET KAHHY/IMPOBAHWIO TAPAHTUN. VERTAGEARHE TAPAHTUPYET MPON3BOANTE/IbBHOCTb
WU3LENUSA NPW EFO MCMONb30BAHUN C U3LAEIMAMU, HE ABIAKOLLMMINCA OPUTUHATIBHON NMPOLAYKLUMEN VERTAGEAR.

BO BPEMSA JEVNCTBWA TAPAHTUN HA N3rOTOB/TEHUE VERTAGEAR OMJIAYMBAET PA3YMHbIE U CTAHZAPTHbLIE PACXO[bl HA TPYLLO3ATPATbI.
PACXOAbl HA TPYOO3ATPATbI MOCJIE YKA3SAHHOIO NEPNOAA BPEMEHW MOONEXXAT OMJIATE MOTPEBUTEJIEM. TAPAHTUWN NMOONEXKAT
AHHYJIMPOBAHUIO MPU YOANEHUWN JTHOBbIX 3ALLUWTHBIX HAKJIEEK C HAAMNCBIO VOID C BMHTOB WJIN TIPU JTFOBbIX MPU3HAKAX
YPE3MEPHOTO 3ATPA3HEHUA, HEHALNEXKALLEV YNCTKU UJTN OBPALLEHUSA, SKCITYATALLUU C HAPYLLEEHUAMW UNW HEMPABUIBHOIO
WCMOMb30BAHKA JINBEO UCMONb30OBAHNA C HAPYLLEHVAMW PEKOMEHOALNM UM UHCTPYKLUMUW, COLEPXALLIMXCA B HACTOSALLEM
JOKYMEHTE. TAPAHTUW HE PACIMPOCTPAHAKOTCA HA U3OENNA, NCNOJIB3YIOLWMECA B LENAX APEHAbI, AEJTOBOIO, KOMMEPYECKOIO,
YYPEXXOEHYECKOIO N APYTOIro HEBbITOBOIO NCIMOJIb3OBAHUA.

HACTOSALLME TAPAHTWA ABNAIOTCA BALLVM EAUHCTBEHHBIM CPEACTBOM MPABOBOW 3ALLUMTI, N HUKAKUE OPYTUE TAPAHTUW, ABHbIE
WU NOAPA3YMEBAEMBIE, BK/TKOYAA CPEAM MPOYErO MOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTVW TOBAPHOW MPUFOAHOCTU U NMPUFOOHOCTU
AN KOHKPETHOW LIENW, HE OENCTBYIOT. HU MPU KAKMX OBCTOSATE/IbCTBAX VERTAGEAR HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A MOTEPIO
BPEMEHW, HEYAOBCTBO, KOMMEPYECKUE MOTEPU WM CNYYANHBIA JIMBO KOCBEHHbIV YLLEPE, OAMKE EC/IN Y VERTAGEAR Bbl/IN
MPUYNHbI 3APAHEE 3HATb O BO3MOXXHOCTW TAKOI'O YLLEPBA. 3TN TAPAHTUWN NMPEOOCTABJIAIOT BAM KOHKPETHbIE 3AKOHHbIE MPABA.
Y BAC MOT'YT BbITb VMHbIE MPABA, 3ABUCALLME OT FOPUCONKLNMN. B HEKOTOPbLIX FOPUCONKUMAX MCKTFOYEHWME MOAPA3YMEBAEMbIX
FTAPAHTUW NN OTPAHUYEHUE YLLIEPEA 3AMPELLLEEHO, MO3TOMY UCKJTKOYEHUE M OTPAHNYEHUSA, YIOMAHYTBIE BbILLE, MOI'YT HA BAC HE
PACIPOCTPAHATBLCA. ECJZTN NCK/TKOHEHUA TAPAHTUN HA BAC HE PACINPOCTPAHAIOTCA, TO, IAE AOMYCTUMO 3AKOHOM, TAKME TAPAHTUN
OlPAHWYVBAIKOTCS MO BPEMEHU TAPAHTUNHbBIM NMEPUOAOM, MOC/IE KOTOPOIO HUKAKUE TAPAHTUW HE JENCTBYIOT.
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FTAPAHTUNHOE OBCJTY> XUBAHUE
Mpy HEOBXOAMMOCTM rapaHTUIMHOrO PEMOHTA WU/IM 3aMeHbI no rapaHTum VERTAGEAR 3anpalumBaeT, a Bbl IpeocTaB/iseTe A0Ka3aTe/IbCTBO MNOKYMKM (YeK nam
CYET M3 MarasuHa), YTobbl MONYYUTb rapaHTUINHOE 06CTYXKMBaHWE.

B CeBepHoit AMepuKe: BEpHUTE U3aenve a5 3aMeHbl Aunepy uav npoaasy B TeueHue nepsbix 30 AHel nocie nokynku. Ecav nspenue Bce elle nognagaet
NnoJ, rapaHTUIO, HO Bbl 60OJ1bLLIE HE MOXKETE BEPHYTb €ro auepy, obpawiantecs B cny>k6y nogaep>xkm knneHtos VERTAGEAR 3a NOMOLLbIO U MHCTPYKUMAMMU.
VERTAGEAR He npuHuMaeT Bo3BpaTbl 6e3 npeasapuTenbHoro ogobpeHms 1 RMA-Homepa.

B EBpone: BepHuUTe ugenve s 3amMeHbl Aunepy uav NpoaasLy B TEYEHME NepBOro rofa nocse Nokynku. Ecin nspenve Bce ele nognagaeT noa rapaHTuio,
HO Bbl 6O/IbLLIE HE MOXETE BEPHYTb €ro Auaepy, obpaliantecs B Cy»6y noaaep>kku kameHtos VERTAGEAR (cM. Bblil€) 32 MOMOLLBIO M MHCTPYKUMSMMU.
VERTAGEAR He npuH1MMaeT Bo3BpaTbl 6€3 NnpeaBapuTesIbHOro ogo6peHms.

3a npegenamu CesepHoit AMepuku 1 EBponbl: Npu HEOGXOAMMOCTU BEPHYTH M3Ae/IME B TEYEHUE rapaHTUIMHOMO Neproaa AenaiTe 3TO Yepe3 PO3HUYHOIo
npofaBLa Uan AUCTPUGLIOTOPA, Y KOTOPOro 6bI710 MPUOGPETEHO M3aeNune.

NCKTIOYEHUA

HacToswas rapaHTus He pacnpoCTPaHAETCs Ha HEMCNPABHOCTU MW NOBPEXKAEHNS, BOSHUKLUWE, CPEAM NPOYErD, B PE3Y/ILTaTE C/IEAYHOLLENO:

® M3HOC B CBSA3W C HOPMaJIbHOM 3KCMJlyaTaumen.

® KOCMETUYECKME MOBPEXAEHMSA, HANPUMep LLapanuHbl, 3a3y6pUHbI U CKOJIbI.

® M3MEHeHUs B MOKPbITUM MOBEPXHOCTEN, BK/IHOYAs HapyLUEHME OKPACKU BCIeACTBUE CTAPEHWUS WM BO3AENCTBUS CBETA.

® t06ble MoaUdUKaLMK, IKCTTyaTaLUmMs C HapyLLEHUSMU, aBapuK, pa3bopka, MPUMEHEHME HE MO HAa3HAYEHWIO WJIN HECAHKLMOHMPOBAHHbI PEMOHT.
® yaaneHne TabIMYeK UK HaKIeeK NMPOU3BOAUTENS.

® t060€e HenpaBW/IbHOE UCMOJIb30BaHWE, BKOYAs U UCMOJIb30BaHME HE B COOTBETCTBMU C MOCTAB/SEMbIMU MHCTPYKLMAMU Ha U3ae/me.

® t06ble APYrue NpUUKHLI, He OTHOCAWMeECs K AedeKTaM n3aesns B CBA3M C MaTepPUasamMm UIN U3rOTOBJIEHWUEM.

® BO3JeMCTBME IKCTPEMaSIbHbIX YC/IOBUI OKPYXKalOLLLEeW Cpeabl AN HEMPaBU/IbHOE XPaHeHUe.

M3 HacTosLEeN rapaHTUKM TaKXKe UCKJIoYaeTCs KOHTpadaKTHas npoayKums, T. e. npoaykums, kotopyto VERTAGEAR no cBoemMy cO6CTBEHHOMY YCMOTPEHUIO
onpegenseT Kak npoaykumto, nponsseeHHyto He VERTAGEAR nan ee ynosIHOMOYEHHbIMW NapTHEPaMM MO NPON3BOACTBY.

Kpome Toro, VERTAGEAR ocTaBnseT 3a co601 NpaBo He MPpUHMMaTb MPETEH3UU MO rapaHTMUM B OTHOLLIEHUMN U3LE/IUIA MW YCNYT, KOTOpble 6bl1 Np1obpeTeHbI
W/VNM UCMOIb30BaIUCh B HApYLLEHWE 3aKOHOAATE/IbCTBA CTPaHbI.

VERTAGEAR ocTaB/isieT 33 CO60M 3KCK/IHO3MBHOE MPaBO OTPEMOHTMPOBaTh WJIM 3aMeHMTb (Ha HoBoe uan BOCCTaHOB/IEHHOE usgenve) nsgenve nnmbo
npeaJsioXKMUTb NMOJIHOE BO3MELLLEHNE MOKYMHOM LeHbl Mo cobcTBeHHOMY ycMmoTpeHuto. TAKOE CPEACTBO MPABOBOW 3ALLINTBI ABJTAETCA BALLMM
EONHCTBEHHBLIM U UCKTKOYNTESIbHBIM CPEACTBOM [OJ14 NHOBOIO HAPYLUEHUA TAPAHTUN.
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OBCNTY>XUBAHUE NMPU OCTABKE B HEPABOYEM COCTOAHNU

B penkumx cnyyasx BHOBb NpuobpeTeHHas npoaykumnst VERTAGEAR MoxeT nocTaBasTbCA B HepaboyeM coCTOsHUKU. Mbl paboTaeM Hag, yCTpaHEHWEM TaKuX
npo6aeMm, HO, K COXKasleHMto, BpeMS OT BPEMEHM TaKMe CUTyaLmMmn BO3HMKatOT. B cnyyae HemcnpasHocTu Hooro uaaenns VERTAGEAR Mbl npocum BepHYTb
ero B MecTO MepBOHayasIbHOro NpuUobpeTeHus B TedyeHne 15 KaneHaapHbIX AHEN C MOMEHTa MOKYNKWU. Bbl Ao/KHbI 6yneTe NpefocTaBUThL J0OKa3aTeIbCTBO
MOKYMKW B COOTBETCTBMU C MOJIMTUKON NPOAaBLa.

JNOCTABKA

VERTAGEAR ocTaBnisieT 3a coboit npaBo 3anpocuTb BO3BPaT MOBpEXKAeHHOro/aedeKTHOro usfenns 00 NpefocTaBfieHus pelleHus. B cooTseTcTBum ¢
MOJINTUKOM KOMMaHUWM MOKYyMNaTesIn [O/DKHbI ONIaTUTb Pacxohbl B CBSI3W C AOCTaBKOW AedeKTHOro M3fenns K MecTy pemMoHTa/3ameHbl no RMA. Mocne
pemMoHTa/3amMeHbl usgenns VERTAGEAR oTnpasuT ero obpaTHo nokynatento. Cnocobbl focTaBkM ocTatoTcs Ha ycmoTpenne VERTAGEAR. VERTAGEAR
MO>XeT BO3BpalLiaTb OTPEMOHTUPOBAHHbIE/3aMeHeHHbIe U3Aens CrnocoboM, OT/IMYHBIM OT crocoba [OCTaBKM, KOTOPbIM BOCMOJIb30Ba/ICS MOKyMNaTe b,
He TOJIbKO MOTOMY, YTO TaKOW Crocob MOXKeT 6bITb He 3PPEKTUBHBIM, HO U MOTOMY, HTO OH MOXKET BbI3BaTb 33aJE€PXKKY LOCTABKM OTPEMOHTUPOBAHHOIO/
3aMeHeHHoro nsgenms. lMoatomy VERTAGEAR ocTaBaseT 3a o601 NPaBo OCYLLLECTBAATL OCTaBKY TEM CNOCOOOM, KOTOPbIN cuMTaeT Hanbonee 3P eKTUBHBIM
CTaHOAPTHLIM CNOCOBOM OCTaBKMU.
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Register your product today

Registrieren Sie Ihr Produkt noch heute STCEBETERIETL
Registre su producto hoy X3 HE HE2 SEStMR
Enregistrez votre produit aujourd’hui T ELEME @
Registrazione del prodotto REMEMEHER
Zarejestruj swoj produkt dzisiaj el gl Joma

Registe ja o seu produto
3aperucTpupyiTe KynieHHoe usgenve

Thank you for choosing Vertagear Racing Series chairs! Please register your product online and improve your experience with Vertagear. Enjoy more efficient support, warranty guarantee and more.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen Stuhl der Racing-Serie von Vertagear entschieden haben! Bitte registrieren Sie Ihr Produkt online und verbessern Sie lhr Erlebnis mit Vertagear. Profitieren Sie von
effizienterem Support, Garantie und mehr.

iGracias por elegir las sillas de la serie Carreras de Vertagear! Registre su producto en linea y mejore su experiencia con Vertagear. Disfrute de un soporte mas
eficiente, de la tranquilidad que supone una garantia, etc.

Merci d'avoir choisi un fauteuil Vertagear Série Racing ! Veuillez enregistrer votre produit en ligne pour améliorer votre expérience avec Vertagear. Bénéficiez d'une assistance et d’'une garantie plus
efficaces et bien plus encore.

Grazie per avere scelto le sedie Vertagear Racing Series! Consigliamo di registrare il prodotto online per migliorare I'esperienza con Vertagear, beneficiare di un’assistenza piu efficiente, della garanzia
ed altro.

Dzigkujemy za wybranie fotela Vertagear serii Racing! Zarejestruj swéj produkt online i popraw swoje doswiadczenia z Vertagear. Korzystaj z efektywniejszej pomocy, zapewnienia gwarancji i wigcej.

Obrigado por ter escolhido uma cadeira Vertagear Série Racing! Registe o seu produto online e melhore a sua experiéncia com a Vertagear. Obtenha apoio técnico mais eficiente, garantia e muito mais.

Cnacmbo 3a nokynky kpecna Vertagear cepumn Racing! 3apeructpupyiite cBoe usfenue Ha Be6-caitTe, 4TOGbl MOJlyYMTb MAaKCMMYM MOJb3bl OT MpoAyKuuu Vertagear. Bocnonb3syitech 6onee
3G PEKTMBHOM NOALEPIKKON, rapaHTUEN U APYTUMU NPEUMYLLLECTBAMMU.

= Vertagearl —> > IV ) —XF 17 E BBV EF W REBINESTEVET IV 51 Y TREZE LV TERUV L E VertagearDE BT HZE ZHIB LT W KRG TR — b RGRIEGE
MESNET,

169 Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit - Installation



Vertagear 2|04 Al2|= M O|S MBS FMA CHEFS] ZAIRLICH 22102 HIF
E3l Vertagear2| MH|AE 0|88 ENR. O M&e 1 X|Q, HE EF S CHY
g ol £ st

E=3
=
S|
=

2t oln

A3t Vertagear  RacingZ3lEF | IBEELIMAMNTm - ST VertagearfERF
ERERUNXRE - RERIES -

BB R Vertagear BB 5 | HEMR LHMEOER - L AXEEEMVertagear

mAAEE  SRESURMIRE -

& Ay y28 sy Co58Y) e E.:;LI Juseud 5>, !Vertagear Racing Serieskéw\)SJ Glasl e 1,56
S e STy watll ghiie Oleds 8:lS) Oloys el (s g8 @ialuly « Vertagear




Warranty Information

Garantieinformationen {REEIEHR
Informacion de garantia 23 g=
Informations de garantie REER
Informazioni di garanzia REER
Informacje o gwarancji WS Sleglze

Informacdes de garantia
NHdopmaums o rapaHTumn

to obtain warranty information, please visit https:/www.vertagear.com/pages/ 23 YRE 22 H https://www.vertagear.com/pages/WarrantyS H-ZStH Al 2.
warranty

Informationen zur Garantie erhalten Sie unter https:/www.vertagear.com/pages/ ERFREER - 1B https.//www.vertagear.com/pages/WarrantyS %=t A| 2
warranty

Para obtener informacién sobre la garantia, por favor visite https:/www.vertagear. ZEBREER - AR https://www.vertagear.com/pages/WarrantyS 2HE 3t A| 2
com/pages/warranty

Sl Pour obtenir des informations sur la garantie, veuillez visiter https:/www.vertagear. https://www.vertagear.com/pages/Warranty 8)b3 (2 « Ol Ologlre e Jgaml)
com/pages/warranty

Per ottenere informazioni sulla garanzia, visitare https:/www.vertagear.com/pages/
warranty

Aby uzyska¢ informacje o gwarancji, odwiedz strone https:/www.vertagear.com/
pages/warranty

Para obter informacdes de garantia, visite https:/www.vertagear.com/pages/
warranty

A1 NONYYeHUsl MHPOPMaLMU O rapaHTUM, MOXKanywcTa, nocetuTe https:/www.
vertagear.com/pages/warranty
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Racing Series - PL4500 RGB LED Upgrade Kit - Installation Guide
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Comfort. Design. Vertagear.



